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VAROVANI

Abyste zabranili nebezpe¢i vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento piistroj desti ani vlhkosti.
Abyste predesli nebezpeéi vzniku pozaru,
nezakryvejte vétraci otvory na pristroji
novinami, ubrusy, zavésy, zaclonami

a podobné.

Na piistroj nikdy nepokladejte zdroje
otevieného ohné, jako napiiklad zapalené
svicky.

Abyste predesli nebezpeci vzniku pozaru
nebo urazu elektrickym proudem,
nevystavujte tento piistroj stikajici ani
kapajici vodé a nepokladejte na piistroj
nadoby naplInéné tekutinou, jako napiiklad
vazy.

Jelikoz zastr¢ka sitového kabelu slouzi

k odpojeni pfistroje od sitového napajeni,
ptipojte pfistroj do snadno piistupové sitové
zasuvky. V piipadé zjisténi jakéhokoliv
neobvyklého provozniho stavu pfistroje
ihned odpojte zastrcku sitového kabelu ze
sitové zasuvky.

Neinstalujte ptistroj do stisnéného prostoru,
jako napfiklad do knihovny, vestavéné
skiing a na podobna mista.

Nevystavujte baterie nebo piistroje

s vloZenymi bateriemi nadmérnému teplu,
jako naptiklad pfimému slune¢nimu svétlu,
ohni atd.

Nadmérny akusticky tlak ze sluchatek mize
zplsobit poskozeni sluchu.

Pfistroj neni odpojen od sitového napajeni,
dokud je sitovy kabel ptfipojen do sitové
zasuvky, a to ani ve chvilich, kdy je pfistroj
vypnuty.

UPOZORNENI
Pouziti optickych pfistroji s timto pfistrojem
zvySuje nebezpe¢i poskozeni zraku.

Neplati pro uzivatele v USA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento pfistroj je klasifikovan jako laserovy
vyrobek tfidy CLASS 1 LASER. Toto
oznaceni je uvedeno na zadni strané
pfistroje.

Poznamka pro zakazniky:
Nasledujiciinformace plati pouze
pro zafizeni prodavana v zemich
uplatiujicich smérnice EU.
Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokio, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC)
a bezpecnost vyrobku je spole¢nost Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Némecko. V piipadé
jakychkoliv zélezitosti tykajicich se
opravy nebo zaruky se prosim obrat'te na
kontaktni adresy uvedené v samostatné
servisni nebo zaru¢ni dokumentaci.



Pro zakazniky v Evropé

Likvidace starého
elektrického

a elektronického
zafizeni (plati

v zemich Evropské
unie a v dalSich
evropskych zemich
se systémem
tfridéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo na jeho obalu
znamena, Ze s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s béznym domovnim
odpadem. Misto toho je tfeba tento vyrobek
odnést na prislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace vyrobku piedejdete
moznym negativnim vliviim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou

v opaéném ptipadé projevit jako disledek
nespravné manipulace pii likvidaci tohoto
vyrobku. Recyklace materialti pfispiva

k ochrané pfirodnich zdrojii. Se zadosti

o podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku se prosim obracejte na mistni tifady,
mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu
nebo na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Likvidace starych
baterii (plati
v zemich Evropské
unie a v dalSich
evropskych zemich
se systémem
tridéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim obalu
znamena, Ze s baterii nesmi byt zachazeno
jako s béznym domovnim odpadem.
U nékterych baterii mize byt tento symbol
doplnén chemickymi symboly. Chemické
symboly pro rtut’ (Hg) nebo olovo (Pb) jsou
uvedeny v piipadé, ze baterie obsahuje vice
nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova.

Zajisténim spravné likvidace baterii
piedejdete moznym negativnim vlivim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se
mohou v opaéném piipadé projevit jako
disledek nespravné manipulace pfi likvidaci
baterie. Recyklace materialt pfispiva

k ochrané piirodnich zdrojti.

U vyrobkd, které vyzaduji z divodu
bezpecnosti, vykonu nebo zachovani dat
trvalé pfipojeni k vestavéné baterii, by
takova baterie méla byt vyménovana pouze
kvalifikovanym servisnim technikem.

Pro zajisténi spravné likvidace baterie
odneste vyrobek na konci jeho Zivotnosti na
ptislusné sbérné misto, kde bude provedena
recyklace takového elektrického

a elektronického zatizeni.

U vsech ostatnich baterii si prosim piectéte
informace v ¢asti, ktera popisuje bezpecny
postup pro vyjmuti baterie z vyrobku.
Odneste baterii na ptislusné sbérné misto
zabyvajici se recyklaci starych baterii.

o recyklaci tohoto vyrobku nebo baterie se
prosim obracejte na mistni ufady, mistni
sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na
obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamky k dualnim
diskiim (DualDisc)

Dualni disk je dvoustranny disk, na kterém je
DVD zaznam uloZen na jedné strané

a digitalni zvukovy zdznam na druhé stran¢.
Protoze zvukovy zaznam neodpovida
standardu Compact Disc (CD), neni
zaruceno spravné prehravani na tomto
ptistroji.

Pokratovani —
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Hudebni disky kédované
pomoci technologii na
ochranu autorskych prav
Piistroj je ur¢en pro prehravani disku, které
odpovidaji standardu (CD). V nedavné dobé
zacCaly nékteré spolecnosti vyrabét

a prodavat hudebni disky zakodované
prostiednictvim riznych technologii na
ochranu autorskych prav. Méjte prosim na
paméti, ze nékteré z téchto diskli nebude
mozné na tomto piistroji prehrat, pokud
neodpovidaji standardu pro disky CD.

»WALKMAN* a logo ,,WALKMAN*
jsou registrované obchodni znacky
spole¢nosti Sony Corporation.

MICROVAULT je obchodni znacka
spole¢nosti Sony Corporation.

Technologie kédovani zvuku MPEG
Layer-3 a patenty jsou pouzity na zakladé
licenci udélenych spole¢nostmi
Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je registrovana obchodni
znacka spole¢nosti Microsoft Corporation
v USA anebo jinych zemich.

~Memory Stick“ je obchodni znacka
spole¢nosti Sony Corporation.

iPod je obchodni znacka spole¢nosti
Apple Inc. registrovana v USA anebo
jinych zemich.

Poznamky k tomuto
navodu k obsluze

Pokyny v tomto navodu k obsluze plati
pro modely MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 /
GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i,
MHC-GTZ2 / GTZ2i a LBT-GTZA4i.

V tomto navodu k obsluze je pro tGcely
vyobrazeni pouzit model MHC-GTZ5,
pokud neni stanoveno jinak.

Model MHC-GTZ5 sestava

z nasledujicich poloZek:

— Pfistroj

— Reproduktorovy systém
» Predni reprosoustavy SS-GTZ5M
* Subwoofer SS-WGZ5M

Model MHC-GTZ4 / GTZ4i sestava
z nasledujicich poloZek:
— Pfistroj

HCD-GTZ5

HCD-GTZ4/
GTZ4i
— Reproduktorovy systém
Pouze model pro Evropu
* Pfedni reprosoustavy SS-GTZ4M
* Subwoofer SS-WGZ4M
Ostatni modely
» Ptedni reprosoustavy SS-GTZ4
» Subwoofer SS-WGz4

Model MHC-GTZ3 / GTZ3i sestava
z nasledujicich poloZek:

— Ptistroj HCD-GTZ3/
GTZ3i
— Reproduktorovy systém
Modely pro Asii

* Pfedni reprosoustavy SS-GTZ3

» Subwoofer SS-WGZ4
Pouze model pro Evropu (kromé
modelu pro Velkou Britanii)

* Pfedni reprosoustavy SS-GTZ3M
* Subwoofer SS-WGZ3M
Ostatni modely

» Ptedni reprosoustavy SS-GTZ3

» Subwoofer SS-WGZ3



Model MHC-GTZ2 / GTZ2i sestava
z nasledujicich polozek:
— Piistroj HCD-GTZ2/
GTZ2i
— Reproduktorovy systém
Pouze model pro Evropu
* Pfedni reprosoustavy SS-GTZ3M
Ostatni modely
 Pfedni reprosoustavy SS-GTZ3

Model LBT-GTZ4i sestava z nasledujicich
poloZek:
— Pfistroj HCD-GTZ4i
— Reproduktorovy systém

 Pfedni reprosoustavy SS-GTZ4A

* Subwoofer SS-WGZ3A
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Piehled casti pfistroje a ovladacich prvku

Tento navod k obsluze popisuje ovladani pomoci ovladacich prvki na pfistroji, avsak
stejné operace 1ze rovnéz provadét pomoci tlacitek na dalkovém ovladaci, ktera maji
stejné nebo podobné nazvy.

Pristroj
Predni pohled

[eo]

oo [

PIRIRIER]

N
]

NEEBS

HN=IEEE

Nl EIEEE

[ —] [

el 085 4 [9

* Pouze modely MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i.




I/ (zapnuti/pohotovostni rezim)
(strany 18, 45, 51)

Stisknéte pro zapnuti systému.

Pfi vypnuti systému se rozsviti indikator
STANDBY (Pohotovostni rezim).

(2]
Displej (strana 35)

REC TIMER (Casova¢ zaznamu)
(strana 43)

Stisknéte pro nastaveni Casovace
zaznamu.

4]

PRESET EQ (Prednastaveny
ekvalizér) (strany 34, 40),
GROOVE (strana 34),
SURROUND (Prostorovy zvuk)
(strana 34)

Stisknéte pro vybér zvukového efektu.

EQ BAND (Pasmo ekvalizéru)
(strana 40)

Stisknéte pro vybér frekvenéniho pasma.

MASTER VOLUME (Celkova
hlasitost) (strany 19, 29, 32, 33, 35,
45)

Otacejte pro nastaveni hlasitosti.

(6]

£3 +/- (vybér slozky) (strany 19, 29)
Stisknéte pro vybeér slozky.

<<¢/»P» (rychly posun vzad/vpred)
(strany 19, 30)

Podrzte pro vyhledani pozadovaného
mista ve skladbé nebo souboru.

B (pfehravani) (strany 19, 28, 32,
38, 38, 46, 49)
Stisknéte pro spusténi prehravani.

11 (pozastaveni) (strany 19, 29, 32)
Stisknéte pro pozastaveni prehravani.

B (zastaveni) (strany 19, 24, 29)
Stisknéte pro zastaveni prehravani.

TUNING +/— (Ladéni) (strana 21)
Stisknéte pro naladéni pozadované
stanice.

<« /»P» (pfedchozi/nasledujici)
(strany 19, 29, 37)

Stisknéte pro vybér skladby nebo
souboru.

CD (strany 18, 19, 37)

Stisknéte pro vybér funkce CD.

mjaid yoroepejao e slonsud nsea pajysid I

TUNER/BAND (Radio/pasmo)
(strana 21)

Stisknéte pro vybér funkce TUNER
(Radio).

Stisknéte pro vybér pasma FM nebo AM.

B (strany 25, 26, 28, 29, 37)
Stisknéte pro vybér funkce USB.

PC (strany 25, 33)
Stisknéte pro vybér funkce PC.

OPERATION DIAL (Otocny ovladag)
(strany 20, 27, 29, 35, 38, 40, 43)
Otacejte pro vybér nastaveni v nabidce
OPTIONS (Moznosti).

Otacejte pro vybér skladby, souboru nebo
slozky.

Pokracovani —
gCZ
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9]
USB B (strany 22, 30, 32, 37)

Stisknéte pro vybér USB zafizeni
ptipojeného do konektoru < B.

Indikator «<- B
Pfi ptenosu hudby na pfipojené volitelné
USB zatizeni se rozsviti ¢ervené.

Konektor «<- B (strany 22, 28, 32, 43,
47, 48)

Pro pfipojeni a pfenos hudby na volitelné
USB zafizeni.

DISC 1 -3 (Disk 1 - 3) (strany 20, 37)
Stisknéte pro vybér disku. Stisknéte pro
prepnuti na funkci CD z jiné funkce.
REC TO OE:B (Zaznam na USB)
(strana 23)

Stisknéte pro pfenos hudby na volitelné
USB zatizeni pfipojené do konektoru o<~
B.

4 OPEN/CLOSE (Otevrit/zavfit)
(strany 18, 19, 46)

Stisknéte pro vlozeni nebo vysunuti
disku.

Zasuvka pro disk (strany 19, 51)

Konektor MIC (Mikrofon) (strana 41)
Pro pfipojeni volitelného mikrofonu.

MIC LEVEL (Uroveri mikrofonu)
(strana 41)

Otacejte pro nastaveni hlasitosti
mikrofonu.

USB A (strany 22, 30, 32, 37)

Stisknéte pro vybér USB zafizeni
ptipojeného do konektoru «<- A.

Indikator «< A

Konektor «< A (strany 28, 32, 48)
Pro pfipojeni volitelného USB zafizeni.

Konektor PHONES (Sluchatka)
Pro pfipojeni sluchatek.

DISC SKIP/EX-CHANGE
(Pfeskoceni/vymeéna disku)

(strany 18, 20)

Pokud je zasuvka pro disk CD otevfena,
stisknéte pro vybér disku.

Béhem piehravani stisknéte pro vyménu
disku.

Pouze modely MHC-GTZ5, MHC-
GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i
a LBT-GTZ4i.

SUBWOOFER (Subwoofer)
(strana 34)

Stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti
subwooferu.

Pfi zapnuti subwooferu se rozsviti
indikator SUBWOOFER (Subwoofer).

ENTER (Potvrzeni) (strany 23, 35, 37,
38, 40, 51)
Stisknéte pro potvrzeni nastaveni.

RETURN (Zpét) (strany 20, 29)
Stisknéte pro navrat do nadfazené slozky.
Stisknéte pro ukonceni rezimu
vyhledavani.



ERASE (Vymazani) (strana 29)
Stisknéte pro vymazani audio soubort

a slozek z ptipojeného volitelného USB
zafizeni.

OPTIONS (MozZnosti) (strany 26, 35)
Stisknéte pro zménu nastaveni tykajicich

se zobrazeni na displeji, funkce USB
a funkce MP3 BOOSTER+.

METER MODE (Rezim displeje)
(strana 36)

Stisknéte pro vybér rezimu displeje

s indikatorem urovn¢ piehravani.
DISPLAY (Zobrazeni) (strany 18, 35,
40, 45)

Stisknéte pro zménu informaci na displeji.

Senzor dalkového ovladani
(strana 46)

Dalkovy oviada¢ RM-AMU054
(pouze modely MHC-GTZ4i / GTZ3i /

GTZ2i a LBT-GTZ4i)

i
z 2
)

5

5

B
\_/

I/ (zapnuti/pohotovostni rezim)
(strana 18)
Stisknéte pro zapnuti systému.

(2]
EQ (Ekvalizér) (strany 34, 40)

Stisknéte pro vybér prednastaveného
efektu funkce EQ (Ekvalizér).

Pokracovani =

mjaid yoroepejao e slonsud nsea pajysid I
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DISC SKIP/USB SELECT
(Preskoceni disku/vybér USB
zafizeni) (strany 20, 29, 37)
Stisknéte pro vybeér disku.
Stisknéte pro vybér USB zafizeni

ptipojeného do konektoru USB A nebo B.

(4]
TIMER MENU (Nabidka ¢asovach)
(strany 18, 42, 44)

Stisknéte pro nastaveni hodin a ¢asovaca.

4/¥%/% /4 (strany 18, 42)
Stisknéte pro vybér polozek nabidky
systému a prehravace iPod.

(strany 18, 37, 42)

Stisknéte pro potvrzeni nastaveni
a provedeni vybéru.

(6]
TOOL MENU (Nabidka nastroj()

Stisknéte pro navrat do predchozi nabidky
piehravace iPod.

<« /P! (pfedchozi/nasledujici)
(strany 19, 29, 37)

Stisknéte pro vybér skladby nebo
souboru.

£3 +/— (vybér slozky) (strany 19, 29)
Stisknéte pro vybér slozky.

+/— (ladéni) (strana 21)

Stisknéte pro naladéni pozadované
stanice.

<<«</»¥» (rychly posun vzad/vpred)
(strany 19, 30)

Stisknéte pro vyhledani pozadovaného
mista ve skladbé nebo souboru.

B (piehravani) (strany 19, 28, 32,
38, 38, 46, 49)
Stisknéte pro spusténi prehravani.

CLEAR (Vymazani) (strana 38)

Stisknéte pro vymazani posledniho kroku
Z programu.

11 (pozastaveni) (strany 19, 29, 32)
Stisknéte pro pozastaveni prehravani.

B (zastaveni) (strany 19, 21, 24, 29)
Stisknéte pro zastaveni piehravani.

FUNCTION +/— (Funkce) (strany 21,
25, 26, 28, 29, 33, 37)
Stisknéte pro vybér funkce.

(9]

VOLUME +/— (Hlasitost)* (strany 19,

21, 29, 32, 33, 42)

Stisknéte pro nastaveni hlasitosti.

* Tlacitko VOLUME + (Hlasitost) je opatfeno
vystupkem. Tento vystupek pouZijte jako
pomicku pii ovladani systému.

3~ RETURN (Zpét) (strany 20, 29)

Stisknéte pro navrat do nadfazené slozky.

Stisknéte pro ukonceni rezimu

vyhledavani.

Stisknéte pro navrat do pfedchozi nabidky

ptehravace iPod.

TUNER MEMORY (Pamét radia)
(strana 39)

Stisknéte pro ulozeni rozhlasové stanice
na piedvolbu.



PLAY MODE/TUNING MODE (Rezim
prehravani/rezim ladéni) (strany 21,
30, 37, 39)

Stisknéte pro vybér rezimu prehravani

u disku AUDIO CD nebo MP3 nebo

u volitelného USB zafizeni.

Stisknéte pro vybér rezimu ladéni.
REPEAT/FM MODE (Opakovani/
rezim FM) (strany 19, 22, 30)
Stisknéte pro opakované pfehravani jedné
skladby nebo vsech skladeb na disku nebo
jednoho souboru nebo vsech souborl na
USB zatizeni.

Stisknéte pro vybér rezimu pifjmu

v pasmu FM (monofonni nebo
stereofonni piijem).

SLEEP (Casovaé vypnuti) (strana 42)
Stisknéte pro nastaveni ¢asovace vypnuti.
DISPLAY (Zobrazeni) (strany 18, 35,
40, 45)

Stisknéte pro zménu informaci na displeji.

Dalkovy ovladaé RM-AMU053

(Ostatni modely)
o}
( \ (]
V/0) =2
fi5; ® ® (1] e
i » o9 2] A
ik, @
12 =) cl: ([ {3] =
QOO0+ &
CICICEE 5 S

5

® ®
i——=o &> B
i) =2 o 7] §
B—= &8 2

I/ (zapnuti/pohotovostni rezim)
(strany 18, 43)
Stisknéte pro zapnuti systému.

(2]

CLOCK/TIMER SELECT (Vybér
hodin/€asovacu) (strany 43, 51)
CLOCK/TIMER SET (Nastaveni
hodin/€asovact) (strany 18, 42)
Stisknéte pro nastaveni hodin a ¢asovact.

REPEAT/FM MODE (Opakovani/
rezim FM) (strany 19, 22, 30)
Stisknéte pro opakované prehravani jedné
skladby nebo vsech skladeb na disku nebo
jednoho souboru nebo vsech soubort na
USB zatizeni.

Stisknéte pro vybér rezimu piijmu

v pasmu FM (monofonni nebo
stereofonni piijem).

1302
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4]
USB (strany 25, 26, 28, 29, 37)
Stisknéte pro vybér funkce USB.

CD (strany 18, 19, 37)
Stisknéte pro vybér funkce CD.

TUNER/BAND (Radio/pasmo)
(strana 21)

Stisknéte pro vybér funkce TUNER
(Réadio).

Stisknéte pro vybér pasma FM nebo AM.

FUNCTION (Funkce) (strany 25, 33)
Stisknéte pro vybér funkce.

<« /»P»| (pfedchozi/nasleduijici)
(strany 18, 19, 29, 37, 42)
Stisknéte pro vybér skladby nebo
souboru.

<<«/»¥» (rychly posun vzad/vpred)
(strany 19, 30)

Stisknéte pro vyhledani pozadovaného
mista ve skladbé nebo souboru.

+/— (ladéni) (strana 21)

Stisknéte pro naladéni pozadované
stanice.

B (pfehravani) (strany 19, 28, 32,
38, 38, 46, 49)
Stisknéte pro spusténi pehravani.

11 (pozastaveni) (strany 19, 29, 32)
Stisknéte pro pozastaveni prehravani.

B (zastaveni) (strany 19, 21, 24, 29)
Stisknéte pro zastaveni piehravani.

(6]

ENTER (Potvrzeni) (strany 18, 37,
42)

Stisknéte pro potvrzeni nastaveni.

DISC SKIP/USB SELECT
(Preskoceni disku/vybér USB
zafizeni) (strany 20, 29, 37)

Stisknéte pro vybér disku.

Stisknéte pro vybér USB zatizeni
ptipojeného do konektoru USB A nebo B.

£3 +/— (vybér slozky) (strany 19, 29)
Stisknéte pro vybér slozky.

[9]

VOLUME +/— (Hlasitost)* (strany 19,
21, 29, 32, 33, 42)

Stisknéte pro nastaveni hlasitosti.

* Tlagitko VOLUME + (Hlasitost) je opatfeno
vystupkem. Tento vystupek pouzijte jako
pomuicku pii ovladani systému.

EQ (Ekvalizér) (strany 34, 40)

Stisknéte pro vybér prednastaveného
efektu funkce EQ (Ekvalizér).

CLEAR (Vymazani) (strana 38)

Stisknéte pro vymazani posledniho kroku
Z programu.

TUNER MEMORY (Pamét radia)
(strana 39)

Stisknéte pro ulozeni rozhlasové stanice
na predvolbu.

PLAY MODE/TUNING MODE (Rezim
prehravani/rezim ladéni) (strany 21,
30, 37, 39)

Stisknéte pro vybér rezimu piehravani

u disku AUDIO CD nebo MP3 nebo

u volitelného USB zafizeni.

Stisknéte pro vybér rezimu ladéni.



DISPLAY (Zobrazeni) (strany 18, 35,
40, 45)

Stisknéte pro zménu informaci na displeji.
SLEEP (Casovaé vypnuti) (strana 42)
Stisknéte pro nastaveni ¢asovace vypnuti.
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Zapojeni systému

'SUBWOOFER

b)

1

f

—

@ Smyckova anténa pro pismo AM
@ Dratova anténa pro pasmo FM
® K subwooferu

@K piedni reprosoustavé (leve)

®K predni reprosoustavé (pravé)

E—

2 Konektor FM 75 © COAXIAL se li§i v zvislosti
na modelu.

b) Pouze modely MHC-GTZ5, MHC-GTZ4/ GTZ4i,
MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i.

©) Ovladag VOLTAGE SELECTOR (Volit napéti) se
lisi v zavislosti na modelu.



Antény
Najdéte umisténi a orientaci, pfi které je
ptijem nejlepsi a na toto misto nainstalujte

- $(5

antény.

/]
j N
Smyckova
Z’éﬁ'ﬁ@‘ anténapro
pasmo AM

Dratovou anténu pro pasmo FM (ipIné rozvifite.

Aby nedochazelo ke vzniku Sumu, ved'te
anténni kabely v dostate¢né vzdalenosti
od reproduktorovych kabeli, sitového
kabelu a USB kabelu.

=] Konektor PC IN L/R (PC vstup)

Pomoci audio kabelu (neni soucasti
prislusenstvi) pfipojte audio vystup
volitelného audio zatizeni k témto

konektorim. Zvuk tak bude mozné

prehravat prostfednictvim tohoto systému.

Subwoofer (pouze modely
MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i,
MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i)

Zastrcku zasunte do konektoru v pfimém
sméru.

Fialova

3] Pedni reprosoustavy
Zastrcky zasunte do konektord v pfimém
sméru.

I3 VOLTAGE SELECTOR (Volié
napéti)

U modelt s voli¢em napéti nastavte ovlada¢
VOLTAGE SELECTOR (Voli¢ napéti)
na napéti ve vasi mistni elektrické siti.

Napajeni

Ptipojte sitovy kabel do sitové zasuvky.
Na displeji se zobrazi ukdzkovy rezim.
Pokud nelze zasunout zastréku sit'ového
kabelu do sitové zasuvky, odpojte z ni
dodany adaptér zastrcky (pouze pro
modely vybavené adaptérem).

Upevnéni podlozek pod
reprosoustavy

Aby reprosoustavy neklouzaly, upevnéte
na spodni stranu piednich reprosoustav
a subwooferu dodané protiskluzové
podlozky.

Pfedni reprosoustavy:

4 podlozky pro kazdou reprosoustavu
Subwoofer:

4 podlozky (pouze modely MHC-GTZS,
MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 /
GTZ3ia LBT-GTZ4i)

1y
1y
11
=

Pouzivani dalkového ovladace

Vysuiite a sejméte kryt prostoru pro
baterie a vlozte dveé dodané baterie R6
(velikosti AA) nejdiive polem @ tak, aby
polarita baterii odpovidala nize
uvedenému obrazku.

17¢Z



Poznamky

« Nepouzivejte sou¢asné starou a novou baterii
nebo baterie riiznych typu.

Pokud nebudete dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte z né&j baterie, abyste
piedesli uniku elektrolytu a ptipadné korozi.

PFi premistovani systému

Aby byla zajisténa ochrana diskové

mechaniky, proved’te nize uvedené

opatieni.

Pro tento postup pouzijte tlacitka na

piistroji.

1 Stisknutim tlagitka 1/() zapnéte
systém.

2 Stisknéte tlagitko CD.

3 Stisknutim tlagitka 4 OPEN/
CLOSE (Otevrit/zavfit) oteviete
zasuvku pro disk a vyjméte disk.

4 Dalsim stisknutim tlagitka &
OPEN/CLOSE (Otevfit/zavfit)
zaviete zasuvku pro disk.
Pockejte, az se na displeji
zobrazi néapis ,,CD NO DISC*
(Z&dny disk v CD mechanice).

9 Podrzte stisknuté tlagitko DISC
SKIP/EX-CHANGE
(Preskoceni/vyména disku)

a potom podrzte stisknuté
tlagitko 1/(), dokud se na
displeji nezobrazi napis
~STANDBY* (Pohotovostni
rezim). Potom se na displeji
zobrazi napis ,MECHA LOCK"
(Mechanika uzaméena).

6 Odpoijte sitovy kabel.

Nastaveni hodin

Hodiny nelze nastavovat v rezimu Gspory
energie.

Pro tento postup pouzijte tlacitka na
dalkovém ovladaci.

1 stisknutim tlagitka 1/¢) zapnéte
systém.

2 stisknéte tlacitko CLOCK/TIMER
SET (Nastaveni hodin/¢asovaéu)
(RM-AMU053) nebo TIMER
MENU (Nabidka ¢asovacu) (RM-
AMUO054).

Jestlize se na displeji zobrazi napis
»PLAY SET* (Nastaveni ¢asovace
ptehravani), opakovanym stisknutim
tlagitek ¢/ (RM-AMU053)
nebo 4/¥ (RM-AMUO54) zobrazte
napis ,,CLOCK SET* (Nastaveni
hodin) a stisknéte tla¢itko ENTER
(Potvrzeni) (RM-AMUO053) nebo
(RM-AMUO054).

3 Opakovanym stisknutim tlaéitek
I<4<«/»»1 (RM-AMU053) nebo 4/
¥ (RM-AMUO054) nastavte hodiny
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) (RM-AMUO053) nebo
(RM-AMUO054).

4 Stejnym zplUsobem nastavte
minuty.
Po odpojeni sitového kabelu nebo po
vypadku sitového napajeni se
nastaveni hodin zrusi.

Zobrazeni hodin, pokud je systém
vypnuty

Opakovanym stisknutim tlacitka
DISPLAY (Zobrazeni) zobrazte hodiny.
Hodiny se zobrazi na né¢kolik sekund.



Zakladni ovladani

Prehravani disku
AUDIO CD/MP3
1 Stisknéte tlacitko CD.

2 stisknéte tlagitko A OPEN/
CLOSE (Otevrit/zavfit).

Pro vlozeni dal$ich diskt posurite
zasuvku pro disk prstem tak, jak je
znazornéno na vyse uvedeném
obrazku.

Pro zavieni zasuvky pro disk znovu
stisknéte tlagitko &4 OPEN/CLOSE
(Otevtit/zavtit) na piistroji.
Nepokousejte se nasilim zaviit
zasuvku pro disk rukou, protoze by
mohlo dojit k poskozeni pfistroje.
UPOZORNENI

NEUMISTUITE disk zde, protoze by mohlo
dojit k poruse pfistroje.

Zasuvku pro disk nelze oteviit béhem
pienosu a mazani skladeb z USB zafizeni.

3 Stisknutim tlaéitka B spustte
prehravani.

4 Otacenim ovladace MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost)
(nebo stisknutim tlacitek
VOLUME +/- (Hlasitost) na
dalkovém ovladaci) nastavte
hlasitost.

DalSi moznosti ovladani

Funkce Provedte
Pozastaveni Stisknéte tlacitko BN
piehravani Piehravani obnovite
(pauza) opétovnym stisknutim
tohoto tlacitka.
Zastaveni Stisknéte tlacitko M.
prehravani
Vybér slozky na  Opakovang stisknéte
disku MP3 tlagitka £ +/-.
Vybér skladby Opakované stisknéte

nebo souboru

tla¢itko ¢ <€ nebo
PP (ncho tlacitka
<4</ na dilkovém
ovladaci) béhem
prehravani.

U disku AUDIO CD
muZete rovnéZ otacet
ovladacem
OPERATION DIAL
(Oto¢ny ovladac)

a potom stisknout tla¢itko
ENTER (Potvrzeni).
(TRACK SEARCH
(Vyhledavani skladeb))

Vyhledani mista
ve skladbé nebo
souboru!

Podrzte stisknuté tlaéitko
|44 << nebo PP
(nebo tladitka </Pp
na dalkovém ovladaci)
béhem piehravani

a v pozadovaném misté
jej uvolnéte.

Opakované

Opakovangé stisknéte

piehravani® viech tlaitko REPEAT

skladeb nebo

(Opakovani) na

soubori na disku dalkovém ovladaci

nebo ve slozce?) béhem piehravani,

(Repeat Play) dokud se na displeji
nezobrazi napis ,,REP*.

Opakované Opakovang stisknéte

ptehravani® jedné tlacitko REPEAT

skladby nebo
souboru (Repeat
Play)

(Opakovani) na
dalkovém ovladaci
béhem piehravani,
dokud se na displeji
nezobrazi napis ,,REP 1.

Pokracovani =
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Funkce Provedte

Stisknéte nékteré

z tlagitek DISC 1 ~ 3
(Disk 1 - 3) (nebo
opakované tlac¢itko DISC
SKIP (Pieskoceni disku)
na dalkovém ovladadi).

Vybér disku

1 Ot4cenim ovladace
OPERATION DIAL
(Oto¢ny ovladac)
vyberte pozadovanou
slozku a stisknéte

Vyhledani
souboru MP3
podle nazvu
slozky a nazvu
souboru a spusténi

prehravani tlacitko ENTER
souboru MP3 (Potvrzeni).
(TRACK 2 Otéacenim ovladace
SEARCH OPERATION DIAL
(Vyhledavani (Oto¢ny ovladac)
skladeb)) vyberte pozadovany

soubor a stisknéte
tla¢itko ENTER
(Potvrzeni).
Pro navrat do nadfazené
slozky stisknéte tlacitko
RETURN (Zpét).

Prepnuti na funkci Stisknéte nékteré

CD z jiné funkce z tlacitek DISC 1 —3
a automatické (Disk 1 - 3) (funkce
spusténi automatického vybéru
prehravani zdroje).

Vymeéna ostatnich Stisknéte tlacitko DISC

diskl béhem SKIP/EX-CHANGE

prehravani (Pteskoceni/vyména
disku).

D'V zavislosti na souborech MP3 nemusi byt

uplynula doba piehravani zobrazena spravng.

2)pokud je vybran rezim LE3“nebo ,,C0
SHUF* pro soubory MP3.

3)Opakované prehravani probiha tak dlouho,
dokud jej neukongite.
Rezim ,,REP* a ,,ALL DISC SHUF* nelze
vybrat soucasné.

4)Skladba nebo soubor je opakované piehravan
tak dlouho, dokud prehravani neukondéite.

Iména rezimu prehravani

Jestlize je ptehravani zastaveno,
opakované stisknéte tlac¢itko PLAY
MODE (Rezim pifehravani) na dalkovém
ovladaci. Muizete vybrat nize uvedené
rezimy prehravani.

Rezim Prehravani

ALL DISC Skladeb nebo soubort na
(normalni vsech discich
piehravéni) v originalnim pofadi.

1 DISC Skladeb nebo soubort na
(normalni vybraném disku
piehravéni) v originalnim pofadi.
=] Soubortt MP3 ve slozce
(normalni na vybraném disku

v originalnim pofadi.

U diski AUDIO CD ma
tento rezim stejnou
funkei jako rezim

.1 DISC*.

prehravani)

ALL DISC Skladeb nebo souborii na
SHUF* vSech discich
(néghodné v ndhodném potadi.
prehravani)
1 DISC SHUF*  Skladeb nebo souborti na
(ndhodné vybraném disku
prehravani) v ndhodném potadi.
£ SHUF* Soubortt MP3 ve slozce
(ndhodné na vybraném disku
piehravani) v ndhodném potadi.
U diski AUDIO CD ma
tento reZim stejnou
funkci jako rezim
.1 DISC SHUF*.
PGM Skladeb nebo souborii na
(prehravani vsech discich
programu) v pozadovaném poradi

(viz ¢ast ,,Vytvoreni
vaseho vlastniho
programu‘ na strané 37).

* Pti kazdém pouziti funkce ndhodného
prehravani bude poradi prehravani
jednotlivych skladeb nebo souborti odlisné.
Pfi vypnuti systému v rezimu ndhodného
piehravani bude po dalsim zapnuti systému
obnoven rezim normalniho pfehravani.



Poznamky k prehravani diska
* U nasledujicich diski nebo v nasledujicich
situacich muize spusténi piehravani trvat déle:
— disk s komplikovanou stromovou
strukturou,
— disk s vice sekcemi (multisession),
— pokud byly ptedtim piehravany soubory
v jiné slozce.
* Na disk MP3 neukladejte zadné jiné typy
soubort nebo nepotiebné slozky.
Systém umi piehrat pouze soubory MP3
s piiponou ,,.mp3*.
Systém dokaze rozpoznat az:
— 999 slozek (véetné kofenové slozky),
— 999 soubort MP3,
— 150 soubori MP3 v jedné slozce,
— 8 urovni slozek (stromova struktura
soubort).
Nelze zarudit kompatibilitu s veskerym
kodovacim/zapisovacim softwarem, viemi
zaznamovymi zafizenimi a viemi
zaznamovymi médii pro format MP3.
Nekompatibilni disky MP3 mohou
zplsobovat Sum, piehravat se prerusované
nebo se nemusi piehravat vibec.
Disk nebude mozné piehrat, pokud nebyl
spravné finalizovan.
Informace funkce CD-TEXT nejsou
podporovany.

Poznamky k prehravani diskl s vice

sekcemi (multisession)

* Tento systém umoziuje prehravat disky s vice
sekcemi (multisession), pokud je soubor MP3
obsazen v prvni sekci. Jakékoliv nasledné
soubory MP3 zaznamenané v dal§ich sekcich
Ize rovnéz piehrat.

« Jestlize je v prvni sekci zaznamenan format
AUDIO CD, bude piehrana pouze prvni
sekce.

Poslech radia

Pro tento postup pouzijte tlacitka na
dalkovém ovladaci.

1 Vyberte pasmo ,,FM“ nebo ,,AM“.

Opakované stisknéte tlacitko TUNER/
BAND (Radio/pasmo) (RM-
AMUO053) nebo FUNCTION +/—
(Funkce) RM-AMUO054).

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
TUNING MODE (Rezim ladéni)
zobrazte na displeji napis
,AUTO* (Automaticky).

3 Naladte pozadovanou stanici.
Po naladéni stanice se vyhledavani
automaticky zastavi a na displeji se
zobrazi napisy ,,TUNED* (Naladéno)
a,, ST (pouze u stereo stanic).
MiZete rovnéz pouzit tlacitka
TUNING +/— (Ladéni) na pfistroji.

Wsmor (75 65y 5y — I

El

5

T

1
3

Poznamka
Pokud se napis ,,TUNED* (Naladéno)
nezobrazi a vyhledavani se nezastavi - viz
¢ast ,,Naladéni stanice se slabym signalem*
niZze.

4 stisknutim tiagitek VOLUME +/—
(Hlasitost) nastavte hlasitost.

Ukonceni automatického

vyhledavani
Stisknéte tla¢itko M.

Pokracovani =

JuEpeIAO JupEpEZ I

21¢Z



220z

Naladéni stanice se slabym
signalem

Pro tento postup pouzijte tlacitka na
dalkovém ovladaci.

1 Opakované stisknéte tlagitko
TUNING MODE (Rezim ladéni) tak,
aby napisy ,AUTO" (Automaticky)
a ,PRESET" (Pfedvolba) zmizely
z displeje.

2 Opakovanym stisknutim tladitek
+/— naladte pozadovanou stanici.
Muzete rovnéz pouzit tlacitka
TUNING +/- (Ladéni) na pfistroji.

SniZeni statického Sumu u slabjch
FM stereo stanic

Opakovanym stisknutim tlac¢itka FM
MODE (Rezim FM) na dalkovém
ovladaci zobrazte na displeji napis
,,MONO*“. Stereofonni efekt bude zrusen,
avSak zlepsi se kvalita pf{jmu.

Prenos hudby na USB
zarizeni

Mizete prenést hudbu ze zdroje zvuku na
volitelné USB zatizeni ptipojené do
konektoru «<» B na pfistroji.

Zvukovy format soubori pfenasenych
timto systémem je MP3.

Pfi pfenosu ze zatizeni USB A na zafizeni
USB B muzete pfenést rovnéz soubory
WMA a AAC.

Pti prenosu audio soubort je velikost
preneseného souboru stejna jako velikost
originalniho souboru.

Viz ¢ast ,,USB zatizeni kompatibilni

s timto systémem* (strana 59), kde je
uveden seznam USB zafizeni, ktera lze
pripojit k tomuto systému.

(Pouze modely MHC-GTZ4i / GTZ3i/
GTZ2i a LBT-GTZ4i)

Nelze ptenést hudbu do ptehravace iPod
ptipojeného do konektoru < B.

Pfenos a mazani z USB zatizeni neni
mozné provést, pokud je zasuvka pro disk
oteviena.



Synchronni prenos CD-USB

Obsah celého disku lze snadno ptenést na
USB zafizeni.

1 Pripojte vhodné USB zafizeni do
konektoru «<- B podle nize
uvedeného obrazku.

USB zafizeni

Pokud je tfeba pouzit pro piipojeni
USB kabel, pouzijte USB kabel
dodany s ptipojovanym USB
zafizenim.

Podrobné informace o zpisobu
ovladani - viz navod k obsluze
pfipojovaného USB zatizeni.

2 stisknéte tlagitko CD a potom
vlozte disk, jehoz obsah chcete
prenést.

3 Opakovanym stisknutim tlacitka
PLAY MODE (Rezim prehravani)
na dalkovém ovladaci v rezimu
zastaveni vyberte rezim
prehravani.

Pokud spustite pfenos v rezimu
nahodného piehravani, opakovaného
prehravani nebo prehravani programu
(a nejsou naprogramovany zadné
skladby nebo soubory MP3), zméni se
rezim ptehravani automaticky na
normalni prehravani.

Podrobné informace o rezimu
prehravani - viz ¢ast ,,Zména rezimu
piehravani* (strana 20).

4 stisknéte tlacitko REC TO IED
(Zaznam na USB).
Na displeji se zobrazi napis ,,SYNC*
(Synchronni) a za¢ne blikat napis
»REC* (Zaznam).
Na displeji se zobrazi napis ,,PUSH
ENTER® (Stisknéte ENTER).

B stisknéte tiagitko ENTER
(Potvrzeni).
Na displeji se zobrazi napis ,,DON’T
REMOVE* (Neodpojovat) a spusti se
pfenos. Po dokonceni ptenosu se
¢innost disku a USB zafizeni
automaticky ukon¢i.

JuEpeIAO JupEpEZ I
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Prenos jedné skladby nebo
souboru MP3 héhem
prehravani (funkce REC1)

Pravé piehravanou skladbu nebo soubor
MP3 mizete snadno pienést na USB
zafizeni.

1 Pfipojte vhodné USB zafizeni do
konektoru < B na pfistroji
(strana 23).

2 Stisknéte tlacitko CD a potom
vlozte disk, jehoz obsah chcete
prenést.

3 Vyberte skladbu nebo soubor
MP3, ktery chcete prenést
a spustte jeho prehravani.

4 stisknéte tiatitko REC TO IR
(Zaznam na USB) béhem
prehravani vybrané skladby
nebo souboru MP3.

Na displeji bude blikat napis ,,REC*
(Zaznam).

Na displeji se zobrazi napis ,,PUSH
ENTER* (Stisknéte ENTER).

B stisknéte tiagitko ENTER
(Potvrzeni).
Na displeji se zobrazi napis ,,DON’T
REMOVE® (Neodpojovat) a ptenos se
spusti od zac¢atku skladby nebo
souboru. Po dokonéeni pfenosu bude
pokracovat piehravani disku.

Prenos z jiného zdroje zvuku,
nez je disk a USB zafizeni
(analogovy prenos)

Ze zdroje zvuku (véetné ptipojenych
audio zafizeni) muzete pienést jen
pozadovanou ¢ast.

1 Pfipojte vhodné USB zafizeni do
konektoru < B na pfistroji
(strana 23).

2 Stisknutim tlaéitka funkce
vyberte zdroj, ze kterého chcete
provést prenos.

3 stisknéte tlacitko REC TO [EE
(Zaznam na USB) na pristroji.
Na displeji bude blikat napis ,,REC*
(Zaznam).

Na displeji se zobrazi napis ,,PUSH
ENTER® (Stisknéte ENTER).

4 stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).
Na displeji se zobrazi napis ,,DON’T
REMOVE® (Neodpojovat) a spusti se
pfenos.

5 Spustte prehravani na zdroji
zvuku.

Ukonéeni prenosu
Stisknéte tlagitko M.

Vytvoieni nového souboru MP3
Stisknéte tlacitko REC TO [
(Zaznam na USB).

Na displeji se zobrazi napis ,,NEW
TRACK* (Nova skladba).

Pokud po uplynuti nékolika sekund znovu
stisknete tla¢itko REC TO ITHE (Zaznam
na USB), nebude mozné vytvofit novy
soubor MP3.



Prenos zvuku z mikrofonu

1 Stisknéte tladitko PC (nebo
opakovanym stisknutim tlagitka
FUNCTION (Funkce) (RM-
AMUO053) nebo FUNCTION +/—
(Funkce) (RM-AMU054) na
délkovém ovladadi vyberte funkci
PC).

2 Stisknéte tlagitko REC TO IEE
(Zdznam na USB).

3 Stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).

4 7agnéte zpivat nebo miuvit do
mikrofonu.

Poznamka
Béhem vytvareni nového souboru MP3 bude
pfenos prerusen.

Rady

* Pokud béhem pienosu dochazi ke zkresleni,
snizte uroveil mikrofonu.

* Po pfiblizné 1 hoding pienosu bude
automaticky vytvofen novy soubor MP3.

* Pfi zméné funkce nebo vinového pasma bude

pfenos automaticky ukoncen.

Synchronni prenos USB-USB

Audio soubory z USB zatizeni 1ze snadno
prenést na jiné USB zafizeni.

1 Pripojte vhodné USB zafizeni do

konektoru «<- B podle nize
uvedeného obrazku a potom
pripojte cilové USB zarizeni do
konektoru < A.

USB zafizeni

2 stisknutim tladitka IS (taditka

USB (RM-AMU053) nebo
opakovanym stisknutim tlacitek
FUNCTION +/- (Funkce) (RM-
AMUO054) na dalkovém ovladaci)
vyberte funkci USB.

Opakovanym stisknutim tlac¢itka USB
SELECT (Vybér USB zafizeni) na

dalkovém ovladaci zobrazte napis
,,USB A*.

3 Opakovanym stisknutim tlacitka

PLAY MODE (Rezim prehravani)
na dalkovém ovladaci v rezimu
zastaveni vyberte rezim
prehravani.

Rezim ptehravani se automaticky
zméni na 1 USB, pokud spustite
ptenos v rezimu ALL USB, ALL USB
SHUF, 1 USB SHUF nebo PGM

(a neni naprogramovan zadny soubor).

Rezim prehravani se automaticky
zméni na €3, pokud spustite pienos
v rezimu £3 SHUF.

Pokracovani =

JuEpeIAO JupEpEZ I
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Podrobné informace o rezimu
prehravani - viz ¢ast ,,Zména rezimu
prehravani® (strana 30).

4 Béhem prehravani vybraného
audio souboru stisknéte tlacitko
REC TO IHA (Zaznam na USB).

4 stisknéte tlagitko REC to TEE Na displeji bude blikat napis ,REC"
(Zaznam na USB). (Zaznam).
s P « Na displeji se zobrazi napis ,,PUSH
Na displeji se zobrazi népis ,, SYNC ENTER* (Stisknéte ENTER).
(Synchronni) a za¢ne blikat napis

REC* (Zaznam). B stisknate tlagitko ENTER
Na displeji se zobrazi napis ,,PUSH (Potvrzeni).

ENTER* (Stisknétc ENTER). Na displeji se zobrazi napis ,,DON’T
5 Stisknéte tlacitko ENTER REMOVE“ (Neodpojovat) a pfenos se

(Potvrzeni). spusti od zacatku souboru. Po
dokonceni prenosu bude pokracovat

Na displeji se zobrazi napis ,,DON’T prehravéni audio souboru,

REMOVE* (Neodpojovat) a spusti se

prenos. Poznamka
Po dokonceni pfenosu se automaticky (Pouze modely MHC-GTZ4i / GTZ3i / GTZ2i
ukong¢i ¢innost obou USB zafizeni. a LBT-GTZ4i)

Nelze pienést audio soubory z prehravace iPod

> a a tipojeného do konektoru A.
Pienos jednoho audio souboru PHPe] <

hehem prehravanizUSB Vyjhér zdroje prehravani nebo
zafizeni na jiné USB zafizeni cile pfenosu na mobilnim
(funkce USB-USB REC1) telefonu Sony Ericsson
Pravé prehravany audio soubor na USB (pouze m0delv W302, W595,
zafizeni muizete snadno pfenést na jiné W760i, W890i, W902, W91 lli)

USB zatizeni.
Pfi poslechu hudby z mobilniho telefonu
1 Pfipojte vhodné USB zafizeni do Sony Ericsson nebo pfi ptenosu hudby
konektoru -<- B na pfistroji. z tohoto systému do mobilniho telefonu
2 . . » . muizete vybrat zdroj pfehravani nebo cil
Stisknéte tlacitko A (tladitko prenosu ndsledovng:
usB (RM"?MU})’ss) nebo — vnitini pamé&t’ mobilniho telefonu,
opakované tla¢itko FUNCTION +/  _ ,;nxpov4 karta Memory Stick.
— (Funkce) (RM-AMUO054) na
dalkovém ovladaéi) a pFipojte
cilové USB zafizeni do
konektoru < A.

1 Pfipojte mobilni telefon do
konektoru «<- B na pfistroji
a stisknéte tlacitko USB B.

2 V rezimu zastaveni stisknéte
tlacitko OPTIONS (Moznosti) na
pristroji.

3 Vyberte audio soubor, ktery
chcete prenést a spustte jeho
prehravani.
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3 Otacenim ovladace OPERATION
DIAL (Otocny ovladac) vyberte
moznost ,,USB MEM SEL“
(Vybér pamétového USB
zafizeni).

4 stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).
Na displeji se zobrazi ¢islo paméti
mobilniho telefonu, které se vSak 1isi
v zavislosti na specifikacich
mobilniho telefonu.

Pamét'ovou kartu Memory Stick
muizete vybrat, pokud je vybrané ¢islo
paméti nasledujici:

Synchronni pfenos CD-USB")

Zdroj Nazev slozky |Nazev souboru
prenosu

MP3 Stejny jako u zdroje pfenosuz)
AUDIO CD |,,CDDA0001 | ,TRACK001+Y

Model islo paméti

W302

W595

W890i

w902

c
1
2
W760i 2
2
2
2

WOI10i

5 Otacenim oviadace OPERATION
DIAL (Otocny ovladac) vyberte
pozadovanou pamét.

6 stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).

7 Spustte prehravani audio
souboru ve vybrané paméti
mobilniho telefonu nebo zahajte
prenos.

Pravidla pro vytvaieni souborii

a slozek

Pti prenosu na USB zafizeni se vytvoii
slozka ,,MUSIC* (Hudba) pfimo

v kotfenové slozce ,,ROOT*. Soubory
a slozky budou v této slozce ,,MUSIC*
(Hudba) vytvaieny podle zptsobu

prenosu a zdroje nasledujicim zptisobem:

Pfenos s pouzitim funkce REC1

Zdroj Nazev slozky |Nazev souboru
pfenosu
MP3 Stejny jako
LLREC1-MP3“>) |u zdroje
prenosu
AUDIO CD |,,REC1-CD*> |, TRACK001“¥

Analogovy pfenos

Zdroj Nazev slozky |Néazev souboru
prenosu

FM L, TUFM0001%) |, TRACK001“*)
AM L, TUAMO0001)

PC LEXPC0001°%)

Ptenos USB A - USB B")

Zdroj
pfenosu

Nazev slozky

Nazev souboru

Audio
soubory
(MP3,
WMA,

AAC)

Stejny jako u zdroje pienosuz)

DV rezimu piehravani programu je nazev
slozky ,,PGM_xxxx‘“ a nazev souboru zavisi
na zdroji pfenosu (disk AUDIO CD nebo

MP3)

2 Lze ptifadit az 32 znakéi ndzvu.

3) Cisla slozek budou prifazovana postupné.

4 Cisla soubori budou pfifazovana postupné.

5)Pti kazdém provedeni pfenosu s pouzitim
funkce REC1-CD nebo REC1-MP3 bude do
slozky ,,REC1-CD* nebo ,,REC1-MP3*
pfenesen novy soubor.

Poznamky

» Nepropojujte systém a USB zatizeni pomoci
USB rozbocovace.

Pokracovani =
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Pfi pienosu z disku AUDIO CD budou

skladby preneseny jako soubory MP3

s datovym tokem 128 kb/s. Pfi ptenosu

z disku MP3 budou soubory MP3 pieneseny

se stejnym datovym tokem, jako maji

originalni soubory MP3.

Pfi pienosu z USB zafizeni budou audio

soubory preneseny se stejnym datovym

tokem, jako maji originalni audio soubory.

Pokud vyberete funkci TUNER (Radio) nebo

PC, bude hudba pienesena v podobé soubort

MP3 s datovym tokem 128 kb/s.

Piiblizna velikost soubortit MP3 pienesenych

na USB zafizeni ze standardniho disku

AUDIO CD bude asi 50 MB. Pfenos téchto

soubort MP3 z USB zatizeni ptipojeného do

konektoru <> A na jiné USB zafizeni
ptipojené do konektoru <+ B bude trvat asi

3 minuty.

Béhem pienosu z disku MP3, disku AUDIO

CD nebo USB zafizeni nebude reprodukovan

zadny zvuk.

Informace funkce CD-TEXT nebude ve

vytvoienych souborech MP3 obsazena.

Pienos se automaticky ukonéi, pokud:

— dojde béhem prenosu k zaplnéni paméti
USB zatizeni,

— pocet audio souborl a slozek na USB
zatizeni dosdhne maximalniho poctu, ktery
je systém schopen rozpoznat,

— zménite funkci nebo vlnové pasmo.

Maximalni pocet audio soubort a slozek se

muize lisit v zavislosti na struktufe audio

souboril a slozek.

Pokud jiz na USB zafizeni existuje slozka

nebo soubor se stejnym nazvem, piida se za

nazev pofadové ¢islo, aniZ by byla piepsana
originalni slozka nebo soubor.

Neodpojujte USB zatizeni béhem provadéni

pfenosu nebo mazani. V takovém piipadé by

mohlo dojit k poskozeni dat ulozenych na

USB zafizeni nebo samotného USB zafizeni.

Béhem ¢innosti funkce synchronniho ptenosu

CD-USB nebo ptenosu REC1 nelze vysunout

disk, vybrat jiny disk, skladbu nebo soubor,

pozastavit piehravani nebo vyhledat
pozadované misto ve skladbé nebo souboru.

Pii prehravani souborti z USB zafizeni ihned

po dokonceni pfenosu na USB zafizeni bude

spusténo piehravani prvniho zaznamenaného
souboru.

V zavislosti na zpisobu pienosu se mize

zobrazeni stavu pienosu na displeji lisit

(1 skladba/soubor/slozka).

Poslech hudhy z USB
zarizeni

Muzete poslouchat hudbu ulozenou na

USB zafizeni.

Na tomto systému lze ptehravat pouze

zvukové formaty MP3, AAC a WMA *

Viz ¢ast ,,USB zafizeni kompatibilni

s timto systémem* (strana 59), kde je

uveden seznam USB zafizeni, ktera lze

ptipojit k tomuto systému.

* Soubory s ochranou autorskych prav (Digital
Rights Management) nelze na tomto systému
piehravat. Soubory stazené z online
hudebniho obchodu nemusi byt mozné na
tomto systému piehravat. Soubory AAC
obsahujici video rovnéz nelze prehravat.

1 stisknéte tlagitko IEM (tladitko
USB (RM-AMUO053) nebo
opakované tlacitko FUNCTION +/
— (RM-AMUO054) (Funkce) na
dalkovém ovladagci).

2 Pripojte volitelné USB zafizeni
do konektoru -<- A nebo < B
na pristroji a stisknéte nékteré
z tladitek USB A nebo USB B.
Pri ptipojeni USB zafizeni se
zobrazeni na displeji zméni
nasledovné:

»READING* (Nac¢itani) — ,,xxx
FOLDER* (Slozky)*

* Xxx“ predstavuje pocet slozek.

Poznamka

Zobrazeni napisu ,,READING* (Nacitani)
muize chvili trvat v zavislosti na typu
ptipojeného USB zafizeni.

3 Stisknéte tlacitko .

Audio soubory budou piehravany
v abecednim potadi.



4 Otacenim ovladace MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost)
(nebo stisknutim tlac¢itek
VOLUME +/- (Hlasitost) na
dalkovém ovladaci) nastavte
hlasitost.

Vymazani souborii nebo sloZek z USB

zarizeni

Audio soubory nebo slozky muzete

z USB zafizeni vymazat.

1 PFipojte vhodné USB zafizeni do
konektoru << A nebo «<- B na
pristroji.

2 V rezimu zastaveni stisknéte
tladitko MHA a vyberte USB A nebo
USB B (stisknéte tlacitko USB (RM-
AMUO053) nebo opakované tlacitko
FUNCTION +/— (Funkce) (RM-
AMUO054) na dalkovém ovladagi).

3 Stisknutim tlagitka I« << nebo
PP (nebo tladitek ¢4/l na
dalkovém ovladaci) nebo
opakovanym stisknutim tlacitek £3
+/— vyberte audio soubor nebo
slozku, kterou chcete vymazat.

4 stisknéte tlagitko ERASE
(Vymazani).
Na displeji se budou stiidaveé
zobrazovat napisy ,,TRACK ERASE*
(Vymazani skladby) nebo ,,FOLDER
ERASE* (Vymazani slozky) a ,,PUSH
ENTER*® (Stisknéte ENTER).
Pro zruseni mazani stisknéte tlacitko

9 Stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).
Vybrany audio soubor nebo slozka
bude vymazéana.
Na displeji se zobrazi napis
»COMPLETE" (Dokonc¢eno).

DalSi moznosti ovladani

Funkce

Provedte

Pozastaveni
piehravani
(pauza)

Stisknéte tlacitko .
Piehravani obnovite
opétovnym stisknutim
tohoto tlacitka.

Zastaveni
piehravani

Stisknéte tlacitko M.
Piehravani obnovite
stisknutim tlac¢itka
1. Pro zruseni
funkce obnoveni
prehravani dvakrat
stisknéte tlacitko

a ujistéte se, Ze napis
»RESUME*(Obnoveni)
zmizel z displeje.

Vybér slozky

JuEpeIAO JupEpEZ

Opakovang stisknéte
né&které z tlagitek £ +/

Vybér souboru

Opakovang stisknéte
tla¢itko ¢« <€« nebo
PP (nebo tlacitka
I¢<«/»»1 na dalkovém
ovladaci).

Vyhledani audio
souboru podle
nazvu slozky

a nazvu souboru
a spusténi
prehravani audio
souboru (TRACK
SEARCH
(Vyhledavani
skladeb))

1 Otagenim ovladace
OPERATION DIAL
(Oto¢ny ovladac)
vyberte pozadovanou
slozku a stisknéte
tlagitko ENTER
(Potvrzeni).

2 Otagenim ovladace
OPERATION DIAL
(Oto¢ny ovladac)
vyberte pozadovany
soubor a stisknéte
tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Pro navrat k ptedchozi

operaci stisknéte

tla¢itko RETURN

(Zpét).

Pokracovani =
ngZ
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Funkce Provedte
Vyhledani Podrzte stisknuté
pozadovaného tladitko ¢ <4 nebo

mista v souboru

PP (nebo tlacitka
<4<4/»P» na dilkovém
ovladaci) béhem
prehravani

a v pozadovaném misté
jej uvolnéte.

Opakované
piehravani® viech
soubort na USB
zafizeni nebo ve
slozce?) (Repeat
Play)

Opakované stisknéte
tlagitko REPEAT
(Opakovani) na
dalkovém ovladaci
béhem piehravani,
dokud se na displeji
nezobrazi napis ,,REP*.

Opakované
pf’ehrévéni3 )
jednoho souboru
(Repeat Play)

Opakované stisknéte
tla¢itko REPEAT
(Opakovani) na
dalkovém ovladaci
béhem piehravani,
dokud se na displeji
nezobrazi napis
»REP 1%,

Vybér USB
zatizeni

Stisknutim tla¢itka USB
A vyberte USB zafizeni
piipojené do konektoru
< A.

Stisknutim tla¢itka USB
B vyberte USB zatizeni
ptipojené do konektoru
< B.

Opakovanym tisknutim
tla¢itka USB SELECT
(Vybér USB zatizeni)
na dalkovém ovladaci
vyberte zatizeni USB A
nebo USB B piipojené
do konektoru «< A
nebo < B.

Pfepnuti na funkci
USB z jiné funkce
a automatické
spusténi
prehravani

Stisknéte tlacitko USB
A nebo USB B (funkce
automatického vybéru

zdroje).

DPFi prehravani audio souboru s VBR
(proménny datovy tok) miZe systém obnovit
prehravani z jiného mista.

2)Pokudje vybran rezim 3% nebo ,,£3
SHUF*.

3) Opakované piehravéani probihé tak dlouho,
dokud jej neukondite.

Zména reZimu prehravani

Jestlize je pfehravani zastaveno,
opakované stisknéte tla¢itko PLAY
MODE (Rezim pfehravani) na dalkovém
ovladaci. Muizete vybrat nize uvedené
rezimy prehravani.

Rezim Prehravani
ALL USB Audio soubort na vSech
(normalni USB zafizeni
piehravani) v originalnim pofadi.
1 USB Audio souborti na
(normalni vybraném USB zatizeni
ptehravani) v originalnim potadi.
£5 Audio souborti ve slozce
(normalni na vybraném USB
piehravéni) zafizeni v originalnim
poradi.

ALL USB SHUF* Audio soubort na v§ech

(néghodné USB zafizeni v nahodné

prehravani) potadi.

1 USB SHUF* Audio souborti na

(n&hodné vybraném USB zafizeni

piehravani) v ndhodném potadi.

£53 SHUF* Audio souborti ve slozce

(ndhodné na vybraném USB

piehravani) zafizeni v ndhodném
poradi.

PGM Skladeb nebo souborit

(piehravéani na vSech USB zatizeni

programu) v pozadovaném poradi

(viz &ast ,,Vytvoreni
va$eho vlastniho
programu‘ na strané
37).




* Pii kazdém pouziti funkce nahodného
ptehravani bude poradi prehravani
jednotlivych skladeb nebo souborti odlisné.
Pfi vypnuti systému v rezimu nahodného
ptehravani bude po dal$im zapnuti systému
obnoven rezim normalniho piehravani.

Poznamky k USB zafizeni

* Rezim prehravani nelze zménit béhem

piehravani.

Spusténi piehravani mize chvili trvat, pokud

je:

— struktura slozek slozita,

— kapacita paméti piili§ velka.

Pfi pfipojeni USB zafizeni nacte systém

vsechny soubory ulozené na USB zafizeni.

Pokud je na USB zatizeni uloZeno mnoho

slozek nebo soubort, miiZze nac¢itani dat na

USB zafizeni trvat delsi dobu.

Nepropojujte systém a USB zatizeni pomoci

USB rozbocovace.

U nékterych ptipojenych USB zafizeni mize

nastat prodleva mezi stisknutim tlacitka

a provedenim funkce systémem.

Systém nemusi nutné podporovat v§echny

funkce, které nabizi pfipojené USB zatizeni.

Pofadi prehravani souborti na tomto systému

se muze lisit od poradi prehravani soubort na

ptipojeném digitalnim hudebnim ptehravaci.

Pfed odpojenim USB zatizeni vzdy vypnéte

systém.

Pokud je systém zapnuty a odpojite USB

zatizeni, mize dojit k poskozeni dat na USB

zatizeni.

Na USB zatizeni neukladejte zadné jiné typy

souborti nebo nepotiebné slozky.

Slozky bez audio souborti jsou pieskoceny.

Systém dokaze rozpoznat az:

— 1000 slozek (v€etné kotené slozky
ROOT* a slozky ,,MUSIC* (Hudba)),

— 3 000 audio soubort,

— 150 audio soubort v jedné slozce,

— 8 Grovni slozek (stromova struktura
souborti).

Maximalni pocet audio souborti a slozek se

muze lisit v zavislosti na struktufe souborti

a slozek.

* Systém umoziiuje piehravani audio soubort
v nasledujicim formatu:
— MP3 s ptiponou ,,.mp3“,
— AAC s ptiponou ,,.m4a“, ,,.3gp", ,,.mp4*,
— Windows Media Audio (WMA) s ptiponou
L, wma“.
Pokud maji audio soubory vyse uvedené
ptipony, avsak jejich skute¢ny format se lisi,
muze pii prehravani téchto soubori vznikat
hlasity Sum nebo se nemusi prehravat vibec.
Nelze zarudit kompatibilitu s veskerym
kdédovacim/zapisovacim softwarem, viemi
zaznamovymi zafizenimi a viemi
zaznamovymi médii pro format MP3, AAC
nebo WMA. Nekompatibilni USB zafizeni
mohou zptisobovat §um, pichravat se

pierusované nebo se nemusi prehravat vibec.

Audio soubory a slozky nelze vymazat

v rezimu nahodného piehravani nebo
prehravani programu.

Pokud slozka, kterou chcete vymazat,
neobsahuje soubory MP3/AAC/WMA nebo
obsahuje podslozky, nebudou tyto podslozky
ani jiné soubory vymazany.

JuEpeIAO JupEpEZ I
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Prehravani
z prehravace iPod

(pouze modely MHC-GTZ4i/
GTZ3i/GTZ2i a LBT-GTZ4i)

Prostfednictvim systému miZzete
poslouchat hudbu ulozenou na prehravaci
iPod.

1 Piipojte prehravaé iPod do
konektoru < A nebo < B.
2 Stisknéte tlacitko USB A nebo

USB B.
Na displeji se zobrazi napis ,,iPod*.

Tuse ||\gzoRoovE 4Ty
St

3 stisknéte tiagitko B

4 Otacenim ovladace MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost)
(nebo stisknutim tlaéitek
VOLUME +/- (Hlasitost) na
dalkovém ovladaci) nastavte
hlasitost.

Poznamky

Pokud je pfehravac iPod pfipojen k pfistroji,
automaticky se zapne soucasné pii zapnuti
systému.

Ped odpojenim prehravace iPod pozastavte
piehravani.

Pro zménu Grovné hlasitosti pouZijte tla¢itka
VOLUME +/- (Hlasitost). Pfi nastavovani
hlasitosti na prehravaci iPod se uroven
hlasitosti nezméni.

Pouzivani piehravace iPod - viz navod

k obsluze vaseho ptehravace iPod.
Spoleénost Sony nepiebira zadnou
odpovédnost za ztratu nebo poskozeni dat
ulozenych na prehravaci iPod, které vzniklo
b&éhem pouzivani ptehravace iPod s timto
systémem.

Neékteré funkce prehravace iPod nemusi byt
mozno pomoci tlagitek na pistroji nebo
dalkovém ovladaci provést.

V zavislosti na pfipojeném piehravaci iPod se
mohou funkee ligit.

.

* Pii vybéru funkce iPod nelze vybrat rezim
,.REP*“ nebo ,,REP1%.

 Pokud je vybrana funkce iPod, mizete vybrat
pouze rezim normalniho ptehravani 1 USB.

DalSi moZnosti ovladani
Prehravac iPod lze ovladat pomoci
nasledujicich tlacitek na pfistroji nebo
dalkovém ovladaci.

Funkce Provedte

Pozastaveni Stisknéte tlagitko 1l
ptehravani béhem prehravani.
(pauza)

Prochéazeni Opakovang stisknéte
nabidkami tlacitka 4/ na dalkovém

prehravace iPod ovladaci.

Potvrzeni Stisknéte tlacitko ENTER
vybrané polozky (Potvrzeni) (nebo ® nebo
na dalkovém

ovladaci).
Vybér skladby  Opakované stisknéte
nebo kapitoly  tlacitko ¢ €< nebo
audioknihy/ »>1pP (nebo tlacitka
podcastu I¢<«/»» na dilkovém
ovladaci).
Rychly posun  Podrzte stisknuté tlacitko

vpfed nebo vzad 44 <4 nebo PHIPP
(nebo tladitka <4/ na
dalkovém ovladaci)
béhem piehravani
a v pozadovaném misté
jej uvolnéte.

Navrat do Stisknéte tla¢itko TOOL

ptredchozi MENU (Nabidka

polozky nabidky nastrojii) nebo 4@ nebo 3%
RETURN (Zpét) na

dalkovém ovladaci.
Miizete se vratit do
ptedchozi nabidky nebo
vybrat nabidku
piehravace iPod.

Poznamka

Vybér nabidky nebo
polozky mizete potvrdit
na obrazovce piehravace
iPod.




Rada

* Nasledujici tlacitka na pfistroji nebo
dalkovém ovladaci maji stejné funkce jako
tladitka na piehravaci iPod (kromé& modelu
iPod Touch).

Tlacitka na Tlacitka na
pristroji nebo  pfehravaci iPod se
dalkovém stejnou funkci
ovladaci

» nebo 11 4l

l4d 4 ncbo <4« nebo PP

| 2 gl 2 2

TOOL MENU  MENU

(Nabidka

nastrojui) nebo

J™% RETURN

(Zpét) nebo @

na dalkovém

ovladaci

ENTER Stredové tlacitko.

(Potvrzeni) (nebo
na dalkovém

ovladaci)

+ Stisknuti a podrzeni tlagitka 4 nebo ¥ na
dalkovém ovlada¢i ma stejnou funkei jako
otaceni ovladaciho kolecka Click Wheel na
prehravaci iPod ve sméru nebo proti sméru
hodinovych ru¢icek.

PouZiti systému jako nahijecky
baterie

Pokud je systém zapnuty, mizete jej
pouzit jako nabijecku baterie pro
ptehravac iPod.

Nabijeni bude zahajeno pfi pfipojeni
ptehravace iPod do konektoru USB. Stav
nabijeni se zobrazi na displeji pfehravace
iPod. Podrobné informace - viz navod

k obsluze vaseho piehravace iPod.

Ukonceni nabijeni prehravace iPod
Odpojte piehravac iPod. Pti vypnuti
systému se nabijeni ukonéi.

Pouzivani volitelnych
audio zarizeni

1 Pomoci audio kabelu (neni
soucasti prislusenstvi) pripojte
volitelné audio zafizeni do
konektorti PC IN L/R (PC vstup).

2 Otacenim ovladace MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost)
(nebo stisknutim tlacitka
VOLUME - (Hlasitost) na
dalkovém ovladaci) snizte
hlasitost.

3 Vyberte funkci PC.

Opakované stisknéte tlacitko
FUNCTION (Funkce) (RM-
AMUO053) nebo FUNCTION +/—
(Funkce) (RM-AMUO054).

4 Spustte prehravani na
pfipojeném zafizeni.

5 Otacenim ovladace MASTER
VOLUME (Celkova hlasitost)
(nebo stisknutim tlacitek
VOLUME +/- (Hlasitost) na
dalkovém ovladaci) nastavte
hlasitost.

JuEpeIAO JupEpEZ
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Nastaveni zvuku

Pridani zvukového efektu

Funkce Provedte

Zesileni bast
a vytvofeni
durazngjsiho

Opakovanym stisknutim
tlacitka GROOVE
zobrazte na displeji napis

zvuku ,,GROOVE“” nebo
,.Z-GROOVE*“D).

Vybér Opakovanym stisknutim

prostorového tla¢itka SURROUND

efektu (Prostorovy zvuk)
zobrazte na displeji napis
»SURROUND*
(Prostorovy zvuk).

Vybér Opakovangé stisknéte

prednastaveného tlac¢itko PRESET EQ

zvukového (Pfednastaveny ekvalizér)

efektu (nebo tlacitko EQ
(Ekvalizér) na dalkovém
ovladaci). Pro zruseni
zobrazte na displeji
opakovanym stisknutim
tlacitka PRESET EQ
(Pfednastaveny ekvalizér)
(nebo EQ (Ekvalizér) na
dalkovém ovladaci) napis
»FLAT* (Bez korekce).

Zvyseni kvality ~ Stisknéte tlacitko

zvuku audio OPTIONS (Moznosti)

souboru® a otaCenim ovladace
OPERATION DIAL
(Otocny ovladac) vyberte
moznost ,MP3
BOOSTER+ a stisknéte
tlacitko ENTER
(Potvrzeni). Otacenim
ovladatée OPERATION
DIAL (Oto¢ny ovladac)
vyberte moznost ,,AUTO*
(Automaticky) a stisknéte
tla¢itko ENTER
(Potvrzem’)3 ),

Rl Dojde k automatické upravé hlasitosti
a zméné ekvalizacni kiivky.

2) Tato funkce je k dispozici, pouze pokud je
vybrana funkce USB nebo CD.

3) Na displeji se zobrazi napis ,,BOOSTER® pfi
aktivaci funkce MP3 BOOSTER+.

Zapnuti subwooferu

(pouze modely MHC-GTZ5, MHC-
GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i

a LBT-GTZ4i)

Opakované stisknéte tlacitko
SUBWOOFER, az se rozsviti indikator
SUBWOOFER na pfistroji. Pokud
pozdgji odpojite subwoofer, zopakujte
tento postup tak, aby indikator
SUBWOOFER na pfistroji zhasnul.
Hlasitost zvuku subwooferu bude
nastavena podle prednich reprosoustav.



Zmeéna zobrazeni na

displeji

1 stisknéte tlagitko OPTIONS
(Moznosti).

2 Otacenim ovladace OPERATION
DIAL (Otocny ovladac) vyberte
pozadovanou polozku.

ILLUM

Zmeéna rezimu indikatoru okolo
ovladatée MASTER VOLUME
(Celkova hlasitost).

M-BACKLIGHT (Podsviceni
displeje)

Zména rezimu podsviceni displeje
s indikatorem Grovné piehravani.

MTR POINTER (Indikator Grovné
prehravani)

Zmeéna rezimu indikatoru urovné
piehravani.

DISPLAY (Displej na prednim
panelu)

Zména rezimu displeje na prednim
panelu.

3 stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).

4 otacenim oviadaée OPERATION
DIAL (Otocny ovladaé¢) vyberte
pozadované nastaveni
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

5 Zopakujte kroky 2 az 4 pro
provedeni dalSich nastaveni.

Ukonceni nabidky OPTIONS
(Moznosti)

Znovu stisknéte tlacitko OPTIONS
(Moznosti).

Navrat do predchozi obrazovky
Stisknéte tlac¢itko RETURN (Zpét).

Zmeéna rezimu zobrazeni

Jestlize je systém vypnuty,
opakované stisknéte tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni).

Ukazkovy rezim
Po vypnuti systému se zobrazeni na
displeji zméni a indikatory budou blikat.

JuEpeIAO JupEpEZ I

Zadné zobrazeni (rezim uspory
energie)

Displej se vypne kvtli uspofe energie.
Casovat a hodiny viak pracuji dal.
Systém nelze zapnout stisknutim tlacitek
funkei.

Hodiny

Zobrazi se hodiny.

Po uplynuti nékolika sekund se displej se
zobrazenim hodin automaticky pfepne do
rezimu uspory energie.

Zména informaci zobrazenych
na displeji

Jestlize je systém zapnuty,
opakované stisknéte tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni).

U disku AUDIO CD mizete béhem
ptehravani zobrazit uplynulou dobu
prehravani a zbyvajici dobu pfehravani
a v rezimu zastaveni mizete zobrazit
celkovou dobu piehravani.
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U audio souborii mizete zobrazit
uplynulou dobu pfehravani a nazvy
soubort a slozek. Rovnéz miizete zobrazit
informace o titulu, interpretovi a albu,
které jsou uloZeny v souborech.

Poznamky k informacim na displeji

« Znaky, které neni mozné zobrazit, budou
nahrazeny znakem ,, “.

« Nasledujici informace se nezobrazuji spravné:
— uplynula doba piehravani audio souboru
zakoédovaného s proménnym datovym

tokem (VBR),

— nazvy slozek a soubort, které neodpovidaji
normé 1IS09660 Level 1, Level 2 nebo Joliet
v roz$ifeném formatu.

« Informace ID3 tagu u souborit MP3 se
zobrazi, pokud jsou pouzivany ID3 tagy verze
1(1.0/1.1) a verze 2 (2.2/2.3) (pokud je
u jednoho souboru MP3 k dispozici ID3 tag
verze 1 i verze 2, ma pfednost zobrazeni
informaci ID3 tagu verze 2).

PouZivani displeje
s indikatorem iirovné
prehravani

Pomoci tohoto displeje mtizete snadno
zobrazit informace, jako je naptiklad
uroven hudebniho zdroje.

Opakovanym stisknutim tlacitka
METER MODE (Rezim displeje)
vyberte pfednastaveny rezim
displeje.

Indikator vykonu, podsviceni displeje,
indikator Girovné piehravani a displej na
prednim panelu se zméni odpovidajicim
zpusobem podle vybraného
prednastaveného rezimu.
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DalSi moznosti ovladani

Vytvoreni vaseho
vlastniho programu

— Program Play (Prehravani
programu)

1 Vyberte pozadovanou funkci.

Funkce CD

Stisknutim tla¢itka CD vyberte funkci
CD.

(Stisknutim tla¢itka CD (RM-
AMUO053) nebo opakovanym
stisknutim tlac¢itek FUNCTION +/—
(Funkce) (RM-AMUO054) vyberte
funkci CD pomoci dalkového
ovladace.)

Funkce USB

Stisknutim tlacitka [T vyberte
funkci USB.

(Stisknutim tlacitka USB (RM-
AMUO053) nebo opakovanym
stisknutim tla¢itek FUNCTION +/—
(Funkce) (RM-AMUO054) vyberte
funkci USB pomoci dalkového
ovladace.)

2 V rezimu zastaveni opakované
stisknéte tlacitko PLAY MODE
(Rezim prehravani) na dalkovém
ovladaéi, dokud se na displeji
nezobrazi napis ,,PGM“.

3 Vyberte pozadovany zdroj.

Funkce CD

Stisknutim nékterého z tlacitek DISC 1
~ 3 (Disk 1 - 3) (nebo opakovanym
stisknutim tlac¢itka DISC SKIP
(Pteskoceni disku) na dalkovém
ovladaci) vyberte disk.

Funkce USB

Stisknutim tla¢itka USB A/B (nebo
opakovanym stisknutim tlacitka USB
SELECT (Vybér USB zafizeni) na
dalkovém ovladaci) vyberte volitelné
USB zatizeni pfipojené do konektoru
« A nebo < B.

4 (Pro audio soubory)
Opakovanym stisknutim tlacitek
FOLDER +/-(Slozka) zobrazte na
displeji pozadovanou slozku.
Pro naprogramovani vSech audio

soubortl ve vybrané slozce pokracujte
krokem 6.

5 Vyberte skladbu nebo soubor,
ktery chcete naprogramovat.
Opakovanym stisknutim tlacitka
¢4 <€ nebo PPIPP (nebo tladitek
I¢<«/P» na dalkovém ovladaci)
zobrazte na displeji pozadované Cislo
skladby nebo souboru.

Cislo .
pfihradky  Cislo vybrané skladby
pro disk  nebo souboru
zomor (7, 63 () —I
A A
f<dy  334LLEE
sy SAARRDN

Celkové doba prehravani programu (véetné
vybrané skladby nebo souboru)

6 Stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) (nebo & (RM-

AMUO054) na dalkovém ovladaci).

Skladba, soubor nebo slozka je
naprogramovana.

Na displeji se zobrazi ¢islo
naprogramovaného kroku.

Pokracovani =

Jugpejao isouzow Jsjeq I
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7 Naprogramujte dalSi slozky,
skladby nebo soubory.

Pro Zopakujte kroky
naprogramovani

Dalsich skladeb
nebo souborti na
stejném disku/USB
zafizeni

4az6

Dalsich skladeb
nebo souborid na
jinych discich/USB
zafizeni

3az6

Dalsich soubort 5a6
ve stejné slozce

Dalsich souborti 4a76

v jiné sloZce

8 Stisknéte tlacitko B
Spusti se ptehravani programu.

Naprogramovani skladby nebo
souboru pomoci oviadace
OPERATION DIAL (Otocny ovladac)

1 Provedte kroky 1 az 3 v &asti
sVytvoreni vaseho vlastniho
programu®.

2 Pouze pro audio soubory
Otacenim ovladac¢e OPERATION
DIAL (Oto¢ny ovladac) vyberte
pozadovanou slozku a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

3 Ota¢enim ovladage OPERATION
DIAL (Otocny ovladag) vyberte
pozadovanou skladbu nebo
soubor.

4 stisknéte tladitko ENTER
(Potvrzeni).
Na displeji se zobrazi ¢islo
naprogramovaného kroku.

DalSi moznosti ovladani

Funkce Provedte

Zru$eni Pokud je pfehravani

prehravani zastaveno, opakované

programu stisknéte tlacitko PLAY
MODE (Rezim
prehravani) na dalkovém
ovladaci tak, aby napis
,,PGM* zmizel z displeje.

Vymazani Jestlize je prehravani

posledniho kroku zastaveno, stisknéte

Z programu tlac¢itko CLEAR
(Vymazani) na dalkovém
ovladaci.

Poznamky

(Pouze pro funkci CD)
* Pfi vysunuti disku bude program zrusen.
(Pouze pro funkci USB)
« Program bude zrusen, pokud:
— provedete mazani,
— odpojite USB zafizeni z konektoru «< A
nebo < B,
— vyberete jiné USB zafizeni.

Rady

« Vytvofeny program zustane ulozen v paméti

systému i po dokonceni jeho piehravani. Pro

opétovné piehrani stejného programu

stisknéte tlacitko B».

Pokud se béhem programovani zobrazi misto

celkové doby piehravani indikator ,,--.--,

znamena to, ze:

— celkova doba piehravani prekrocila
100 minut,

— jste naprogramovali audio soubor,

— se jedna o disk DATA-CD nebo USB
zaizeni.



Ukladani rozhlasovych
stanic na predvolby

Vase oblibené rozhlasové stanice muzete
ulozit na ptedvolby a potom je vybérem
prislusného &isla predvolby rychle
vyvolat.

Pro tento postup pouzijte tlacitka na
dalkovém ovladaci.

1 Naladte pozadovanou stanici
(viz ¢ast ,,Poslech radia“
(strana 21)).

2 Stisknéte tlacitko TUNER
MEMORY (Pamét radia).
Na displeji bude blikat ¢islo
ptedvolby. Stanice jsou ukladany
od ¢isla predvolby 1.
Cislo pFedvolby
W 6% B B W
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3 Opakovanym stisknutim tladitek
+/- vyberte pozadované Eislo
predvolby.

Pokud je jiz na vybraném ¢isle
predvolby uloZena jina stanice, bude
tato stanice nahrazena novou stanici.

4 stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) (RM-AMUO053) nebo
(RM-AMUO054).

Na displeji se zobrazi napis
»COMPLETE" (Dokonéeno). Stanice
je ulozena.

5 Zopakujte kroky 1 az 4 pro
ulozeni dalSich stanic na
predvolby.

Na pfedvolby je mozno ulozit az 20

stanic v pasmu FM a 10 stanic v pasmu
AM.

6 Pro vyvolani stanice ulozené na
predvolbé zobrazte na displeji
opakovanym stisknutim tlacitka
TUNING MODE (Rezim ladéni)
napis ,,PRESET" (Pfedvolba)

a potom opakovanym stisknutim
tlacitek +/- vyberte pozadované
cislo predvolby.

Jugpejao isouzow Jsjeq I
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Pouzivani systému RDS
(Radio Data System)

(pouze model pro Evropu)

Co je to systém RDS (Radio Data
System)?

Systém RDS (Radio Data System)
predstavuje sluzbu rozhlasového vysilani,
ktera umoziuje, aby rozhlasové stanice
vysilaly spole¢né s béznym programovym
signalem dalsi dopliuyjici informace.
Tento radiopfijimac nabizi uzite¢né
funkce RDS, jako je naptiklad zobrazeni
nazvu stanice. Systém RDS je dostupny
pouze u stanic v pasmu FM.*

Poznamka

Systém RDS nemusi pracovat, pokud naladéna

stanice nevysila signal RDS spravné nebo

pokud je signal slaby.

* Nekteré stanice vysilajici v pasmu FM nemusi
poskytovat sluzby RDS nebo nemusi
poskytovat stejné typy sluzeb. Pokud nejste
obeznameni se systémem RDS ve vasi oblasti,
vyzkousejte, které stanice poskytuji sluzby
RDS.

Pfijem vysilani v systému RDS
Vyberte stanici vysilajici v pasmu
FM.

Pokud naladite stanici poskytujici sluzby
RDS, zobrazi se na displeji nazev stanice.

Kontrola informaci RDS

Béhem pfijmu stanice RDS
opakované stisknéte tlacitko
DISPLAY (Zobrazeni).

Na displeji se zobrazi informace RDS.

Vytvoreni vaseho
viastniho zvukového
efektu

Urovné jednotlivych frekvenénich
rozsahl mizete zvysit nebo sniZzit a tyto
hodnoty ulozit do paméti pro uzivatelské
nastaveni ekvalizéru.

1 Opakovanym stisknutim tlacitka
EQ BAND (Pasmo ekvalizéru)
vyberte frekvenéni pasmo
a otacenim ovladace
OPERATION DIAL (Otocny
ovladaé€) nastavte troven
ekvalizéru. Tento postup
zopakujte pro kazdé pasmo,
které chcete nastavit.

Frekvenéni Urove
pasmo ekvalizéru

,—|—|\“\—®@0%—|
“NEsr
.’. Lt ’ Tl
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2 Stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) (RM-AMUO053) nebo
(RM-AMUO054).

Zobrazi se napis ,,USER EQ*
(Uzivatelsky ekvalizér) a nastaveni je
ulozeno do paméti.

Vyvolani uZivatelského nastaveni
ekvalizéru

Opakovanym stisknutim tladitka
PRESET EQ (Pfednastaveny ekvalizér)
(nebo EQ (Ekvalizér) na dalkovém
ovladaci) zobrazte napis ,,USER EQ*
(Uzivatelsky ekvalizér).



ZruSeni zvukového efektu
Opakovanym stisknutim tlacitka
PRESET EQ (Pfednastaveny ekvalizér)
(nebo EQ (Ekvalizér) na dalkovém
ovladaci) zobrazte napis ,,FLAT* (Bez
korekce).

Zpivani do hudby

Zpivani do hudby je mozné u jakéhokoliv
zdroje zvuku piehravaného
prostiednictvim tohoto systému.

1 Otocenim oviadac¢e MIC LEVEL
(Uroven mikrofonu) do polohy
MIN (Minimum) snizte uroven
hlasitosti mikrofonu.

2 Pripojte volitelny mikrofon do
konektoru MIC (Mikrofon) na
pristroji.

3 Spustte prehravani hudby.

4 otacenim oviadace MIC LEVEL
(Uroven mikrofonu) nastavte
hlasitost mikrofonu.

Pokud dojde k vyskytu akustické
zpétné vazby (houkani), snizte
hlasitost, pfemistéte mikrofon do vétsi
vzdalenosti od reprosoustav nebo
zménte nasmérovani mikrofonu.
Jakmile skoncite, odpojte mikrofon

z konektoru MIC (Mikrofon) na
pristroji.
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PouZivani €asovatii

K dispozici jsou tfi funkce ¢asovace.
Casovaé prehravani a Gasova¢ zaznamu
nelze aktivovat soucasné. Pokud
pouzijete jakykoliv zuvedenych ¢asovact
spoleéné s ¢asovatem vypnuti, bude mit
Casovac vypnuti pfednost.

Casovat vypnuti

Muizete usinat pti poslechu hudby. Tuto
funkci lze aktivovat i tehdy, kdyz nejsou
nastaveny hodiny.

Opakované stisknéte tlacitko
SLEEP (Casovaé vypnuti) na
dalkovém ovladaéi.

Po kazdém stisknuti tla¢itka se bude
nastaveni casovace vypnuti meénit
nasledovné:

90 MIN — 80 MIN — 70 MIN — ...
— 10 MIN — OFF (Vypnuto)

DalSi moZnosti ovladani

Funkce Provedte

Kontrola doby Jednou stisknéte tlacitko

zbyvajici do SLEEP (Casovac

vypnuti vypnuti).

Zména doby Opakovanym stisknutim

zbyvajici do tlacitka SLEEP

vypnuti (Casovac vypnuti)
vyberte pozadovanou
dobu.

ZruSeni ¢asovae Opakovanym stisknutim

vypnuti tla¢itka SLEEP

(Casovag vypnuti)
zobrazte na displeji
napis ,,SLEEP OFF*
(Vypnuty ¢asovac).

Casovat prehravani/casovaé
zaznamu

Zajistéte, aby byly nastaveny hodiny.
Pro tento postup pouzijte tlacitka na
dalkovém ovladaci.

Casovaé prehravani:

V nastaveném Case se muzete nechat
vzbudit hudbou z disku, radia nebo
volitelného USB zafizeni.

Casovaé zaznamu:

Hudbu z rozhlasové stanice na ptedvolbé
muzete v pozadovaném ¢ase zaznamenat
na USB zatizeni.

1 Pfipravte zdroj zvuku.

Casovaé prehravani

Ptipravte zdroj zvuku a stisknutim
tlacitek VOLUME +/— (Hlasitost)
nastavte hlasitost.

Pro spusténi prehravani od urcité
skladby nebo souboru vytvoite vas
vlastni program (strana 37).

Casovaé zaznamu
Vyvolejte pozadovanou rozhlasovou
stanici na pfedvolbé (strana 39).

2 stisknéte tlagitko CLOCK/TIMER
SET (Nastaveni hodin/éasovaci)
(RM-AMU053) nebo TIMER
MENU (Nabidka ¢asovact) (RM-
AMUO054).

3 Opakovanym stisknutim tlacitek
<4<« /»» (RM-AMU053) nebo ¥/
4 (RM-AMUO054) zobrazte napis
»,PLAY SET“ (Nastaveni
casovace prehravani) nebo
,»REC SET“ (Nastaveni casovace
zaznamu) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni) (RM-
AMUO053) nebo (2 (RM-AMU054).
Zobrazi se napis ,,ON* (Zapnuti)

a zaCne blikat indikace hodin.



4 Nastavte €as spusténi
prehravani nebo zaznamu.

Opakovanym stisknutim tlacitek

<<€ /P»»1 (RM-AMUO053) nebo

¥ /4 (RM-AMUO54) nastavte hodiny
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) (RM-AMUO053) nebo
(RM-AMUO054). Za¢ne blikat indikace
minut. Stejnym zpisobem nastavte
minuty.

5 Stejnym postupem jako v kroku
4 nastavte ¢as ukonéeni
prehravani nebo zaznamu.

6 Vyberte zdroj zvuku nebo
pripravte USB zafizeni.

Casovaé prehravani

Opakovanym stisknutim tla¢itek
<<€ /»»1 (RM-AMUO053) nebo

¥ /4 (RM-AMUO054) zobrazte
pozadovany zdroj zvuku a stisknéte
tla¢itko ENTER (Potvrzeni) (RM-
AMUO053) nebo @ (RM-AMUO054).
Na displeji se zobrazi nastaveni
Casovace.

Casovaé zaznamu
Ptipojte vhodné USB zatizeni do
konektoru «<- B na pfistroji. Na

displeji se zobrazi nastaveni casovace.

1 stisknutim tlagitka 1/0) vypnéte
systém.

Nastaveni ¢asovace zaznamu
pomoci ovladacich prvkii na pfistroji
(REC TIMER)

1 Vyvolejte pozadovanou
rozhlasovou stanici na pfedvolbé
(strana 39).

2 Stisknéte tlagitko REC TIMER
(Casovaé zaznamu).
Zobrazi se napis ,,ON* (Zapnuti)
a zacne blikat indikace hodin.

3 Otagenim ovladage OPERATION
DIAL (Otocny ovladag) nastavte
hodiny a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Zacne blikat indikace minut. Stejnym
zpusobem nastavte minuty.

4 Stejnym postupem jako v kroku 3
nastavte ¢as ukonéeni zdznamu.
Na displeji se zobrazi nastaveni
Casovace.

5 Pfipojte vhodné USB zafizeni do
konektoru «- B na pfistroji.

6 Stisknutim tlagitka 1/() vypnéte
systém.

Opétovna aktivace nebo kontrola
tasovace

Pristroj:

Stisknéte tlatitko REC TIMER (Casovaé
zédznamu), otaCenim ovladace
OPERATION DIAL (Oto¢ny ovladac)
zobrazte napis ,,REC SELECT* (Vybér
Casovace zaznamu) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

RM-AMUO053:

Stisknéte tlacitko CLOCK/TIMER
SELECT (Vybér hodin/¢asovaci),
opakovanym stisknutim tlacitek ¢/
PP zobrazte napis ,,PLAY SELECT*
(Vybér asovace prehravani) nebo ,,REC
SELECT* (Vybér ¢asovace zaznamu)

a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Jugpejao isouzow Jsjeq I
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RM-AMUO054:

Stisknutim tlac¢itka TIMER MENU
(Nabidka ¢asovacii) zobrazte napis
»TIMER SELECT* (Vybér ¢asovace)

a stisknéte tlacitko (9. Opakovanym
stisknutim tlacitek W/ 4 zobrazte népis
»PLAY SELECT* (Vybér ¢asovace
prehravani) nebo ,,REC SELECT* (Vybér
Casovace zaznamu) a stisknéte tlacitko

ZruSeni tasovace

Zopakujte vyse uvedeny postup tak, aby
se zobrazil napis ,,TIMER OFF*
(Vypnuty Casovac) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni) (RM-AMUO53 nebo
na piistroji) nebo @ (RM-AMUO054).

Zména nastaveni
Za¢néte znovu od kroku 1.

Rady

« Pfed nastavenou dobou se systém zapne.
Pokud je systém v nastavenou dobu zapnuty
nebo pokud na displeji blika indikéator
»STANDBY* (Pohotovostni rezim), nebude
Casovac piehravani a Casova¢ zaznamu
aktivovan.

Nastaveni ¢asovace prehravani ziistane
ulozeno, dokud jej ru¢né nezrusite.

» Béhem ¢innosti ¢asovace zaznamu bude
hlasitost snizena na minimum.

Casovaé zaznamu bude po dokon&eni
zaznamu automaticky zrusen.

V zavislosti na stavu pfipojeného piehravace
iPod nemusi byt ¢asovag prehravani
aktivovan.

Pii pouziti Casovace prehravani se ujistéte, ze
na piehravaci iPod neprobiha piehravani.

a4



DalsSi informace

P4 - ” - L]
Reseni problému

Pokud se pfi provozu systému vyskytne
jakykoliv problém, proved’te nasledujici
¢innosti:
1 Zkontrolujte, zda je spravné

a pevné pripojen sitovy kabel

a reproduktorové kabely.

2 Vznikly problém si prosim
vyhledejte v nize uvedeném
seznamu a provedte pfislusné
opatreni pro jeho odstranéni.

Pokud problém pietrvava, obrat'te se na
nejblizsiho prodejce Sony.

Mgjte na paméti, ze pokud servisni
technik vymeéni pti opravé nékteré
soucasti, muze si tyto soucasti
ponechat.

Obecné problémy

Pokud blika indikator 1/()

Neprodlené odpojte sitovy kabel

a zkontrolujte nasledujici polozky:

* Pokud je vas pfistroj vybaven
voli¢em napéti, zkontrolujte, zda je
nastaven na spravné napéti.

* Pouzivate pouze dodané
reprosoustavy?

* Nedoslo ke zkratovani
reproduktorovych kabell +a —?

* Nejsou zablokovany vétraci otvory
na pristroji?

Po kontrole vyse uvedenych polozek

a odstranéni problému znovu pfipojte

sitovy kabel a zapnéte systém. Pokud

indikator STANDBY (Pohotovostni
rezim) stale blika nebo pokud nelze
zjistit pfic¢inu problému ani po
kontrole vsech vyse uvedenych
polozek, obratte se na nejblizsiho
prodejce Sony.

lhned po pfipojeni sitového kabelu

zacne displej blikat, pfestoze systém

nebyl jesté zapnut.

« Jestlize je systém vypnuty, jednou
stisknéte tlacitko DISPLAY
(Zobrazeni). Ukazkovy rezim bude
zrusen.

Nastaveni hodin nebo ¢asovace je

zruseno.

* Doslo k odpojeni sitového kabelu nebo
k vypadku napéjeni. Znovu proved'te
postup uvedeny v ¢asti ,,Nastaveni
hodin® (strana 18). Pokud byl nastaven
¢asovac, znovu proved’te postup
uvedeny v ¢asti ,,Pouzivani ¢asovaci*
(strana 42).

Na displeji se zobrazi ,,— —:— .

* Nejsou nastaveny hodiny. Nastavte
hodiny (strana 18).

* Doslo k vypadku napajeni. Znovu
nastavte hodiny (strana 18) a Casovac
(strana 42).

Neni slySet zadny zvuk.

* Otocte ovlada¢ MASTER VOLUME
(Celkova hlasitost) ve sméru
hodinovych ruci¢ek (nebo opakované
stisknéte tlacitko VOLUME +
(Hlasitost) na dalkovém ovladaci).

* Do konektoru PHONES (Sluchatka)
jsou pfipojena sluchatka.

 Zkontrolujte pfipojeni reprosoustav
(strana 17).

« Béhem Cinnosti ¢asovace zdznamu neni
reprodukovan zadny zvuk.

Neni slySet Zadny zvuk ze

subwooferu.

« Ujistéte se, Ze je subwoofer spravné
a pevné pfipojen k pfistroji.

Pokracovani =
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Neni slySet Zadny zvuk z mikrofonu.

* Otocte ovlada¢ MASTER VOLUME
(Celkova hlasitost) ve sméru
hodinovych ruci¢ek (nebo opakované
stisknéte tlacitko VOLUME +
(Hlasitost) na dalkovém ovladaci) nebo
otocenim ovladace MIC LEVEL
(Uroveii mikrofonu) nastavte hlasitost
mikrofonu.

* Ujistéte se, ze je mikrofon spravné

ptipojen do konektoru MIC (Mikrofon).

Zvuk je reprodukovan z jednoho

kanalu nebo je hlasitost levého

a pravého kanalu nevyvazena.

* Umistéte jednotlivé reprosoustavy co
nejvice symetricky.

* Pfipojte pouze dodané reprosoustavy.

V reprodukci se vyskytuje znaény

brum nebo Sum.

* Televizor nebo videorekordér je
umistén ptilis blizko ptistroje.
Premistéte pfistroj do vétsi vzdalenosti
od televizoru nebo videorekordéru.

* Pfemistéte piistroj do vétsi vzdalenosti
od zdroje Sumu.

* Pfipojte pfistroj do jiné sit'ové zasuvky.

* Pfipojte k sitovému kabelu Sumovy filtr
(k dostani samostatn¢).

* Vypnéte elektricka zatizeni v blizkosti
pfistroje.

Casovaé nepracuje.

* Zkontrolujte nastaveni Casovace
a nastavte spravny cas (strana 42).

* Zruste Casovac vypnuti (strana 42).

« Casovat prehravani a Easovag zdznamu
nelze aktivovat soucasné.

Dalkovy ovladaé nepracuje.

* Odstrante prekazky mezi dalkovym
ovladagem a pfistrojem.

* Pfemistéte se s dalkovym ovladacem
bliz k pfistroji.

» Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na senzor
na pristroji.

* Vyméiite baterie (R6/velikost AA).

* Pfemistéte pfistroj do vétsi vzdalenosti
od zativkového osvétleni.

Dochazi k vyskytu akustické zpétné

vazby (houkani).

* Snizte hlasitost.

» Pfemistéte mikrofon do vétsi
vzdalenosti od reprosoustav nebo
zméite nasmérovani mikrofonu.

Pfehravac disku

Zasuvka pro disk se neotevie a na

displeji se zobrazi napis ,,LOCKED“

(Uzamknuto).

* Obrat'te se na nejbliz§iho prodejce Sony
nebo na mistni autorizované servisni
stiedisko Sony.

Zasuvka pro disk se nezavrie.

* Vlozte disk spravné.

* Zasuvku pro disk vzdy zavirejte
stisknutim tlacitka 4 OPEN/CLOSE
(Otevtit/zavtit). Nepokousejte se
nasilim zavtit zasuvku pro disk rukou,
protoze by mohlo dojit k poruse
pfistroje.

Disk se nevysune.

* Disk nelze vysunout béhem ¢innosti
funkce synchronniho pfenosu CD-USB
nebo prenosu REC1. Stisknutim tla¢itka
B zruste pfenos a potom stisknéte
tlagitko & OPEN/CLOSE (Oteviit/
zavfit) pro vysunuti disku.

* Obrat'te se na nejbliz§iho prodejce
Sony.

Prehravani se nespusti.

* Oteviete zasuvku pro disk
a zkontrolujte, zda je vlozen disk.

« Ocisteéte disk (strana 53).

* Vlozte disk znovu.

* Vlozte disk, ktery je systémem
podporovan (strana 53).

* Vlozte disk do zasuvky pro disk tak, aby
potisténa strana smétovala nahoru.

* Vyjméte disk a setfete z n&j vlhkost.
Potom nechejte systém zapnuty nékolik
hodin, dokud se vlhkost neodpafi.

* Stisknéte tlacitko B pro spusténi
prehravani.



Zvuk preskakuje.

» Ocistéte disk (strana 53).

* Vlozte disk znovu.

» Pfemistéte pristroj na misto bez vibraci
(naptiklad na stabilni stolek).

» Pfemistéte reprosoustavy do vetsi
vzdalenosti od pfistroje nebo je umistéte
na samostatné stojany. Pfi poslechu
skladby s vyraznymi basy pii vysoké
hlasitosti miize vibrace reprosoustav
zpusobovat preskakovani zvuku.

Prehravani se nespusti od prvni

skladby.

* Systém je v rezimu piehravani
programu nebo nahodného prehravani.
Opakovang stisknéte tlacitko PLAY
MODE (Rezim piehravani) na
dalkovém ovladaci, dokud se na displeji
nezobrazi napis ,,ALL DISC*,

,,1 DISC* nebo indikator ,,£3.

Soubor MP3 nelze prehrat.

* Soubor MP3 neni zaznamenan ve
formatu, ktery odpovida normé
1SO9660 Level 1/ Level 2 nebo Joliet
(rozsiteny format).

* Soubor MP3 nema ptiponu ,,.mp3“.

* Soubor MP3 v jiném formatu nez
MPEG 1 Audio Layer 3 nelze piehrat.

* Pfistroj umoznuje pfehravani do osmé
urovné stromové struktury slozek.

* Disk obsahuje vice nez 999 slozek.

* Disk obsahuje vice nez 999 soubori
MP3.

* Soubory MP3 ve formatu MP3 PRO
nelze prehrat.

Spusténi pfehravani souborti MP3

trva delSi dobu.

* Ponacteni vSech souborti na disku miize
spusténi prehravani trvat delsi dobu,
pokud:

—je pocet slozek nebo soubori na disku
velmi vysoky,

—je struktura slozek a soubori pfilis
slozita.

Nazev slozky, nazev skladby, nazev
souboru a informace ID3 tagu se
nezobrazuji spravné.

« Pouzijte disk, ktery odpovida normé
1S09660 Level 1/Level 2 nebo Joliet
(roz§iteny format).

* Nejedna se o ID3 tag verze 1 (1.0/1.1)

nebo verze 2 (2.2/2.3).

Systém umoziuje zobrazeni

nasledujicich znaki:

—velka pismena (A az Z),

— ¢islice (0 az 9),

—symboly (<>*+2/[]\ ).

Ostatni znaky nemusi byt zobrazeny

spravné.

USB zatizeni

Nelze spustit pfenos na USB zafizeni.
* Mobhlo dojit k vyskytu nasledujicich
problémi:
— USB zafizeni je plné,
—pocet audio souborti a slozek na USB
zatizeni dosahl maximalniho limitu,
— USB zafizeni je chranéno proti zapisu,
— USB zafizeni neni pfipojeno do
konektoru < B.

Prenos se zastavil pred dokonéenim.

* Pouzivate nepodporované USB
zaftizeni. Viz ¢ast ,,USB zafizeni
kompatibilni s timto systémem®
(strana 59), kde jsou uvedeny informace
o podporovanych typech USB zatizeni.

» USB zafizeni neni spravné
naformatovano. Podrobné informace
o formatovani - viz ndvod k obsluze
USB zafizeni.

* Vypnéte systém a odpojte USB zafizeni.
Pokud je USB zatizeni vybaveno
sitovym vypinacem, odpojte USB
zatizeni od systému a pted opétovnym
pfipojenim jej vypnéte a znovu zapnéte.
Potom zkuste provést pienos.

Pokracovani =
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* Pfi opakovaném provadéni penosu
a mazani bude pamét’ USB zatizeni
fragmentovand. Podrobné informace
o0 odstranéni tohoto problému - viz
navod k obsluze USB zafizeni.

P¥i pfenosu na USB zafizeni doslo

k chybé.

* Pouzivate nepodporované USB
zafizeni. Viz ¢ast ,,USB zafizeni
kompatibilni s timto systémem*
(strana 59), kde jsou uvedeny informace
o podporovanych typech USB zafizeni.
Béhem pienosu doslo k odpojeni USB
zafizeni nebo bylo vypnuto napajeni.
Vymazte soubor, jehoz ptenos nebyl
dokoncen a proved’te pfenos znovu.
Pokud se tim problém nevyfesi, miize
byt USB zafizeni poskozeno. Podrobné
informace o odstranéni tohoto problému
- viz navod k obsluze USB zafizeni.
Vypnéte systém a odpojte USB zatizeni.
Pokud je USB zatizeni vybaveno
sitovym vypinac¢em, odpojte USB
zafizeni od systému a pied op€tovnym
pfipojenim jej vypnéte a znovu zapnéte.
Potom zkuste provést prenos.

Audio soubory nebo slozky na USB

zafizeni nelze vymazat.

* Zkontrolujte, zda neni USB zafizeni
chranéno proti zapisu.

* Béhem mazani doslo k odpojeni USB
zafizeni nebo bylo vypnuto napajeni.
Vymazte soubor, jehoz mazani nebylo
dokonceno. Pokud se tim problém
nevyftesi, muze byt USB zatizeni
poskozeno. Podrobné informace
o0 odstranéni tohoto problému - viz
navod k obsluze USB zafizeni.

Pouzivate podporované USB

zarizeni?

* Pokud pfipojite nepodporované USB
zafizeni, mohou se objevit nize uvedené
problémy. Viz ¢ast ,,USB zafizeni
kompatibilni s timto systémem*
(strana 59), kde jsou uvedeny informace
o podporovanych typech USB zafizeni:
— USB zafizeni neni rozpoznano,

—nazvy souborl nebo slozek nejsou na
sytému zobrazeny,

— pfehravani neni mozné,

— zvuk preskakuje,

—dochazi k vyskytu Sumu,

— vystupni zvuk je zkresleny,

— penos se zastavi pied dokoncenim.

Zobrazi se napis ,,OVER CURRENT*“

(Proudové pretizeni).

* Byl rozpoznan problém s urovni
elektrického proudu z konektoru «< A
nebo «< B. Vypnéte systém a odpojte
USB zafizeni z konektoru «<- A nebo
> B. Ujistéte se, ze je USB zafizeni
v poradku. Pokud se tento napis stale
zobrazuje, obrat'te se na nejbliz§iho
prodejce Sony.

Neni slySet zadny zvuk.

» USB zafizeni neni spravné ptipojeno.
Vypnéte systém, odpojte a znovu
ptipojte USB zafizeni a opét systém
zapnéte. Zkontrolujte, zda se na displeji
zobrazil napis ,,USB A* nebo ,,USB B*.

Zvuk obsahuje Sum, preskakuje nebo

je zkresleny.

* Vypnéte systém, odpojte a znovu
pfipojte USB zafizeni a opét systém
zapngéte.

* Samotna zvukova data obsahuji Sum
nebo je zvuk zkresleny. Ke vzniku Sumu
mohlo dojit pfi pfenosu. Vymazte
soubor a proved’te pfenos znovu.

USB zafizeni nelze pfipojit do

konektoru «<- A nebo < B.

» USB zafizeni pfipojujete obracené.
Dbejte na to, abyste pfipojovali USB
zafizeni sprdvnym smérem.

Na displeji je delSi dobu zobrazen
napis ,,READING* (Nacitani) nebo
spusténi prehravani chuvili trva.
* Nacitani dat miZze trvat déle
v nasledujicich ptipadech:
—pokud je na USB zatizeni ulozeno
mnoho sloZek nebo soubori,
—pokud je stromova struktura soubort
velmi slozita,



—pokud je kapacita paméti piilis velka,

—pokud je vnitini pamét’
fragmentovana.

Proto doporucujeme dbat nasledujicich

pokynu:

— celkovy pocet slozek na USB zafizeni:
1 000 nebo méné,

— celkovy pocet soubori ve slozce: 150
nebo méné,

— celkovy pocet soubori na USB
zatizeni: 3 000 nebo méné.

Chybové zobrazeni.
* Data ulozena na USB zatizeni mohou
byt poskozena. Proved'te pfenos znovu.
* Systém umozinuje zobrazeni
nasledujicich znakd:
—velka pismena (A az Z),
— Cislice (0 az 9),
—symboly (<>*+,2/[]\ ).
Ostatni znaky nemusi byt zobrazeny
spravné.

USB zafizeni neni rozpoznano.

* Vypnéte systém, odpojte a znovu
pripojte USB zatizeni a opét systém
zapnéte.

* Pfipojte podporované USB zatizeni
(strana 59).

» USB zafizeni nepracuje spravng.
Podrobné informace o odstranéni tohoto
problému - viz navod k obsluze USB
zafizeni.

Prehravani se nespusti.

* Vypnéte systém, odpojte a znovu
pripojte USB zatizeni a opét systém
zapnéte.

* Pfipojte podporované USB zatizeni
(strana 59).

« Stisknéte tlacitko B pro spusténi
prehravani.

Prehravani se nespusti od prvniho

souboru.

* Nastavte rezim normalniho pfehravani.

Audio soubor nelze prehrat.
* Soubory MP3 ve formatu MP3 PRO
nelze prehrat.

» Nekteré soubory AAC nemusi byt
mozné prehrat spravng.

Soubory WMA ve formatu Windows
Media Audio Lossless a Professional
nelze prehrat.

USB zafizeni naformatované v jiném
souborovém systému nez FAT16 nebo
FAT32 neni podporovano.*

Pokud je pouzivané USB zatizeni
rozdéleno na nékolik oddild, nemusi byt
soubory piehrany.

Prehravani je mozné az do osmé Girovné
stromové struktury.

Pocet slozek prekrocil 1 000.

Pocet soubort ve slozce prekrocil 150.
Pocet soubort na USB zafizeni
prekrocil 3 000.

Soubory, které jsou zakodovany nebo
chranény heslem atd., nelze prehrat.

*

Tento pfistroj podporuje souborovy systém
FAT16 a FAT32, ale n¢ktera USB zatizeni
nemusi podporovat oba uvedené souborové
systémy FAT. Podrobné informace - viz
navod k obsluze jednotlivych USB zafizeni
nebo se obrat'te na vyrobce.

iPod

Neni slySet zadny zvuk.

« Ujistéte se, Ze je piehravac iPod pevné
pripojen.

« Ujistéte se, ze je na prehravaci iPod
prehravana hudba.

* Nastavte hlasitost.

 V zavislosti na obsahu piehravace iPod
muize spusténi prehravani trvat delsi
dobu.

* Pouzivate nepodporovany prehravac¢
iPod. Podporované typy piehravaci
iPod - viz ¢ast ,,Modely prehravacti iPod
kompatibilni s timto systémem®
(strana 61).

Pokracovani =
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Zvuk je zkresleny.

* Snizte hlasitost.

* Nastavte funkei ,,EQ* (Ekvalizér) na
prehravaci iPod na ,,Off* (Vypnuto)
nebo ,,Flat*“ (Bez korekce).

Pfrehravac iPod nelze nabijet.

* Ujistéte se, Ze je piehravac iPod pevné
pfipojen.

Vyskytuje se znaény brum nebo Sum

nebo nelze pfijimat Zadné stanice. (Na

displeji blika napis ,, TUNED“

(Naladéno) nebo ,,ST*.)

* Pfipojte anténu spravné.

* Najdéte umisténi a orientaci, pfi které je

nejlepsi piijem a znovu nainstalujte

anténu.

Aby nedochazelo ke vzniku Sumu,

ved'te anténni kabely v dostate¢né

vzdalenosti od reproduktorovych

kabeld, sitového kabelu a USB kabelu.

Ptipojte bézné dostupnou externi

anténu.

Pokud se dodana anténa pro pasmo AM

oddegli od plastového stojanku, obratte

se na nejblizsiho prodejce Sony.

* Vypnéte elektricka zatizeni v blizkosti
pfistroje.

Stereofonni program vysilany

v pasmu FM neni mozno pfijimat

stereofonné.

* Opakované stisknéte tlacitko FM
MODE (Rezim FM) na dalkovém
ovladaci tak, aby napis ,,MONO*
zmizel z displeje.

Indikator drovné prehravani

Indikator urovné prehravani

nepracuje.

* Polozka ,MTR POINTER® (Indikéator
urovné prehravani) je nastavena na
,»OFF“ (Vypnuto) v nabidce OPTIONS
(Moznosti). Vyberte jiné nastaveni.

* Rezim indikatoru urovné piehravani je
nastaven na , METER OFF* (Vypnuty
indikator). Opakovanym stisknutim
tlac¢itka METER MODE (Rezim
displeje) na piistroji vyberte jiny rezim.

* Do konektoru PHONES (Sluchatka)
jsou pfipojena sluchatka. Odpojte
sluchétka.

Displej s indikatorem urovné

pfehravani je vypnuty.

* Polozky ,,MTR POINTER* (Indikator
urovné piehravani) a ,,M-
BACKLIGHT* (Podsviceni displeje)
jsou nastaveny na ,,OFF* (Vypnuto)

v nabidce OPTIONS (MozZnosti).
Vyberte jiné nastaveni.

* Rezim indikatoru urovné ptehravani je
nastaven na , METER OFF* (Vypnuty
indikator). Opakovanym stisknutim
tlacitka METER MODE (Rezim
displeje) na pfistroji vyberte jiny rezim.

Displej s indikatorem urovné

prehravani blika.

* Polozky ,,MTR POINTER* (Indikator
urovné prehravani) a ,,M-
BACKLIGHT* (Podsviceni displeje)
jsou nastaveny na ,,FLASH* (Blikani)
v nabidce OPTIONS (Moznosti).
Vyberte jiné nastaveni.

* Rezim indikatoru urovné ptehravani je
nastaven na ,,EXCITE 1 nebo
EXCITE 2. Opakovanym stisknutim
tlac¢itka METER MODE (Rezim
displeje) na pfistroji vyberte jiny rezim.

Volitelna zafizeni

Neni slySet zadny zvuk.

* Viz polozka obecnych problémi ,,Neni

slySet zadny zvuk.“ (strana 48). Rovnéz

zkontrolujte stav systému.

Pfipojte zafizeni spravné (strana 16)

a ujistéte se, ze:

— jsou kabely spravné ptipojeny,

— je zastréka sitového kabelu pevné
zasunuta az na doraz.

* Zapnéte piipojené zafizeni.



« Prectéte si navod k obsluze dodany
s pfipojovanym zafizenim a potom
spust’te prehravani.

Obnoveni vychozich nastaveni
systému

Pokud systém stale nepracuje spravng,
obnovte vychozi nastaveni systému.
Vychozi nastaveni systému nelze obnovit
v reZzimu Uspory energie.

1 Odpojte a znovu pfipojte sitovy
kabel a zapnéte systém.

2 Soucasné stisknéte tladitka M,
ENTER (Potvrzeni) a I/().
Na displeji se zobrazi napis ,,COLD
RESET* (Studeny reset).
Vsechna uzivatelska nastaveni, jako
jsou napriklad stanice ulozené na
predvolbach, ¢asovac a hodiny, se
obnovi na vychozi hodnoty.

Ipravy

Béhem provozu systému se mize na
displeji zobrazit nebo blikat néktera z nize
uvedenych zprav.

Disk/¢asovat

LOCKED (Uzamknuto): Zasuvka pro
disk se neotevie. Obrat’te se na
nejblizsiho prodejce Sony.

NO DISC (Zadny disk): V zasuvce pro
disk neni vlozen zadny disk nebo jste
vlozili disk, ktery nelze na tomto
systému piehrat.

NO STEP (Zadny krok): Viechny
naprogramované kroky byly vymazany.

NOT IN USE (Nepouziva se):
Stisknuli jste tla¢itko, jehoz funkce neni
v této chvili povolena nebo je neplatna.

OFF TIME NG (Shodny €as): Zacatek
a konec piehravani pomoci asovace
prehravani nebo zdznamu pomoci
Casovace zdznamu je nastaven na
stejnou dobu.

PUSH SELECT (Stisknéte
SELECT): Pokusili jste se nastavit
hodiny nebo ¢asovac v pribéhu ¢innosti
Casovace.

PUSH STOP (Stisknéte STOP):
Pokusili jste se provést operaci, ktera je
dostupna, pouze pokud je systém
v rezimu zastaveni.

READING (Nagitani): Systém nacita
informace z disku. Néktera tlacitka
nejsou dostupna.

SET CLOCK (Nastavte hodiny):
Stisknuli jste tlacitko CLOCK/TIMER
SELECT (Vybér hodin/¢asovact) (RM-
AMUO053), aniz by byly nastaveny
hodiny.

SET TIMER (Nastavte ¢asovac):
Stisknuli jste tlacitko CLOCK/TIMER
SELECT (Vybér hodin/¢asovacl) (RM-
AMUO053), aniz by byl nastaven
Casovac prehravani nebo ¢asovac

zaznamu. .o
PokraGovani =
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STEP FULL (Pamét zaplnéna):
Pokousite se naprogramovat vice nez 25
krok.

UNLOCK (Odemknout): Funkce
ochrany pred kradezi disku je zrusena.

USB zafizeni

DATA ERROR (Chyba dat): Pokusili
jste se prehrat soubor, ktery nelze
prehrat.

DEVICE ERROR (Chyba zafizeni):
USB zatizeni nebylo rozpoznano nebo
je pfipojeno neznamé zatizeni
(strana 48).

DEVICE FULL (Pamét zaplnéna):
Pamét USB zafizeni je plna.

FATAL ERROR (Kriticka chyba):
Doslo k odpojeni USB zafizeni béhem
pfenosu nebo mazani. USB zatizeni
muize byt poskozeno.

FOLDER FULL (Max. pocet slozek):
Prenos na USB zafizeni nelze provést,
protoze bylo dosazeno maximalniho
poctu slozek.

NO DEVICE (Zadné zafizeni): USB
zafizeni neni pfipojeno.

NO MEMORY (Zadna pamét):

V mobilnim telefonu neni vloZeno
zadné externi pamétové zafizeni.

NO STEP (Zadny krok): Vsechny

naprogramované kroky byly vymazany.

NO TRACK (Zadna skladba): Neni
k dispozici zadny soubor, ktery by bylo
mozné piehrat.

NOT IN USE (Nepouziva se): Pokusili
jste se provést urcitou operaci v situaci,
kdy to neni mozné.

NOT SUPPORTED (Neni
podporovano): Je pfipojeno
nepodporované USB zafizeni nebo je
USB zafizeni pfipojeno k systému pies
USB rozbocovac.

5202

OVER CURRENT (Proudové
pretizeni): Byl rozpoznan problém
s odbérem proudu.

PROTECTED (Chranéno): USB
zafizeni je chranéno proti zapisu.

PUSH STOP (Stisknéte STOP):
Pokusili jste se provést operaci, ktera je
dostupna, pouze pokud je systém
v rezimu zastaveni.

READING (Nagcitani): Systém nagcita
informace z USB zafizeni. N¢ktera
tlacitka nejsou dostupna.

REC ERROR (Chyba zaznamu):
Pfenos nebyl spustén, byl zastaven
v pribéhu nebo nemohl byt proveden
z jiného diivodu (strana 47).

STEP FULL (Pamét zapInéna):
Pokousite se naprogramovat vice nez 25
krokd.

TRACK FULL (Max. pocet skladeb):
Ptenos na USB zafizeni nelze provést,
protoze bylo dosazeno maximalniho
poctu soubord.



DuileZita upozornéni

Disky, které LZE na tomto systému
prehravat

* AUDIO CD

* CD-R/CD-RW (audio data/soubory MP3)

Disky, které NELZE na tomto systému
prehravat

CD-ROM

CD-R/CD-RW zaznamenané v jiném formatu
nez AUDIO CD nebo MP3 odpovidajicimu
normé IS09660 Level 1/Level 2, Joliet

v roz§ifeném formatu

CD-R/CD-RW s vice sekcemi, které nebyly
uzavieny

CD-R/CD-RW se $patnou kvalitou zdznamu,
poskrabané nebo znecisténé disky CD-R/CD-
RW nebo disky CD-R/CD-RW zaznamenané
pomoci nekompatibilniho zaznamového
zatizeni

CD-R/CD-RW, které nebyly spravné
finalizovany

Disky obsahujici jiné soubory nez MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

Disky nestandardnich tvarl (napfiklad srdce,
étverec, hvézda)

Disky s nalepenym $titkem, papirem nebo
samolepkou

Vypujéené nebo pouzité disky s nalepenymi
stitky, u nichz lepidlo pfesahuje mimo okraje
stitku

Disky, jejichz potisk byl zhotoven s pouzitim
inkoustu, ktery je pii doteku lepkavy

Poznamky k diskdm

* Pfed piehravanim ocistéte disk Cisticim
hadiikem smérem od stfedu disku k jeho
okraji.

« K ¢isténi diskti nepouzivejte rozpoustédla,
jako je naptiklad benzin, fedidlo, b&ézné
dostupné ¢istici prostiedky nebo antistatické
spreje uréené pro ¢isténi klasickych
(vinylovych) LP desek.

* Nevystavujte disky ptimému slune¢nimu
svétlu ani zdrojim tepla (vystupy horkého
vzduchu) a nenechavejte disky v automobilu
zaparkovaném na piimém slunci.

Bezpecénost

* Systém neni odpojen od sitového napajeni,
dokud je sitovy kabel pfipojen do sitové
zasuvky, a to ani ve chvilich, kdy je systém
vypnuty.

Pokud nebudete systém delsi dobu pouzivat,
odpojte sitovy kabel ze sitové zasuvky. Pfi
odpojovani sitového kabelu uchopte zastrcku.
Nikdy netahejte za samotny kabel.

Pokud se dovnitf systému dostane jakykoliv
predmét nebo tekutina, neprodlené odpojte
systém od sit'ového napajeni a pied jeho
dal§im pouzivanim jej nechejte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.
Vymeénu sit'ového kabelu je nutno provadeét
vyhradné v autorizovaném servisu.

Umisténi

* Nestavte systém na Sikmy povrch nebo do
mist vystavenych extrémnimu horku, chladu,
prachu, neéistotam, vlhkosti, vibracim,
ptimému slune¢nimu svétlu nebo
intenzivnimu svétlu nebo do mist

s nedostate¢nou cirkulaci vzduchu.

Bud'te opatrni pfi umist'ovani pfistroje nebo
reprosoustav na specialné upravené plochy
(naptiklad voskem, olejem nebo lestidlem),
protoze by mohlo dojit ke vzniku skvrn nebo
k odbarveni povrchu.

Pokud pfenesete systém piimo z chladného do
teplého prostiedi nebo pokud je systém
umistén ve velmi vlhké mistnosti, miize na
optickych soucastech pfistroje zkondenzovat
vlhkost a zpiisobit poruchu systému.

V takovém ptipadé vyjméte disk a nechejte
systém ptiblizné hodinu zapnuty, dokud se
vlhkost neodpafi.

Narast vnitfni teploty

« Urdity narist teploty pfi provozu systému je
normalni a nepfedstavuje diivod ke
znepokojeni.

Pii del$im provozu pii vysoké hlasitosti se
nedotykejte skifiiky systému, protoze mize
byt horka.

* Nezakryvejte ventila¢ni otvory.

Reproduktorovy systém

Reprosoustavy nejsou magneticky stinény

a mohou rusit obraz na televizorech umisténych
v jejich blizkosti. V takovém ptipadé vypnéte
televizor, pockejte 15 az 30 minut a potom jej
opét zapnéte. Pokud nedojde ke zlepSeni,
umistéte reprosoustavy dal od televizoru.
Cisténi skfifiky systému

Tento systém ¢istéte mékkym hadfikem lehce
navlhéenym ve slabém roztoku &isticiho
prostfedku. Nepouzivejte zadné materialy

s brusnym u¢inkem, €istici prasek nebo
rozpoustédla, jako je napiiklad fedidlo, benzin
nebo alkohol.
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Technické udaje

ZVUKOVY VYKON

VYSTUPNI VYKON A CELKOVE
HARMONICKE ZKRESLENI
(pouze model LBT-GTZ41)

Pti impedanci 6 ohmi, oba kanaly
zatizeny, frekvenéni rozsah 120 Hz — 10
kHz; minimalni jmenovity vykon RMS
110 W na kanal, s celkovym
harmonickym zkreslenim méné nez 0,7 %
od 250 mW po jmenovity vstup.

Cast zesilovace

MHC-GTZ5
Meéieno v nasledujicich podminkach:
Model pro Mexiko:
127 V (sttidavych), 60 Hz
Model pro Evropu:
230 V (stiidavych), 50 Hz
Ostatni modely:
120, 220, 240 V (stiidavych), 50/60 Hz
Piedni reprosoustavy
Vystupni vykon (jmenovity): 110 W +
110 W (pti 6 Q, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
Vystupni vykon RMS (referenéni):
200 W + 200 W (na kanal pfi 6 €2,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)
Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referenéni):
200 W (pti 6 Q, 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

MHC-GTZ4 / GTZ4i
Pouze model pro Brazilii
M¢éfeno pii napajeni napétim 127 nebo 220
V (sttidavych), 60 Hz
Pfedni reprosoustavy
Vystupni vykon RMS (referenéni):
155 W + 155 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)

Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referencni):
150 W (pfi 6 Q, 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

Ostatni modely
Meéfeno v nasledujicich podminkach:
Model pro Mexiko:
127 V (stiidavych), 60 Hz
Model pro Evropu:
230 V (stiidavych), 50 Hz
Ostatni modely:
120, 220, 240 V (stiidavych), 50/60 Hz
Piedni reprosoustavy
Vystupni vykon (jmenovity): 90 W +
90 W (pti 6 Q, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
Vystupni vykon RMS (referencni):
155 W + 155 W (na kanal pfi 6 €,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)
Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referencni):
150 W (pfi 6 Q, 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

MHC-GTZ3 / GTZ3i

Pouze model pro Brazilii

Mgéfeno pii napajeni napétim 127 nebo

220 V (stiidavych), 60 Hz

Ptedni reprosoustavy
Vystupni vykon RMS (referenéni):
135 W + 135 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)

Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referenéni):
130 W (pti 6 Q, 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

Ostatni modely
Mgéfeno v nasledujicich podminkach:
Model pro Mexiko:

127 V (stiidavych), 60 Hz
Model pro Evropu:

230 V (stiidavych), 50 Hz



Ostatni modely:
120, 220, 240 V (stiidavych), 50/60 Hz
Pfedni reprosoustavy
Vystupni vykon (jmenovity): 75 W +
75 W (pti 6 Q, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
Vystupni vykon RMS (referencni):
135 W + 135 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)
Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referenc¢ni):
130 W (pfi 6 Q, 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

MHC-GTZ2 / GTZ2i
Pouze model pro Brazilii
Mgéfeno pii napajeni napétim 127 nebo
220 V (sttidavych), 60 Hz
Vystupni vykon RMS (referencni):
130 W + 130 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)

Ostatni modely
Mgéfeno v nasledujicich podminkach:
Model pro Mexiko:
127 V (stiidavych), 60 Hz
Model pro Evropu:
230 V (stiidavych), 50 Hz
Ostatni modely:
120, 220, 240 V (sttidavych), 50/60 Hz
Pfedni reprosoustavy
Vystupni vykon (jmenovity): 60 W +
60 W (pti 6 Q, 1 kHz, celkové
harmonické zkresleni 1 %)
Vystupni vykon RMS (referenéni):
100 W + 100 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)
LBT-GTZ4i
Meéfeno pii napajeni napétim 120 V
(st¥idavych), 60 Hz

Pedni reprosoustavy
Vystupni vykon RMS (referencni):
185 W + 185 W (na kanal pfi 6 Q,
1 kHz, celkové harmonické zkresleni
10 %)

Subwoofer
Vystupni vykon RMS (referenéni):
180 W (pti 6 , 100 Hz, celkové
harmonické zkresleni 10 %)

Vstupy

PC (AUDIO IN) L/R (Audio vstup):

napéti 700 mV

impedance 47 kiloohmi

MIC (Mikrofon): citlivost 1 mV, impedance
10 kiloohmt

Konektor «<» (USB): typu A

Vystupy

PHONES (Sluchatka): pro pfipojeni
sluchatek s impedanci 8 Q nebo vice
FRONT SPEAKER (Pfedni reprosoustavy):
akceptuje impedanci 6 Q

SUBWOOFER (pouze modely MHC-GTZ5,
MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i
a LBT-GTZ4i): akceptuje impedanci 6 Q

Cast USB rozhrani
Podporovany datovy tok
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 -320 kb/s, VBR
WMA: 48 — 192 kb/s
AAC: 48 —320 kb/s
Vzorkovaci frekvence
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Prenosova rychlost
Plnorychlostni USB rozhrani
Podporované USB zafizeni
Mass Storage Class
Maximalni proud
500 mA

Pokracovani =
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Cast prehravace diski
Systém
Systém pro piehravani kompaktnich
diskd a digitalni zvukovy systém
Vlastnosti laserové diody
Vyzatovani: nepfetrzité
Vykon laseru*: méné nez 44,6 uW
* Tato hodnota byla zméfena na
vzdalenost 200 mm od povrchu
¢ocky v optické snimaci ¢asti
s otvorem 7 mm.
Frekvencni rozsah
20 Hz - 20 kHz
Odstup signal/Sum
Vice nez 90 dB
Dynamicky rozsah
Vice nez 88 dB

Cast radiopfijimate

FM stereo, FM/AM superheterodynovy
ptijimaé

Cast FM pfijimaée

Rozsah ladéni

Modely pro Severni Ameriku

a Brazilii:

87,5 —108,0 MHz (s krokem 100 kHz)

Ostatni modely:

87,5 — 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
Anténa: dratova anténa pro pasmo FM
Anténni konektor: 75 ohmi
(nesymetrickych)

Mezifrekvence: 10,7 MHz
Cast AM prijimaée
Rozsah ladéni

Modely pro Ameriku a Oceanii:

530 — 1 710 kHz (s krokem ladéni

10 kHz)

531 -1 710 kHz (s krokem ladéni

9 kHz)

Modely pro Evropu:

531 -1 602 kHz (s krokem ladéni

9 kHz)

Ostatni modely:

530 — 1 610 kHz (s krokem ladéni

10 kHz)

531 —1 602 kHz (s krokem ladéni

9 kHz)
Anténa: smyckova anténa pro pasmo AM,
svorky pro externi anténu
Mezifrekvence: 450 kHz

Cast prehravace iPod
Max. 5 V (stejnosmérnych), 500 mA

Reprosoustavy

MHC-GTZ5

* Pfedni reprosoustavy (SS-GTZ5M)
Reproduktorovy systém: téipasmovy,
ti'i reproduktorové jednotky, bassreflex
Reproduktorové jednotky:
Subwoofer: 150 mm, kuzelovy
Basovy reproduktor: 150 mm,
kuzelovy
Vyskovy reproduktor: 40 mm, tlakovy
Jmenovita impedance: 6 ohmu
Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):
250 x 391 x 285 mm
Hmotnost (pfiblizné): 4,9 kg na
reprosoustavu

* Subwoofer (SS-WGZ5M)
Reproduktorovy systém:
1 reproduktorova jednotka, bassreflex
Reproduktorova jednotka:
Basovy reproduktor: 250 mm,
kuzelovy
Jmenovita impedance: 6 ohmi
Rozméry (8/v/h) (pfiblizné):
318 x 391 x 340 mm
Hmotnost (pfiblizné): 7,9 kg

MHC-GTZ4 / GTZ4i
* Pfedni reprosoustavy (pouze model pro
Evropu) (SS-GTZ4M)
Pfedni reprosoustavy (ostatni modely)
(SS-GTZ4)
Reproduktorovy systém: tfipasmovy,
tii reproduktorové jednotky, bassreflex
Reproduktorové jednotky:
Subwoofer: 130 mm, kuzelovy
Basovy reproduktor: 130 mm,
kuzelovy
Vyskovy reproduktor: 40 mm, tlakovy
Jmenovita impedance: 6 ohmi



Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):
237 x 361 x 240 mm
Hmotnost (pfiblizné): 3,9 kg na
reprosoustavu
» Subwoofer (pouze model pro Evropu)
(SS-WGZ4M)
Subwoofer (ostatni modely)
(SS-WGZz4)
Reproduktorovy systém:
1 reproduktorova jednotka, bassreflex
Reproduktorova jednotka:
Basovy reproduktor: 200 mm,
kuzelovy
Jmenovita impedance: 6 ohmi
Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):
265 x 361 x 325 mm
Hmotnost (pfiblizng)
SS-WGZ4M: 5,4 kg
SS-WGZ4: 5,7 kg

MHC-GTZ3 / GTZ3i
* Pfedni reprosoustavy (pouze model pro
Evropu kromé Velké Britanie)
(SS-GTZ3M)
Ptedni reprosoustavy (ostatni modely)
(SS-GTZ3)
Reproduktorovy systém:
dvoupasmovy, dvé reproduktorové
jednotky, bassreflex
Reproduktorové jednotky:
Basovy reproduktor: 160 mm,
kuzelovy
Vyskovy reproduktor: 40 mm, tlakovy
Jmenovita impedance: 6 ohmut
Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):
237 x 361 x 210 mm
Hmotnost (ptiblizné): 2,9 kg na
reprosoustavu
» Subwoofer (pouze model pro Asii)
(SS-WGZz4)
Subwoofer (pouze model pro Evropu
kromé Velké Britanie)
(SS-WGZ3M)
Subwoofer (ostatni modely)
(SS-WGZ3)
Reproduktorovy systém:
1 reproduktorova jednotka, bassreflex
Reproduktorova jednotka:

Basovy reproduktor: 200 mm,

kuzelovy

Jmenovita impedance: 6 ohmu

Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):

265 % 361 x 325 mm

Hmotnost (ptiblizng)
SS-WGZ3/SS-WGZ3M: 5,4 kg
SS-WGZ4: 5,7 kg

MHC-GTZ2 / GTZ2i

« Pfedni reprosoustavy (pouze model pro
Evropu) (SS-GTZ3M)
Pfedni reprosoustavy (ostatni modely)
(SS-GTZ3)

Reproduktorovy systém:
dvoupasmovy, dvé reproduktorové
jednotky, bassreflex
Reproduktorové jednotky:

Basovy reproduktor: 160 mm,
kuzelovy

Vyskovy reproduktor: 40 mm, tlakovy
Jmenovitd impedance: 6 ohmi
Rozméry (§/v/h) (ptiblizné):

237 x 361 x 210 mm

Hmotnost (pfiblizné): 2,9 kg na
reprosoustavu

LBT-GTZ4i
« Predni reprosoustavy (SS-GTZ4A)

Reproduktorovy systém: tfipasmovy,
tii reproduktorové jednotky, bassreflex
Reproduktorové jednotky:

Subwoofer: 130 mm, kuzelovy
Basovy reproduktor: 130 mm,
kuzelovy

Vyskovy reproduktor: 40 mm, tlakovy
Jmenovita impedance: 6 ohmu
Rozmeéry (8/v/h) (ptiblizné):

237 x 361 x 240 mm

Hmotnost (pfiblizné): 3,9 kg na
reprosoustavu

* Subwoofer (SS-WGZ3A)

Reproduktorovy systém:

1 reproduktorova jednotka, bassreflex
Reproduktorova jednotka:

Basovy reproduktor: 200 mm,
kuzelovy

Pokracovani =
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Jmenovita impedance: 6 ohma MHC-GTZ5 / MHC-GTZ4 / GTZ4i/
Rozméry (§/v/h) (ptiblizng): MHC-GTZ3 / GTZ3i/ LBT-GTZ4i
265 x 361 x 325 mm (12) aMHC-GTZ2 / GTZ2i (8)
Hmotnost (ptiblizné): 5,4 kg

. Design a technické udaje podléhaji zménam
Obecné iidaje bez ptedchoziho upozornéni.

Napajeni

Model pro Severni Ameriku: 120 V
(st¥idavych), 60 Hz

Modely pro Evropu:

230 V (sttidavych), 50/60 Hz
Model pro Oceanii: 230 — 240 V

« Piikon v pohotovostnim rezimu:
0,5W

* V nékterych deskéach plosnych spoji
nejsou pouzity halogenové
samozhaseci ptisady.

(sttidavych), 50/60 Hz
Model pro Mexiko: 127 V
(stfidavych), 60 Hz
Model pro Brazilii: 127 V nebo 220 V
(st¥idavych), 60 Hz, 1ze nastavit
pomoci voli¢e napéti
Model pro Argentinu: 220 V
(stfidavych), 50/60 Hz
Ostatni modely: 120, 220 nebo 230 —
240 V (stiidavych), 50/60 Hz, Ize
nastavit pomoci voli¢e napéti
Piikon
MHC-GTZ5: 250 W
MHC-GTZ4 / GTZ4i: 300 W
MHC-GTZ3 / GTZ3i: 280 W
MHC-GTZ2 (model pro Brazilii):
200 W
MHC-GTZ2/GTZ2i (ostatni modely):
190 W
LBT-GTZ4i (model pro Ameriku):
240 W
Rozméry (3/v/h) (bez reprosoustav)
Pfiblizné 231 x 361 x 430,5 mm
Hmotnost (bez reprosoustav)
HCD-GTZ5/ GTZ4 / GTZ4i/ GTZ3 /
GTZ3i: 10,0 kg
HCD-GTZ2 / GTZ2i: 8,0 kg
Dodavané pfislusenstvi:
Dalkovy ovladac (1)
Baterie R6 (velikosti AA) (2)
Smyckova anténa pro pasmo AM (1)
Drétova anténa pro pasmo FM (1)
Podlozky pod reprosoustavy



USB zafizeni
kompatibilni s timto
systémem

S timto systémem muzete pouZzivat nize

uvedena Sony USB zatizeni Sony
a mobilni telefony Sony Ericsson.

Ovérena Sony USB zarizeni

Nazev vyrobku Model

Walkman® NWD-B103 / B105 /
B103F / B10SF

NWD-E023F / E025F

NWZ-A815/A816/
A816B / A818

NWZ-A726 / A726B /
A728/ A728B/ AT729

NWZ-A826 / A828 / A829

NWZ-B133/B135/
B133F / B135F

NWZ-E435F / E436F /
E438F

NWZ-S515 /8516 /
S615F / S616F / S618F /
S715F / ST16F / ST18F

NWZ-S636F / S638F /
S639F / S736F / S738F /
S739F

IC diktafon ICD-UX71/UX81/UX91

ICD-SX700 / SX800 /
S$X900

MICROVAULT USMS12JX/1GJX/2GJX
/4GJX

USMIGL /2GL / 4GL/
8GL / 16GL

USMIGLX /2GLX /
4GLX / 8GLX / 16GLX

Ovérené mobilni telefony Sony
Ericsson

Nazev vyrobku Model

Mobilni telefon W302 / W350i / W380i /
s piehravacem W580i / W595 / W660i

®
Walkman W710i / W760i / W850i /
W880i / W890i
W902 / W910i / W960i /
W980
Poznamky

* Béhem piehravani nebo pienosu soubort
existuje mala pravdépodobnost, ze dojde

k preruseni téchto operaci kvili nadmérné
tvorbé statické elektfiny uvnitt systému nebo
USB zafizeni. V takovém piipadé odpojte
USB zafizeni, znovu jej pfipojte a zkuste
provést operaci znovu od zacatku.
Nepouzivejte zadna jina USB zatizeni.
Spravna funkce jinych nez uvedenych modela
neni zaru¢ena.

Spravna funkce vSak nemusi byt vzdy
zarugena ani pfi pouZiti uvedenych USB
zafizeni.

Neéktera z téchto USB zafizeni nemusi byt
mozné v urcitych oblastech zakoupit.

Pii formatovani USB zatizeni proved'te
formatovani na piislusném zatizeni nebo
pomoci softwaru uréeného pro dané zatizeni.
V opaéném piipad€ nemusi byt mozné provést
prenos hudby spravné.

Poznamky k pouzivani mobilniho
telefonu Sony Ericsson

« Pii pfipojovani k tomuto systému
nezapomeiite mobilni telefon nejdfive
zapnout.

Pokud je mobilni telefon pfipojen k tomuto
systému, nevkladejte ani nevyjimejte
pamétovou kartu.

Pfi pfipojovani k tomuto systému nastavte
rezim pfenosu dat na mobilnim telefonu na
File Transfer (Pfenos soubort) (Mass
Storage).

Podrobné informace - viz navod k obsluze
dodany s mobilnim telefonem.

Pfi pfipojovani k tomuto systému pouzijte
USB kabel dodany s mobilnim telefonem.
Neékteré audio soubory podporované
mobilnim telefonem nemusi byt podporovany
timto systémem.

aoewWIOUI IS|Ed I
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* Pokud prostfednictvim tohoto systému
vymazZete skladbu obsazenou v seznamu
skladeb na mobilnim telefonu, nebude
registrace skladby v seznamu skladeb na
mobilnim telefonu zrugena.

« Funkce ¢asovace pehravani a ¢asovace
zaznamu tohoto systému nejsou
podporovany.

Poznamky k prehravaéi Walkman®

« Neékteré soubory podporované prehravadem
Walkman® nemusi byt podporovany timto
systémem.

« Piehrava¢ Walkman® ptipojte k systému az
poté, co zmizi napis ,,Creating Library*
(Vytvateni knihovny) nebo ,,Creating
Database* (Vytvareni databaze) na piehravaci
Walkman®.
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Modely prehravacu iPod kompatibilni s timto
systémem

S timto systémem muzete pouzivat nize uvedené modely prehravact iPod. Pfed pouzitim
aktualizujte software vaseho prehravace iPod na nejnovéjsi verzi.

iPod classic iPod touch iPod touch
2. generace
iPod nano iPod nano iPod nano
2. generace 3. generace (video) 4. generace (video)
(hlinik)
Poznamky

* Spole¢nost Sony neprebira zadnou odpovédnost za ztratu nebo poskozeni dat ulozenych na
prehravaci iPod, které vzniklo béhem pouzivani piehravace iPod ptipojeného k tomuto systému.
+ Tento vyrobek byl specificky navrzen tak, aby pracoval s ptehrava¢em iPod a jedna se
o certifikovany vyrobek, ktery odpovida vykonnostnim standardiim Apple.
* Tento systém neni kompatibilni s mobilnim telefonem iPhone.

aoewWIOUI IS|Ed I
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru a riziku
urazu elektrickym pridom, nevystavujte
zariadenie daZdu ani vlhkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru,
nezakryvajte ventilaéné otvory zariadenia
novinami, obrusmi, ziclonami atd.

Na zariadenie nekladte horiace sviecky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo
trazu elektrickym pridom, zariadenie chréite
pred u¢inkami vody (kvapkanie, $pliechanie
atd') a na zariadenie nekladte nddoby naplnené
kvapalinou, napriklad vézy.

Zariadenie umiestnite tak, aby bolo mozné

v pripade problémov sietovi $ntiru ihned odpojit
od elektrickej siete. Ak nastanti problémy

a zariadenie nefunguje Standardne, okamZite
odpojte sietovi $ntiru od elektricke;j siete.
Zariadenie neumiestiiujte do uzatvorenych
miest, ako je napr. vstavana skrifia alebo
kniZnica.

Batérie ani batérie v zariadeni nevystavujte
nadmernym teplotdm (napr. slne¢nému
Ziareniu, ohilu a pod.).

Nadmerny akusticky tlak v slichadlach

a slichadlach do usi moZe sposobit trvalé
poskodenie sluchu.

Zariadenie je pod stalym napitim, kym je
siefova Snura v elektrickej zasuvke, aj ked
je samotné zariadenie vypnuté.
UPOZORNENIE

PouZivanie optickych pomdcok spolu s tymto
zariadenim zvySuje riziko poskodenia zraku.

Neplati pre spotrebitelov
v USA

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Tento systém je klasifikovany ako vyrobok
CLASS 1 LASER (LASEROVY VYROBOK
1. TRIEDY). Stitok o klasifikécii je
umiestneny na zadnej strane systému.

Informacie pre
spotrebitelov

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné
¢islo (Serial No.) st vyznacené na zadnej
Casti systému. Poznacte si ich do kolonky
uvedenej nizsie. Ked budete kontaktovat
autorizovaného predajcu Sony ohladom
tohto systému, informujte ho o uvedenych
oznaceniach/Cislach.

Model No.

Serial No.

Tento symbol
upozoriuje na vyskyt
nebezpecného napitia
na odizolovanych
Castiach vo vntri
systému, ktoré moze
sposobit iraz
elektrickym priadom.

Tento symbol
upozoriiuje na dolezité
pokyny tykajtice sa
pouZivania alebo
udrzby (servisu) tohto
systému, ktoré sa
nachddzaji v tomto
néavode.

Nasledujiica kapitola o predpisoch FCC
sa vztahuje len na modely uréené pre trh
v USA. Ostatné modely nemusia

technickym predpisom FCC vyhovovat.



INFORMACIA

Tento systém bol testovany a bolo zistené,
Ze vyhovuje poZiadavkdm, stanovenym pre
digitalne zariadenia triedy B, v zhode s Castou
15 predpisov FCC. Tieto predpisy boli
zavedené kvoli zabezpeceniu dostatoénej
a primeranej ochrany proti ruSeniu pri
inStalacidch zariadeni v obytnych oblastiach.
Tento systém generuje, pouziva a moze
vyZarovat vykon v oblasti radiovych frekvencii
a ak nie je inStalovany v silade s prisluSnymi
inStrukciami, mdZe sposobovat rusenie
a neZiaduce interferencie. Nie je vSak mozZné
zaruCit, Ze sa ruSenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instaldcii.
Ak systém spdsobuje ruSenie prijmu
rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o je
mozné overit zapnutim a vypnutim systému,
uZivatel by sa mal pokusit odstranit rusenie
pomocou nasledujicich opatreni:
— Zmenit orient4ciu alebo umiestnenie
prijimacej antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit systém do zasuvky v inom

elektrickom obvode, neZ je zapojeny prijimac.

— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skisenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozoriiujeme vds, Ze akoukolvek zmenou
alebo zdsahom do systému, ktoré nie su
vyslovne uvedené v tomto navode na
pouZitie, sa zbavujete prava na pripadnd
reklamaciu tohto systému.

Dolezité bezpeénostné

upozornenia

1) Precitajte si navod na pouZitie.

2) Dodrziavajte inStrukcie uvedené
v navode na pouZitie.

3) Dbajte na dodrziavanie vietkych upozorneni.

4) Postupujte podla instrukcii.

5) Zariadenie nepouZivajte na miestach kde
moze prist do kontaktu s vodou.

6) Zariadenie Cistite len suchou handri¢kou.

7) Neblokujte ventilaéné otvory. Zariadenie
inStalujte podla inStrukcii vyrobcu.

8)

9)

Zariadenie neinStalujte v blizkosti
zdrojov tepla ako napriklad radiatory,
teplovzdusné otvory, spordky a dalSie
zariadenia (vratane zosiliovacov), ktoré
produkuju teplo.

Dbajte na bezpecnostny vyznam
polarizovanej alebo uzemnenej zastrcky.
Polarizovand zastr¢ka ma dva koliky, ktoré
sti tvarovo odlisené. Zastrcka s uzemnenim
ma dva koliky a uzemtiovaci kontakt. Sirsi
kolik alebo treti kontakt maji
bezpecnostny vyznam. Ak zdstr¢ka
tvarovo nepasuje do elektrickej zasuvky,
obritte sa na kompetentného elektrikara,
aby vam zasuvku vymenil.

10) Dbajte na to, aby ste po siefovej $niire

nestupali, alebo aby ste neposkodili
koncovku $niry, elektrickd zasuvku
alebo samotnu $nuiru v mieste kde
vychadza zo zariadenia.

11) Pouzivajte len prislusenstvo/doplnky

$pecifikované vyrobcom.

12) Zariadenie pouzivajte len s dopravnym

vozikom, podstavcom, stojanom,
konzolou alebo stolom, ktoré su
$pecifikované vyrobcom alebo dodévané
spolu so zariadenim. Ked pouZivate
dopravny vozik budte pri manipuldcii
vozika/zariadenia opatrny, aby sa
neprevratil a nedoslo tym k poraneniu.

VAT
A

13) Pocas buirky alebo ak zariadenie dlhsi ¢as

nepouZivate, odpojte ho od elektrickej siete.

14) Vsetky pripadné opravy prenechajte

na autorizovany servis. Servisnti obhliadku
je nevyhnutné vykonat, ak doslo

k poskodeniu zariadenia, napriklad ak

sa poskodila sietova $ntira alebo zéstrcka,
do zariadenia vnikla kvapalina alebo
akykolvek predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vlhkosti, zariadenie
nefunguje spravne alebo spadlo.

Pokracéovanie —
35K
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Informacia: Nasledovna
informacia sa vztahuje len na
zariadenia predavané v krajinach
aplikujucich legislativu EU
Vyrobcom tohto produktu je spolocnost
Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym
predstavitelom ohladom zaleZitosti
tykajucich sa nariadeni EMC a bezpec¢nosti
produktu je spolo¢nost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nemecko. Ohladom sluZieb
alebo zarucnych zaleZitosti pouzite adresy
uvedené v samostatnom servisnom alebo
zéaru¢nom liste.

Pre spotrebitelov v Eurépe:

Likvidacia starych
elektrickych

a elektronickych
zariadeni

(Plati v Eurépskej
unii a ostatnych
eurépskych
krajinach so
zavedenym
separovanym
zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamend, Ze s vyrobkom nemdze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Namiesto toho je potrebné ho dorudit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pomoZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a Tudské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recyklécia
materidlov poméha uchovévat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii

o recyklécii tohto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny drad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiu,
kde ste vyrobok zakiipili.

Likvidacia starych
akumulatorov
a batérii
(Plati v Eurépskej
unii a ostatnych
europskych
krajinach so
zavedenym
separovanym
zberom)
Tento symbol na akumulatore/batérii alebo na
jeho obale upozoriiuje, Ze akumulator/batériu
nie je mozné likvidovat v netriedenom
komundlnom odpade.
Na ur¢itych akumulétoroch/batériach sa moze
tento symbol pouzivat v kombindcii s urcitym
chemickym symbolom. Chemické symboly
pre ortut (Hg) alebo olovo (Pb) sa dopliiajd na
akumulatory/batérie obsahujice viac nez
0,0005% ortuti alebo 0,004% olova.
Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdZete zabranit
potencidlnemu negativnemu vplyvu
akumulatorov/batérii na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani
s akumuldtormi/batériami. Recykléacia
materidlov pomaha uchovévat prirodné zdroje.
Ak zariadenia musia byt z bezpe¢nostnych
a prevadzkovych dévodov alebo kvoli
zachovaniu dat neustéle napajané
zabudovanym akumulétorom/batériou, tento
akumulator/batériu smie vymienat len
kvalifikovany servisny pracovnik.
Pre zabezpecenie spravneho nakladania
s akumuléatorom/batériou odovzdajte
zariadenie, ktorému uplynula doba Zivotnosti
do zberného strediska prevadzkujiceho
recykléciu a likvidaciu odpadu z elektrickych
a elektronickych zariadeni.
S ostatnymi akumulatormi/batériami
nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumulatory a batérie
odovzdajte na vyhradené zberné miesto pre
recyklaciu pouZzitych akumulatorov a batérii.
Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohto vyrobku alebo
akumulétorov/batérii kontaktujte prosim vas
miestny alebo obecny tirad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu,
kde ste vyrobok zakiipili.



Poznamka k dualnym
diskom

Dudlny disk (DualDisc) je obojstranny disk,
ktory ma DVD zaznam nahrany na jednej
strane a digitdlny zvuk na druhej strane. KedZze
strana disku DualDisc s audio zdznamom
nezodpoveda Standardu CD, nie je ich
prehravanie v tomto zariadeni zarucené.

Audio disk kédovany
technolégiou pre ochranu
autorskych prav

Zariadenie je urené na prehravanie diskov
kompatibilnych so §tandardom Compact
Disc (CD). V poslednom ¢ase niektoré
hudobné vydavatelstva distribuuji disky
kddované technoldgiou pre ochranu
autorskych prav. Medzi takymito diskmi
sa mdZu vyskytovat tiez disky, ktoré
nevyhovuju Standardu CD a z toho dévodu
ich nemusi byt mozné v tomto zariadeni
prehravat.

“WALKMAN” alogo “WALKMAN”
st ochranné zndmky spolo¢nosti
Sony Corporation.

MICROVAULT je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.

Technolégia kédovania zvuku MPEG
Layer-3 a patenty sa pouZivajui v licencii
spolo¢nosti Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je ochranna zndmka
spolo¢nosti Microsoft Corporation
v USA a/alebo dal$ich krajinach.

“Memory Stick” je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.

iPod je obchodna znacka spolo¢nosti
Apple Inc. registrovana v USA a dalSich
krajinach.

55K



0 tomto navode

Pokyny v tomto nidvode sa vztahuji

na modely MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 /
GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i,
MHC-GTZ2 / GTZ2i a LBT-GTZ4i.

Ak nie je uvedené inak, ako priklad

na obrazkoch sa v tomto navode pouZiva
model MHC-GTZS.

Sucastou modelu MHC-GTZ5 je:
— Systém HCD-GTZ5
— Reproduktorovy systém
¢ Predné reproduktory SS-GTZ5M
¢ Subwoofer SS-WGZ5M

Sucastou modelov MHC-GTZ4 / GTZ4i je:
— Systém HCD-GTZ4 /
GTZ4i
— Reproduktorovy systém
Len modely pre Eurépu
¢ Predné reproduktory SS-GTZ4M
* Subwoofer SS-WGZ4M
Ostatné modely
* Predné reproduktory SS-GTZ4
¢ Subwoofer SS-WGZ4

Suc¢astou modelov MHC-GTZ3 / GTZ3i je:
— Systém HCD-GTZ3/
GTZ3i
— Reproduktorovy systém
Modely pre Aziu:
¢ Predné reproduktory SS-GTZ3
* Subwoofer SS-WGZ4
Len modely pre Eurépu
(okrem modelov pre Velkii Britdniu)
¢ Predné reproduktory SS-GTZ3M
* Subwoofer SS-WGZ3M
Ostatné modely
¢ Predné reproduktory SS-GTZ3
¢ Subwoofer SS-WGZ3

Suc¢astou modelov MHC-GTZ2 / GTZ2i je:
— Systém HCD-GTZ2/
GTZ2i
— Reproduktorovy systém
Len modely pre Eurépu
¢ Predné reproduktory SS-GTZ3M
Ostatné modely
¢ Predné reproduktory SS-GTZ3

Sucastou modelu LBT-GTZ4i je:
— Systém HCD-GTZA4i
— Reproduktorovy systém

¢ Predné reproduktory SS-GTZAA

* Subwoofer SS-WGZ3A
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Popis casti a ovladacich prvkov

V navode si popisané operacie vykondvané ovladacimi prvkami na systéme.
Tie isté operacie je mozné vykonat aj pomocou dialkového ovladania (dalej aj DO),
ktorého tlacidla maju totoZné alebo podobné oznacenia.

Systém
Pohlad spredu

[1]

[eo]

PIRIRIER]
efo] [#]

]
[~

HEEES

HN=IEEE

Y]=]ce][=]

!

el {08 4 [9]

* Len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i.
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I/(H (zapnutie/pohotovostny rezim)
(str. 16, 39, 45)

Stla¢enim zapnete systém.

Indikator STANDBY svieti, ked je
systém vypnuty.

Displej (str. 31)

REC TIMER (str. 38)

Stlacanim nastavite nahravaci asovaé
(Recording Timer).

(4]

PRESET EQ (str. 30, 35),
GROOVE (str. 30),
SURROUND (str. 30)

Stlacanim zvolite zvukovy efekt.

EQ BAND (str. 35)

Stlacanim zvolite frekvenéné pasmo.

MASTER VOLUME
(str. 17, 25, 28, 30, 31, 39)
Otéacanim nastavite uroveri hlasitosti.

(6]
£ +/— (vyber priecinka) (str. 17, 26)
Stlaanim zvolite priecinok.

<4<«/»» (zrychleny posuv vzad/vpred)
(str. 17, 26)

Zatlacenim a pridrZanim vyhladéavate
miesto v skladbe alebo stbore.

B> (prehravanie)
(str. 17, 25, 28, 33, 34, 40, 43)
Stlacenim spustite prehravanie.

11 (pozastavenie) (str. 17, 26, 29)
Stla¢enim pozastavite prehravanie.

B (zastavenie) (str. 17, 22, 26)
Stlaenim zastavite prehravanie.

TUNING +/— (str. 19)

Stlacanim naladite poZadovani stanicu.

<« /»¥»l (posuv vzad/vpred)
(str. 17, 26, 33)

Stlacanim volite skladbu alebo stbor.

CD (str. 16, 17, 33)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.

TUNER/BAND (str. 19)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na TUNER.
Stla¢anim prepinate pasmo FM alebo AM.

I (str. 22, 23, 25, 26, 33)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.

Aoy Ad yajoepe|no e 1ise9 sidod I

PC (str. 22, 30)
Stlacenim prepnete zdroj zvuku na PC.

OPERATION DIAL
(str. 18, 23, 26, 31, 34, 35, 38)

Otéacanim zvolite nastavenie v Menu
OPTIONS.

Otacanim volite skladbu, sibor
alebo priecinok.

(9]
USB B (str. 20, 27, 28, 33)

Stlacenim zvolite USB zariadenie
pripojené do konektora «< B.

Indikator «< B

Svieti nacerveno, ked sa vykondva prenos do
pripojeného volitelného USB zariadenia.

Konektor «< B
(str. 20, 25, 28, 37, 41, 42)

Pripojenie a prenos do voliteIného
USB zariadenia.

DISC 1 — 3 (str. 17, 33)

Stlac¢enim zvolite disk. Stlacenim
prepnete na zdroj zvuku CD z iného

zdroja zvuku. Pokracovanie =
gsK
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REC TO I (str. 21)

Stlacenim spustite prenos do voliteIného
USB zariadenia pripojeného do
konektora «< B.

A OPEN/CLOSE (str. 16, 17, 40)

Stlacte pre zasunutie alebo vysunutie disku.

Nosi¢ disku (str. 17, 45)

Konektor MIC (str. 36)
Pripojenie voliteIného mikrofénu.

MIC LEVEL (str. 36)
Otacanim nastavite uroven hlasitosti
mikrofénu.

USB A (str. 20, 27, 28, 33)

Stlac¢enim zvolite USB zariadenie
pripojené do konektora «< A.

Indikator «< A

Konektor «<- A (str. 25, 28, 42)
Pripojenie volitelného USB zariadenia.

Konektor PHONES
Pripojenie slichadiel.

DISC SKIP/EX-CHANGE (str. 16, 18)
Stlacenim zvolite disk, ked je otvoreny
nosi¢ CD disku.

Tlacidlo stlacte, ak chcete zmenit disky
pocas prehravania.

Len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i,
MHC-GTZ3/ GTZ3i a LBT-GTZ4i.
SUBWOOFER (str. 30)

Stla¢anim zapnete/vypnete subwoofer.
Indikator SUBWOOFER svieti, ked je
subwoofer vypnuty.

ENTER (str. 21, 31, 33, 34, 35, 45)
Stlacenim potvrdite nastavenia.

RETURN (str. 18, 26)

Stlacenim sa vratite do zdrojového
priecinka.

Stla¢enim vypnete reZim vyhladdvania.
ERASE (str. 26)

Stlacenim odstranite audio subory
a priecinky z pripojeného voliteIného
USB zariadenia.

22
OPTIONS (str. 23, 31)

Stla¢anim zmenite nastavenia displeja,
funkcie USB a MP3 BOOSTER+.

METER MODE (str. 32)

Stla¢anim zvolite predvoleny indikator
udajov.

DISPLAY (str. 16, 31, 35, 39)
Stla¢anim prepinate zobrazené

informdcie na displeji.

Senzor dialkového ovladania (str. 40)



Dialkové oviadanie RM-AMU054
(len MHC-GTZ4i/GTZ3i/GTZ2i
a LBT-GTZ4i)
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I/() (zapnutie/pohotovostny rezim)
(str. 16)
Stla¢enim zapnete systém.

(2]
EQ (str. 30, 35)

Stla¢anim zvolite predvolbu ekvalizéra EQ.

(3]
DISC SKIP/USB SELECT
(str. 17, 27, 33)

Stlacenim zvolite disk.
Stlacenim zvolite USB zariadenie
pripojené do konektora USB A alebo B.

(4]
TIMER MENU (str. 16, 37, 38)

Stlacte pre nastavenie hodin a ¢asovacov.

(5]
2/%/% /% (str. 16, 37)

Stlacanim volite polozky Menu systému
a prehravaca iPod.

@ (str. 16, 33, 37)

Stla¢enim potvrdite nastavenie a zvolite
volby (obsah).

(6]
TOOL MENU

Stla¢enim obnovite predo§lé zobrazenie
Menu prehravaca iPod.

[7]

<<« /»» (posuv vzad/vpred)
(str. 17, 26, 33)

Stlacanim volite skladbu alebo stbor.

Aoy Ad yajoepe|no e 1ise9 sidod I

£3 +/— (vyber prie¢inka) (str. 17, 26)
Stlacanim zvolite prie¢inok.

+/— (ladenie) (str. 19)
Stlacanim naladite poZadovani stanicu.

<<€/»¥» (zrychleny posuv vzad/vpred)
(str. 17, 26)

Stla¢anim vyhladavate miesto v skladbe
alebo stbore.

B (prehravanie)
(str. 17, 25, 28, 33, 34, 40, 43)
Stlaenim spustite prehravanie.

CLEAR (str. 34)

Stla¢enim odstranite poslednd poloZku
Z programu.

11 (pozastavenie) (str. 17, 26, 29)
Stla¢enim pozastavite prehravanie.

W (zastavenie) (str. 17, 19, 22, 26)
Stlacenim zastavite prehravanie.

Pokracovanie —.
1 1 SK
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FUNCTION +/—
(str. 19, 22, 23, 25, 26, 30, 33)
Stla¢anim zvolite zdroj zvuku.

(9]

VOLUME +/—*

(str. 17, 19, 25, 28, 30, 37)
Stla¢anim nastavite hlasitost.

* Tla¢idlo VOLUME + ma orienta¢ny hmatovy
bod. Pri ovladani systému vyuzZivajte hmatovy
bod na orientaciu medzi tla¢idlami.

¢~ RETURN (str. 18, 26)

Stla¢enim sa vratite do zdrojového
priecinka.

Stlacenim vypnete reZim vyhladdvania.
Stlacenim obnovite predoslé zobrazenie
Menu prehravaca iPod.

TUNER MEMORY (str. 34)
Stlacenim uloZite stanicu.

PLAY MODE/TUNING MODE

(str. 19, 27, 33, 34)

Stla¢anim prepinate reZim prehravania
pre AUDIO CD, MP3 disk alebo pre
voliteIné USB zariadenie.

Stla¢anim prepinate reZim ladenia.

REPEAT/FM MODE (str. 17, 20, 26)
Stlacte pre opakované prehravanie skladby

alebo stiboru na disku alebo USB zariadeni.

Stla¢anim prepinate reZim prijmu v pasme
FM (mono/stereo).

SLEEP (str. 36)

Stla¢anim nastavite vypinaci ¢asovac
(Sleep Timer).

DISPLAY (str. 16, 31, 35, 39)

Stla¢anim prepinate zobrazené
informacie na displeji.

Dialkové oviadanie RM-AMU053

(Ostatné modely)
V0]
15} ® T} 1]
[14 N
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1/(H (zapnutie/pohotovostny reim)
(str. 16, 37)
Stla¢enim zapnete systém.

CLOCK/TIMER SELECT (str. 38, 45)
CLOCK/TIMER SET (str. 16, 37)

Stlacte pre nastavenie hodin a ¢asovacov.

REPEAT/FM MODE (str. 17, 20, 26)
Stlacte pre opakované prehravanie
skladby alebo stiboru na disku alebo
USB zariadeni.

Stla¢anim prepinate reZim prijmu v pasme
FM (mono/stereo).



4]
USB (str. 22, 23, 25, 26, 33)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na USB.

CD (str. 16, 17, 33)
Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na CD.

TUNER/BAND (str. 19)

Stla¢enim prepnete zdroj zvuku na TUNER.

Stlacanim prepinate pasmo FM alebo AM.

FUNCTION (str. 22, 30)
Stla¢anim zvolite zdroj zvuku.

(5]

<<« /»¥» (posuv vzad/vpred)
(str. 16, 17, 26, 33, 37)

Stlacanim volite skladbu alebo stbor.

<4<«/»» (zrychleny posuv vzad/vpred)
(str. 17, 26)

Stlacanim vyhladavate miesto v skladbe
alebo stbore.

+/— (ladenie) (str. 19)
Stla¢anim naladite poZadovanu stanicu.

B (prehravanie)
(str. 17, 25, 28, 33, 34, 40, 43)
Stlaenim spustite prehravanie.

11 (pozastavenie) (str. 17, 26, 29)
Stlacenim pozastavite prehravanie.

B (zastavenie) (str. 17, 19, 22, 26)
Stlacenim zastavite prehravanie.

(6]
ENTER (str. 16, 33, 37)
Stla¢enim potvrdite nastavenia.

DISC SKIP/USB SELECT

(str. 17, 27, 33)

Stlacenim zvolite disk.

Stlacenim zvolite USB zariadenie
pripojené do konektora USB A alebo B.

£ +/— (vyber priecinka) (str. 17, 26)
Stlacanim zvolite priecinok.

VOLUME +/—*

(str. 17, 19, 25, 28, 30, 37)

Stla¢anim nastavite hlasitost.

* Tla¢idlo VOLUME + mé orientaény hmatovy
bod. Pri ovladani systému vyuzivajte hmatovy
bod na orientaciu medzi tla¢idlami.

EQ (str. 30, 35)

Stla¢anim zvolite predvolbu ekvalizéra EQ.

]
CLEAR (str. 34)

Stla¢enim odstranite posledni poloZku
Z programu.

TUNER MEMORY (str. 34)

Stlacenim uloZite stanicu.

PLAY MODE/TUNING MODE

(str. 19, 27, 33, 34)

Stla¢anim prepinate reZim prehrdvania
pre AUDIO CD, MP3 disk alebo pre
voliteIné USB zariadenie.

Stla¢anim prepinate rezim ladenia.

DISPLAY (str. 16, 31, 35, 39)
Stla¢anim prepinate zobrazené
inform4cie na displeji.

[15]

SLEEP (str. 36)

Stla¢anim nastavite vypinaci Casovac
(Sleep Timer).

Aoy Ad yajoepe|no e 1ise9 sidod I
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Spravne zapojenie systému

SUBWOOFER

= ®

o

b)

FRONT SPEAKER

i
k

|
nEN

f

—

@ AM ramové anténa

@ FM drétova anténa

® Subwoofer

(@ Predny reproduktor (favy)
® Predny reproduktor (pravy)

|

a)V/ zavislosti od modelu sa konektor FM 75 Q
COAXIAL mdze lisit.

b) Len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3/
GTZ3ia LBT-GTZA4i.

%)V zavislosti od modelu sa prepinaé
VOLTAGE SELECTOR moéze Iisit.



Antény

N4jdite vhodné miesto a nasmerujte
antény tak, aby umoziovali ¢o najlepsi
prijem.

2 <
R @ AMramové
M7 3 4
e anténa

FM drétovd anténu

vystrite horizontalne
Aby ste sa vyvarovali ruSeniu, umiestnite
antény a anténové kable dalej od
reproduktorovych kéablov, siefovej Sniiry
a USB kabla.

[=] Konektor PC IN L/R

Pomocou audio kabla (nedoddvany)
pripojte vystupné audio konektory
voliteIného audio zariadenie do tychto
konektorov. Potom z neho mozete
reprodukovat zvuk tymto systémom.

Subwoofer
(len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i,
MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i)

Koncovku zasuiite do konektorov spravne
a tplne.

Fialovy

3] Predné reproduktory
Koncovku zasuiite do konektorov
spravne a tplne.

I3 VOLTAGE SELECTOR
Pri modeloch s prepina¢om napitia
nastavte prepina¢ VOLTAGE
SELECTOR do polohy zodpovedajucej
napitiu v miestnej elektricke;j sieti.

Napajanie

Sietovi $nuru pripojte do elektrickej
zasuvky. Na displeji sa zobrazi
predvéadzaci reZim. Ak vidlica tvarovo
nepasuje do zasuvky, zlozte dodavany
adaptér pre vidlicu (iba pre modely
vybavené adaptérom).

Upevnenie podloziek pod
reproduktory

Upevnite doddvané podlozky na spodnui
Cast reproduktorov a subwoofera, ¢im ich
stabilizujete a predidete tak ich postvaniu.

Predné reproduktory:

4 podlozky pod kazdy reproduktor
Subwoofer:

4 podlozky (len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 /
GTZA4i, MHC-GTZ3/ GTZ3i a LBT-GTZ4i)

sweujgez I
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Pouzivanie dialkového oviadania

Vysuiite kryt priestoru pre batérie a vloZte
dve dodéavané batérie R6 (velkost AA) do
dialkového ovladania. Najskor vkladajte
stranu s oznacenim @. DodrZte spravnu
polaritu podla obrazka.

Poznamky

» Nepouzivajte novi batériu spolu so starou.
NemieSajte rozne typy batérii.

¢ Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat,
vyberte z neho batérie. Predidete tak
moznému poSkodeniu DO vytecenim batérii
a naslednou koréziou.

Prenasanie systému
Nasledovnym postupom ochrénite
diskovi mechaniku.

Pouzivajte tlacidla na systéme.

1 Stlagenim I/() zapnite systém.
2 Stlacte tlagidlo CD.

3 Stlagenim 4 OPEN/CLOSE
otvorte nosi¢ disku a vyberte disk.

4 Opéatovnym stladenim & OPEN/
CLOSE na systéme zasurite
nosi¢ disku. Vyckajte, kym
z displeja nezmizne hlasenie
“CD NO DISC” (CD - Ziadny disk).

5 Drzte zatlagené DISC SKIP/
EX-CHANGE a sucasne stlacte
I/ tak, aby sa zobrazilo
“STANDBY” (Pohotovostny
rezim). Na displeji sa zobrazi
“MECHA LOCK” (Nosic disku je
zablokovany).

6 Odpojte sietovi naru
od elektrickej zasuvky.

Nastavenie hodin

Nastavenie hodin nie je mozné vykonat
v reZime dspory energie.

Pouzivajte tlacidla na dialkovom
ovladani.

1 stiacenim I/() zapnite systém.

2 stiaéte CLOCK/TIMER SET
(RM-AMUO053) alebo TIMER
MENU (RM-AMU054).

Ked sanadispleji zobrazi “PLAY SET”,
stlacanim <<€/ (RM-AMUO53)
alebo 4/ ¥ (RM-AMUO054) zvolte
“CLOCK SET” a potom stlacte
ENTER (RM-AMUO053) alebo
(RM-AMUO054).

3 stiazanim le</>»1 (RM-AMUO53)
alebo 4/¥ (RM-AMUO054) nastavte
hodinu a potom stlacte
ENTER (RM-AMU053) alebo
(RM-AMUO054).

4 Rovnako nastavte mindty.
Ak odpojite siefovi $niiru od
elektrickej siete alebo nastane vypadok
dodavky elektrickej energie,
nastavenie hodin sa zrusi.

Zobrazenie hodin pri vypnutom
systéme

Stlacajte DISPLAY, kym sa nezobrazia
hodiny. Hodiny sa zobrazia na niekolko
sekind.



Zakladné operacie

Prehravanie AUDIO CD/
MP3 diskov

1 stiaéte tiacidio cD.

2 stlaite A OPEN/CLOSE.

Ak chceete vlozit dalSie disky, prstom
posuiite nosi¢ disku podla obrazka.
Opétovnym stladenim & OPEN/CLOSE
na systéme zasuniete nosic disku.

Nosi¢ disku nezatvérajte nasilu.
Mbzete poskodit systém.

UPOZORNENIE

Disk NEVKLADAIJTE na toto miesto,
pretoZe sa systém mdZze poskodit.

Pocas prenosu a odstraiiovania do/z USB
zariadenia nie je mozné otvorit nosi¢ disku.

3 Stlacenim P> spustite
prehravanie.

4 otacanim MASTER VOLUME
(alebo stlacanim VOLUME +/—
na dialkovom ovladani) nastavte
uroven hlasitosti.

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte
Pozastavenie Stlacte IN. Prehrévanie
prehrdvania obnovite opdtovnym
stlatenim tlacidla.
Zastavenie Stlacte H. -
prehrdvania
Vyber prieinka  Stlaajte 3 +/—. N
na MP3 disku =
Vyber skladby ~ Stlacajte ¢ <€ alebo ;I’-
alebo siboru PP (alcbo S
<< /»®»1 na dialkovom o
ovladani) pocas g
prehrdvania. o
Pri AUDIO CD diskoch =}
moZete tieZ otacat o
ovlada¢ OPERATION
DIAL a stlatit ENTER.
(TRACK SEARCH)
Vyhladanie miesta Zatlacte a pridrzte
v skladbe alebo ¢4 alebo PPIP-P
stibore!) (alebo <</»P na
dialkovom ovladani)
pocas prehravania
a tlacidlo uvolnite
v Zelanom mieste.
Opakované Pocas prehravania
prehravanie’ stlicajte REPEAT
vSetkych skladieb na dialkovom ovladani,
alebo siborov kym sa na displeji
na disku(och) nezobrazi “REP”.
alebov prieéinkuz)
(Repeat Play)
Opakované Pocas prehravania
prehrévanie4) stlacajte REPEAT

jednej skladby
alebo stiboru
(Repeat Play)

na dialkovom ovladani,
kym sa na displeji
nezobrazi “REP 1.

Vyber disku

Stlacéte jedno z tlacidiel
DISC 1 ~ 3 (alebo
stlacajte DISC SKIP

na dialkovom ovladani).

Pokracovanie —
1 7 SK
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Pre Vykonaijte

Zvolte Pre prehravanie

1 Otacanim ovladaca
OPERATION DIAL
zvolte poZadovany

alebo nazvu priecinok a stlacte

siboru a spustenie ~ ENTER.

prehravania siboru 2 Qtgganim ovladaca

MP3 (TRACK OPERATION DIAL

SEARCH) zvolte poZzadovany
subor a stlacte
ENTER.

Pre navrat do zdrojového

priecinka stlacte

RETURN.

Vyhladdvanie
stiboru MP3 podla
nazvu priecinka

Automatické Stlacte jedno z tlacidiel
prepnutie na zdroj DISC 1 -3

zvuku CD z iného (Automaticky vyber
zdroja a spustenie  zdroja).

prehravania

Prepinanie diskov  Stlacajte DISC SKIP/
pocas prehravania EX-CHANGE.

1)Uplynuty prehrévaci ¢as niektorych stiborov
MP3 nemusi byt zobrazeny spravne.

2 Ak je pre siibory MP3 zvolené “E3”
alebo “[J SHUF”.

) Prehrévanie sa opakuje, kym ho nezastavite.
Nie je mozné sucasne zvolit rezimy “REP”
a “ALL DISC SHUF”.

4 Skladba alebo siibor sa prehrava opakovane,
kym prehravanie nezastavite.

Zmena rezimu prehravania

Pocas zastavenia prehravania stlacajte
PLAY MODE na dialkovom ovladani.
Zvolit moZete nasledovny reZzim
prehravania.

Zvolte Pre prehravanie
ALL DISC Skladieb alebo siborov
(Normal Play) na vsetkych diskoch

v povodnom poradi.
1 DISC Skladieb alebo suborov
(Normal Play) na zvolenom disku

v pdvodnom poradi.

£a Stborov MP3 v priecinku

(Normal Play) na zvolenom disku
v pdvodnom poradi.
Pri AUDIO CD diskoch
tento reZzim prehravania
funguje rovnako ako
reZim prehrdvania
“1 DISC”.
ALL DISC Skladieb alebo stiborov
SHUF* na vSetkych diskoch
(Shuffle Play) v ndhodnom poradi.
1 DISC SHUF*  Skladieb alebo stiborov
(Shuffle Play) na zvolenom disku
v ndhodnom poradi.
£ SHUF* Stiborov MP3 v priecinku

na zvolenom disku

v ndhodnom poradi.

Pri AUDIO CD diskoch
tento reZim prehravania
funguje rovnako ako
rezim prehrdvania

(Shuffle Play)

“1 DISC SHUF”.
PGM Skladieb alebo suborov
(Program Play)  na vSetkych diskoch

v zostavenom poradi
(pozri “Vytvorenie
programu” (str. 33)).

* Pri kaZzdom prehrdvani Shuffle Play sa moZe
poradie poloZiek liSit. Ak vypnete systém
v rezime Shuffle Play, systém prepne reZim
prehravania spit do rezimu Normal Play.

Poznamky k prehravaniu diskov

* Pri nasledovnych diskoch/situdcidch sa moze

spustenie prehrdvania predIzit:

— Disk so zlozitou $truktirou priecinkov.

— Disky zaznamenané metédou Multi Session.

— Ak sa prave prehravali skladby alebo
stibory z in¢ho priecinka.

Na MP3 disk neukladajte iné typy stiborov

ani nepotrebné priecinky.

Systém dokéze prehravat len sibory MP3

s priponou “.mp3”.

Systém dokéze spristupnit

— 999 priecinkov (vritane hlavného priecinka).

— 999 stiborov MP3.

— 150 stiborov MP3 v jednom priecinku.

— 8 urovni priecinkov (stromova Struktira
siborov).



Kompatibilita so vetkymi kédovacimi/
zapisovacimi MP3 softvérmi, zaznamovymi
zariadeniami a médiami nie je zarucena.
Nekompatibilné MP3 disky moZu produkovat
Sum alebo prerusovany zvuk, alebo sa
nemusia vobec prehrat.

Disk sa tieZ neprehrd, ak nebol spravne
uzatvoreny.

Informacie CD-TEXT nie st podporované.

Poznamky k prehravaniu
Multi Session diskov

Ak je sibor MP3 uloZeny na disku v prvej
sekcii (First Session), dokdze systém
prehravat aj disky zaznamenavané metédou
Multi Session. Ak st potom stibory MP3
uloZené aj v dalSich sekcidch, mozu sa tieto
stibory tieZ prehravat.

Ak je prva sekcia zaznamenand vo forméte
AUDIO CD, bude sa prehravat len prvé sekcia.

.|
Pocivanie rozhlasu

Pouzivajte tlac¢idla na dialkovom
ovladani.

1 Zvolte “FM” alebo “AM”.
Stlacte TUNER/BAND

(RM-AMUO053) alebo stlacajte
FUNCTION +/- (RM-AMUO054).

2 Opakovane stlacajte
TUNING MODE, kym sa na
displeji nezobrazi “AUTO”.

3 Naladte pozadovanu rozhlasovu
stanicu.
Ked systém vyhlada stanicu, ladenie
sa automaticky zastavi. Na displeji
sa zobrazi “TUNED” a “ST”
(Ien pri stereo FM vysielani).
Mbzete tiez pouzivat TUNING +/—
na systéme.
WW_cRoove @ @ @ —
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Poznamka
Ak sa “TUNED” nezobrazi a ladenie
sa nezastavi, pozri “Naladenie stanice
s nekvalitnym signalom” dalej v texte.
4 Stlacéanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Zastavenie automatického ladenia
Stlacte H.

Pokracovanie —.
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Naladenie stanice s nekvalitnym
signalom

Pouzivajte tlacidla na dialkovom
ovladani.

1 Stlacajte TUNING MODE, kym
z displeja nezmizne “AUTO”
a “PRESET”.

2 Stlaganim +/— naladte pozadovanu
stanicu.
Mozete tieZ pouzivat TUNING +/—
na systéme.

Redukcia Sumu pri nekvalitnom
prijme FM stereo stanice

Stlacajte FM MODE na dialkovom
ovladani, kym sa na displeji nezobrazi
“MONO”. Signél nebude stereofonicky,
ale prijem sa zlepsi.

Prenos audio suborov
do USB zariadenia

Do konektora «< B na systéme mdZete
pripojit voliteIné USB zariadenie a potom
moZete prenasat hudbu zo zvoleného
zdroja do USB zariadenia.

Audio formét stiborov, ktoré systém
dokaze prenasat, je MP3.

Pri prenose z USB A do USB B mozete
tieZ prenasat sibory WMA a AAC.

Pri prenose audio stiborov je velkost
stiboru rovnaka ako pri pdvodnom stibore.
Prehlad USB zariadeni, ktoré je mozZné
pripojit k tomuto systému pozri “USB
zariadenia kompatibilné so systémom”
(str. 52).

(len MHC-GTZ4i/GTZ3i/GTZ2i

a LBT-GTZ4i)

Nie je mozny prenos audio siborov

do prehravaca iPod pripojeného

do konektora < B.

Ked je otvoreny nosic¢ disku, prenos

a odstranovanie do/z USB zariadenia
nie je moZné.

Synchronizovany prenos
CD-USB

Cely obsah disku mézete jednoducho
preniest do USB zariadenia.

1 Podla dalej uvedeného obrazka
pripojte USB zariadenie
podporujuce prenos do
konektora < B.

USB zariadenie




Ak je potrebné na prepojenie pouZit
USB kébel, pouzite USB kabel
dodavany s USB zariadenim.
Podrobnosti o ovladani pripajaného
USB zariadenia pozri v jeho ndvode
na pouZitie.

2 Stlacte CD a potom viozte disk,
z ktorého chcete prenasat.

3 stiazanim PLAY MODE na
dialkovom ovladani v rezime
zastavenia zvolte rezim
prehravania.

ReZim prehrdvania sa automaticky
prepne do bezného rezimu
prehravania, ak prenos spustite

v rezime ndhodného prehravania,
opakovaného prehravania alebo
prehravania programu (ak nie si
naprogramované Ziadne skladby alebo
subory MP3).

Podrobnosti o reZime prehravania
pozri “Zmena rezimu prehravania”
(str. 18).

4 stiacte REC TO IED.

Na displeji sa zobrazi “SYNC” a blika
“REC”.

Na displeji sa zobrazi “PUSH ENTER”
(Stlacte ENTER).

9 stiacte ENTER.

Prenos sa spusti, ked sa na displeji
zobrazi “DON’T REMOVE”
(Neodpdjat). Po dokonceni prenosu
sa prehravac diskov aj USB zariadenie
automaticky zastavia.

Prenos jednej skladhy alebo
siihoru MP3 pocas
prehravania (Prenos REC1)

Skladbu alebo sibor MP3, ktory je prave
prehrdvany moZete jednoducho preniest
do USB zariadenia.

1 Do konektora <~ B na systéme
pripojte USB zariadenie
podporujuce prenos (str. 20).

2 Stlacte CD a potom viozte disk,
z ktorého chcete prenasat.

3 Zvolte skladbu alebo stubor MP3,
ktory chcete preniest a spustite
prehravanie.

4 Pocas prehravania zvolenej
skladby alebo suboru MP3
stlaéte REC TO IEA.

Na displeji blikd “REC”.
Na displeji sa zobrazi “PUSH
ENTER” (Stla¢te ENTER).

5 stlacte ENTER.

Prenos sa spusti od zaciatku skladby
alebo stboru, ked sa na displeji
zobrazi “DON’T REMOVE”
(Neodpdjat). Po dokonceni prenosu
bude prehravanie disku pokracovat.

Prenos z iného zdroja zvuku
ako z disku a USB zariadenia
(Analégovy prenos)

Prenasat moZete len vybrané Casti
70 zdroja zvukového signélu, vritane
pripojenych audio zariadeni.

1 Do konektora «<- B na systéme
pripojte USB zariadenie
podporujtice prenos (str. 20).

2 Stlacéanim tlacidla pre vyber
zdroja zvolte zdroj zvuku,
z ktorého chcete prenasat.

3 stlagte REC TO [ na systéme.

Na displeji blikd “REC”.
Na displeji sa zobrazi “PUSH
ENTER?” (Stlacte ENTER).

Pokracovanie —.
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4 stiacte ENTER.
Prenos sa spusti, ked sa na displeji
zobrazi “DON’T REMOVE”
(Neodpéjat).

5 Spustite prehravanie zdroja
zvuku.

Zastavenie prenosu
Stlacte W

Vytvorenie nového sithoru MP3
Stlagte REC TO IE:N.

Na displeji sa zobrazi “NEW TRACK”.
Ak po par sekundach stlacite REC TO
IEB znova, nie je moZné vytvorit novy
stibor MP3.

Prenos zvukového signalu
Z mikrofénu

1 Stladte PC (alebo stlagajte
FUNCTION (RM-AMUO053) alebo
FUNCTION +/— (RM-AMUO054) na
dialkovom ovladani, kym sa nezvoli
zdroj zvuku PC).

2 Stlagte REC TO ISA.
3 Stla¢te ENTER.

4 Zagnite spievat alebo rozpravat
do mikrofénu.

Poznamka

Kym sa vytvara novy stibor MP3, prenos
nefunguje.

Rady

« Ak sa pocas prenosu vyskytne skreslenie,
zniZte Groveti signdlu pre mikrofén.

* Po pribliZzne 1 hodine prenisania sa
automaticky vytvori novy sibor MP3.

* Ak zmenite zdroj zvuku alebo rozhlasové
pasmo, prenos sa automaticky zastavi.

Synchronizovany prenos
USB-USB

Audio subory mdZete prenasat z jedného
USB zariadenia na druhé.

1 Do konektora < B pripojte
podla obrazka USB zariadenie
podporujuce prenos a do
konektora <~ A pripojte USB
zariadenie, do ktorého chcete
prenasat.

USB zariadenie

2 stlagenim [EB (stlaéenim USB
(RM-AMUO053), alebo stlaéanim
FUNCTION +/- (RM-AMUO054) na
dialkovom ovladani) zvolte zdroj
zvuku USB.

Stlacanim USB SELECT na
dialkovom ovladani zvolte “USB A”.

3 stiazanim PLAY MODE na
dialkovom ovladani v rezime
zastavenia zvolte rezim
prehravania.

Rezim prehravania sa automaticky
prepne na 1 USB, ak spustite prenos

v rezime ALL USB, ALL USB SHUF,
1 USB SHUF alebo PGM (a v programe
nie je Ziadny stbor).

Rezim prehravania sa automaticky
prepne na £3, ak spustite prenos

v rezime £3 SHUF.

Podrobnosti o rezimoch prehravania
pozri “Zmena reZimu prehravania”
(str. 27).



4 stiacte REC TO IED.
Na displeji sa zobrazi “SYNC” a blika
“REC”.

Na displeji sa zobrazi
“PUSH ENTER?” (Stlaéte ENTER).

B stiagte ENTER.
Prenos sa spusti, ked sa na displeji
zobrazi “DON’T REMOVE”
(Neodpajat).
Po dokonceni prenosu sa obidva USB
zariadenia automaticky zastavia.

Prenos jedného audio sitboru
pocéas prehravania z jedného
USB zariadenia na druhé
(Prenos USB-USB REG1)

Audio subor z jedného USB zariadenia,
ktory sa prave prehrdva, moZete
jednoducho preniest na druhé USB
zariadenie.

1 Do konektora «<- B na systéme
pripojte USB zariadenie
podporujuce prenos.

2 stiacte [EB (stlaéte USB
(RM-AMUO053) alebo stlacajte
FUNCTION +/- (RM-AMUO054) na
dialkovom ovladani), potom do
konektora -<- A pripojte USB
zariadenie, do ktorého chcete
prenasat.

3 Zvolte audio subor, ktory chcete
preniest a spustite prehravanie.

4 Pocas prehravania
zvoleného audio stiboru
stlaéte REC TO [E:.
Na displeji blikd “REC”.
Na displeji sa zobrazi “PUSH ENTER”
(Stlacte ENTER).

5 stiagte ENTER.
Prenos sa spusti od zaciatku suboru,
ked sa na displeji zobrazi “DON’T
REMOVE” (Neodp4jat).
Po dokonceni prenosu bude
prehravanie audio stiboru pokracovat.

Poznamka

(len MHC-GTZAi/GTZ3i/GTZ2i a LBT-GTZA4i)
Nie je mozny prenos audio stiborov z prehravaca
iPod pripojeného do konektora «< A.

Vyber zdroja prehravania
alebo miesta na prenos
v mobilnom teleféne
Sony Ericsson

(len W302, W595, W760i,
W890i, W902, W910i)

Pri prehrdvani hudby z mobilného

telefénu Sony Ericsson alebo pri prenose

audio stborov zo systému do mobilného

telefénu moZete zvolit nasledovny zdroj

prehravania alebo miesto na prenos:

— Interna pamit mobilného telefénu.

— Pamitova karta Memory Stick

1 Do konektora <~ B na systéme
pripojte mobilny telefon a stlacte
USB B.

2 V rezime zastavenia stla¢te
OPTIONS na systéme.

3 otaganim oviadaéa OPERATION
DIAL zvolte “USB MEM SEL”.

4 stiacte ENTER.

Na displeji sa zobrazi ¢islo paméte

mobilného telefénu. V zavislosti od
technickych parametrov mobilného
telefénu sa toto Cislo 1isi.

Pokracovanie —.
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Pamitovu kartu Memory Stick moZete

Analégovy prenos

zvolit, ak J:c. ¢islo zvolenej pamiite Zdroj pre |Nazov Nazov stboru
nasledovné: prenos prieginka

Model Cislo pamate M “TUEMO0001™ |“TRACKO001™

W302 1 AM “TUAMO001™

" 53

W595 P PC EXPCO0001

W760i 2 Prenos USB A - USB B")

W890i 2 Zdroj Nazov Nazov

W902 2 prenosu prieginka stboru

WI10i 2

B otazanim oviadaéa OPERATION
DIAL zvolte pozadovanu pamat.

6 stiacte ENTER.

7 Zo zvolenej paméte v mobilnom
teleféne sa spusti prehravanie
audio suborov, alebo sa spusti
prenos.

Pravidla pre vytvaranie prie¢inkov
a suborov

Ak do USB zariadenia prenaSate prvykrat,
v hlavnom priecinku “ROOT” sa vytvori
podpriecinok “MUSIC”. PrieCinky

a stibory sa budi v prie¢inku “MUSIC”
vytvarat podla nasledujicich metéd
prenosu a zdrojov zvuku.

Synchronizovany prenos CD-UsB"

Zdroj pre  |Nazov Nazov suboru
prenos prie€inka
MP3 Rovnaky ako zdroj pre prenosz>

AUDIO CD |“CDDA0001® [“TRACK001"¥

Prenos REC1

Zdroj pre  |Nazov Nazov suboru
prenos prie€inka
MP3 Rovnaky ako

“REC1-MP3"% | zdroj pre

prenos?)

AUDIO CD |“REC1-CD™> [“TRACK001"%

Audio stibory Rovnalgl ako zdroj pre
(MP3, WMA, |prenos
AAC)

DV rezime Program Play ma priecinok nazov
“PGM_xxxx" a nazov stboru zavisi od zdroja
pre prenos (AUDIO CD alebo MP3 disk).

2 Je moZné zadat nazov aZ z 32 znakov.

3) Prie¢inkom st &isla priradované postupne.

4 Siiborom st &isla priradované postupne.

3 Novy stibor sa prenesie do prie¢inka “REC1-CD”
alebo “REC1-MP3” po kazdom vykonani
prenosu REC1-CD alebo REC1-MP3.

Poznamky

Systém a USB zariadenie neprepéjajte cez
USB hub (rozboc¢ovac).

Pri prenose z AUDIO CD disku sa skladby
prendsaji ako sibory MP3 s datovym tokom
128 kb/s. Pri prenose z MP3 disku sa stibory
MP3 prendsaju s rovnakym datovym tokom,
aky maji povodné stibory MP3.

Pri prenose hudby z USB zariadenia sa audio
stbory prendsaji s rovnakym datovym tokom,
aky maji pdvodné audio stibory.

Pri prenose zo zdroja zvuku TUNER a PC sa
skladby prenasaju ako stibory MP3 s datovym
tokom 128 kb/s.

Priblizna velkost prenesenych stiborov MP3
v USB zariadeni bude cca 50 MB, ak
prendsate skladby z bezného AUDIO CD
disku. Prenos takychto siborov MP3 z USB
zariadenia pripojeného do konektora «< A
do iného USB zariadenia pripojeného do
konektora «<+ B trvd cca 3 minuty.

Pocas prenosu z MP3, AUDIO CD disku
alebo USB zariadenia sa nereprodukuje
Ziadny zvuk.

Do vytvoreného siboru MP3 sa neprendsa
informécia CD-TEXT.



Prenos sa zastavi automaticky, ak:

— Pocas prenosu sa USB zariadenie zaplnilo.

— Pocet audio stiborov a prie¢inkov v USB
zariadeni dosiahol limitovany pocet, ktory
systém dokdze spristupnit.

— Zmenili ste zdroj zvuku alebo rozhlasové
pasmo.

Maximalny pocet audio stiborov a prie¢inkov

sa moze liSit v zavislosti od $truktiry audio

stborov a prie¢inkov.

Ak v USB zariadeni uz existuje prie¢inok

alebo stbor s rovnakym nizvom, pdvodny

priecinok alebo stibor sa pri prenose

neprepise, ale novy priecinok alebo stibor

sa oznaci nazvom s Cislom o jedno vyssim.

Pocas prenosu alebo odstrafiovania

neodpéjajte USB zariadenie. Ak USB

zariadenie odpojite, modZe dojst k poskodeniu

dét v USB zariadeni alebo k poSkodeniu

samotného USB zariadenia.

Pocas synchronizovaného prenosu CD-USB

alebo prenosu REC1 nie je moZné vysunut

disk, zvolit iny disk, skladbu alebo stbor,

pozastavit prehravanie, ani vyhladat miesto

v skladbe.

Pri prehrdvani siborov z USB zariadenia

ihned po USB prenose sa prehrava prvy

preneseny stbor do daného zariadenia.

V zavislosti od spdsobu prenosu sa moze

zobrazenie priebehu prenosu lisit

(1 skladba/stibor/priecinok).

Prehravanie hudby
z USB zariadenia

MoZete prehravat audio subory uloZené

v USB zariadeni.

Audio formaty, ktoré je mozné prehravat

prostrednictvom tohto systému, st len

formaty siborov MP3, AAC a WMA*.

Prehlad USB zariadeni, ktoré je moZné

pripojit k tomuto systému pozri “USB

zariadenia kompatibilné so systémom”

(str. 52).

* Subory, ktoré obsahuji ochranu proti
kopirovaniu (Digital Rights Management),
tento systém nedokdZe prehrat. Stbory
stiahnuté z hudobnych online obchodov sa
nemusia dat v tomto systéme prehrat. Nie je
mozné prehravat video stream s AAC.

1 stiacte [ (stlacte USB
(RM-AMUO053), alebo stlacajte
FUNCTION +/- (RM-AMU054)
na dialkovom ovladani).

2 Pripojte volitelné USB
zariadenie do konektora < A
alebo «<- B na systéme a stlacte
USB A alebo USB B.

Po pripojeni USB zariadenia sa
zobrazenie na displeji meni nasledovne:
“READING” — “xxx FOLDER”*

* Pocet priec¢inkov sa zobrazi v “xxx”.

Poznamka

V zavislosti od typu pripajaného USB
zariadenia moze nejaky Cas trvat, kym sa
na displeji zobrazi “READING” (Citanie).

3 stiacte -
Audio subory sa prehraji v abecednom
poradi.

4 otacanim MASTER VOLUME
(alebo stlaéanim VOLUME +/-
na dialkovom ovladani) nastavte
uroven hlasitosti.

Pokracovanie —.
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Odstranenie audio siiborov alebo
priecinkov z USB zariadenia
Audio subory alebo priefinky mozZete
z USB zariadenia odstrénit.

1 Do konektora «<- A alebo «< B na

systéme pripojte USB zariadenie
podporujuce prenos.

2 V rezime zastavenia stlaéte A

a zvolte USB A alebo USB B (stlacte

USB (RM-AMUO053) alebo stlacajte
FUNCTION +/— (RM-AMUO054)
na dialkovom ovladani).

3 Stlaganim ¢ <« alebo PHIDH>
(alebo ¢«/»»I na dialkovom

ovladani) alebo £3 +/— zvolte audio
subor alebo priecinok, ktory chcete

odstranit.
4 Stlagte ERASE.

Na displeji sa striedavo zobrazuje

“TRACK ERASE” (Odstranit skladbu)

alebo “FOLDER ERASE” (Odstranit
priecinok) a “PUSH ENTER”
(Stlac¢te ENTER).

Pre zruSenie operécie odstraiovania
stlacte H.

5 Stlagte ENTER.
Zvoleny audio subor alebo prie¢inok
sa odstrani. Na displeji sa zobrazi
“COMPLETE” (Dokoncené).

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte
Pozastavenie Stlacte IN. Prehravanie
prehravania obnovite opitovnym
stla¢enim tlacidla.
Zastavenie Stlatte M. Prehravanie

prehravania obnovite opétovnym
stladenim B!
Ak chceete zrusit funkciu

obnovenia prehravania,

dvakrat stlacte l a overte,

¢i z displeja zmizlo

“RESUME” (Obnovenie).

Vyber prie¢inka Stla¢ajte €3 +/—.

Pre Vykonaijte

Vyber stiboru Stlacajte ¢4 €4 alebo
PP (alcbo
I<<€/»P»l na
dialkovom ovladanti).

Vyhladéavanie 1 Ota¢anim ovladaca

audio siboru podla
ndzvu priecinka
alebo nazvu stiboru
a spustenie
prehravania audio
siboru (TRACK
SEARCH)

OPERATION DIAL
zvolte pozadovany
priecinok a stlacte
ENTER.

2 Otacanim ovladaca
OPERATION DIAL
zvolte poZadovany
stibor a stlacte
ENTER.

Pre névrat predoslej

operacii stlacte

RETURN.

Vyhladanie
miesta v subore

Zatlacte a pridrzte

l4d 4« alebo
PP (alcbo
<4<«4/»P» na dialkovom
ovladani) pocas
prehréavania a tlacidlo
uvolnite v Zelanom
mieste.

Opakované
prehréwanie3 )
vsetkych stiborov
z USB zariadenia
alebo v prieéinkuz)

Pocas prehravania
stlacajte REPEAT na
dialkovom ovladani,
kym sa na displeji
nezobrazi “REP”.

(Repeat Play)

Opakované Pocas prehravania
prehrévanie3) stlacajte REPEAT
jedného stboru na dialkovom ovladani,
(Repeat Play) kym sa na displeji

nezobrazi “REP 17.




Pre Vykonajte Zvolte Pre prehravanie
Vyber USB Stlatenim USB A zvolite 1 USB SHUF* Audio stborov
zariadenia USB zariadenie pripojené (Shuffle Play) vo zvolenom
do konektora «< A. USB zariadeni
Stla¢enim USB B zvolite v ndhodnom poradi.
gsf zar]i(adenﬁrigojené £3 SHUF* Audio siiborov
o konektora . -
P (Shuffle Play) v priecinku
Stlac.amm USB S]?LE(,IT vo zvolenom
na dl,al’kovom oyladar'n USB zariadeni
zvolite USB zariadenie v ndhodnom poradi.
USB A alebo USB B - -
pripojené do konektora PGM Sklavclleb’alebf) stiborov
2> Aalebo «<> B, (Program Play) na vSetkych diskoch

Automatické Stlacte USB A alebo
prepnutie na zdroj USB B (Automaticky
zvuku USB z iného vyber zdroja).

zdroja a spustenie

prehravania

D Pri prehravani VBR (variabilny datovy tok)
suboru mdze systém obnovit prehravanie
z iného miesta.

2) Ak je zvolené “E3” alebo “E3 SHUF”.

3) Prehravanie sa opakuje, kym ho nezastavite.

Zmena rezimu prehravania

Pocas zastavenia prehravania stlacajte
PLAY MODE na dialkovom ovladani.
Zvolit mdZete nasledovny rezim
prehravania.

Zvolte Pre prehravanie
ALL USB Audio stborov
(Normal Play) vo vSetkych
USB zariadeniach
v péovodnom poradi.
1 USB Audio suborov
(Normal Play) vo zvolenom

USB zariadeni
v pdvodnom poradi.

&3 Audio stiborov

(Normal Play) v prie¢inku vo zvolenom
USB zariadeni
v pdvodnom poradi.

ALL USB SHUF* Audio stiborov

(Shuffle Play) vo vsetkych
USB zariadeniach
v ndhodnom poradi.

v zostavenom poradi
(pozri “Vytvorenie
programu” (str. 33)).

* Pri kazdom prehravani Shuffle Play sa moze
poradie poloziek lisit. Ak vypnete systém
v rezime Shuffle Play, systém prepne rezim
prehrévania spit do reZimu Normal Play.

Poznamky k USB zariadeniu

Pocas prehravania nie je mozné zmenit reZim
prehravania.

Spustenie prehrdvania moze niekedy urcity
Cas trvat ak:

— Struktira prie¢inkov je zloZita.

— Prekrocila sa kapacita pamiite.

Po pripojeni USB zariadenia z neho systém
nacita vSetky sibory. Ak je v USB zariadeni
velké mnozZstvo stiborov alebo prie¢inkov,
celé nacitavanie moZe trvat dlhy Cas.

Systém a USB zariadenie neprepéjajte cez
USB hub (rozbocovac).

Pri niektorych USB zariadeniach moZe byt
medzi vykonanim operéicie na USB zariadeni
a jej vykonanim tymto systémom casové
oneskorenie.

Systém nemusi podporovat vsetky funkcie
poskytované pripojenym USB zariadenim.
Poradie prehravania v systéme sa moZze liSit
od poradia prehravania na pripojenom
digitdlnom audio zariadeni.

Pred odpdjanim USB zariadenia vZdy vypnite
systém.

Ak odpojite USB zariadenie, ked je systém

zapnuty, moZu sa poskodit data v USB zariadeni.

Pokracovanie —.
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¢ Do USB zariadenia neukladajte rézne typy
stborov ani nepotrebné prie¢inky.
Priecinky bez audio stiiborov sa vynechaju.
Systém dokéZe spristupnit
— 1000 prie¢inkov (vratane hlavného priecinka
“ROOT” a priecinka s hudbou “MUSIC”).
— 3000 audio siborov.
— 150 audio stiborov v jednom prie¢inku.
— 8 urovni priecinkov (stromova Struktira
siborov).
Maximalny pocet audio siborov a prie¢inkov
sa moZe lisit v zavislosti od Struktiry siborov
a priecinkov.
Systém dokaze prehravat nasledovné formaty
audio stiborov:
— Stbory MP3 s priponou “.mp3”.
— Stbory AAC s priponou stiboru “.m4a”,
“3gp”, “.mp4”.
— Windows Media Audio (WMA) stbory
s priponou “.wma”.
Ak audio stibory maji uvedené pripony, ale
nie st to sibory daného formatu, systém moze
reprodukovat Sum, alebo sa moze poskodit.
Nie je moZzné zaru¢it kompatibilitu so
vSetkymi kédovacimi/zapisovacimi softvérmi
pre formaty MP3, AAC alebo WMA
a zaznamovymi médiami. Nekompatibilné
USB zariadenie mdZe produkovat hluk alebo
rusenie audio signdlu, alebo sa z neho vdbec
nebude prehravat.
V rezime Shuffle Play alebo Program Play nie je
mozné audio stbory a priefinky odstranit.
Ak odstratiovany prie¢inok neobsahuje MP3/
WMA/AAC stibory alebo obsahuje vélenené
prieinky, tieto sa neodstrania.

Prehravanie
z prehravaca iPod

(len MHC-GTZ4i/GTZ3i/GTZ2i
a LBT-GTz4i)

Prostrednictvom systému moZete
prehravat audio subory uloZené
v prehréavaci iPod.

1 Pripojte prehravac iPod do
konektora < A alebo <~ B.

2 Stlacte USB A alebo USB B.

Na displeji sa zobrazi “iPod”.
1 use \\\WLZ:GRoOVE (:E;) <:Z)> (:E:) 1/}

usBA

3 Stlacte .

4 Otaéanim MASTER VOLUME
(alebo stlacanim VOLUME +/-
na dialkovom ovladani) nastavte
uroven hlasitosti.

Poznamky

¢ Ak pripojite prehrava¢ iPod k systému

a systém je zapnuty, automaticky sa zapne
aj prehravac iPod.

Pred odpojenim prehravaca iPod pozastavte
prehravanie.

Ak chcete nastavit hlasitost, pouZite
VOLUME +/-. Urove hlasitosti sa nemeni
ani po nastaveni na prehravaci iPod.
Podrobnosti o pouzivani prehravaca iPod
pozri v navode na pouZitie prehravaca iPod.
Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu alebo
poskodenie dat uloZenych v prehravaci iPod
pocas pouZzivania prehravaca iPod s tymto
systémom.

Niektoré operdcie na prehravaci iPod sa
nemusia vykonat prostrednictvom tlacidiel
na systéme alebo dialkovom ovladani.

V zévislosti od modelu pripojeného
prehravaca iPod sa operdcie moZu lisit.
Ak je zvoleny prehravac iPod, nie je mozné
zvolit “REP” ani “REP1”.

Ak je zvoleny prehravac iPod, dostupny je
len rezim 1 USB (Normal Play).



DalSie operacie

Prehravac iPod je moZné ovladat
nasledovnymi tlac¢idlami na systéme
alebo dialkovom ovladani.

Pre Vykonaijte

Pozastavenie
prehrdvania

Pocas prehravania
stlacte I

Rolovanie nahor/ Stla¢ajte 4/¥ na
nadol v ponukich dialkovom ovladani.
Menu pre iPod

Potvrdenie Stla¢te ENTER (alebo %
zvolenej polozky alebo (¢) na dialkovom
ovladani).

Vyber skladby  Stlacajte |44 <4«

alebo kapitoly  alebo PBPP> (alebo
audio kniZnice/ <</l na dialkovom
Podcastu ovladani).

Zrychleny posuv Zatlacte a pridrzte

vpred alebo vzad 4 <€« alebo PRI
(alebo <4</ na
dialkovom ovladani)
pocas prehrdvania
a tlacidlo uvolnite
v Zelanom mieste.

Navrat Stla¢te TOOL MENU

k predchadzaju-  alebo 4 alebo 3™

cej polozke Menu RETURN na dialkovom
ovladani. Mo6Zete obnovit
predos§lé Menu, alebo
zvolit Menu prehravaca
iPod.

Poznamka

Pocas operécie moZete
potvrdit vyber Menu

a poloziek v zobrazeni
pre prehravac iPod.

Rada

 Nasledovné tlacidla na systéme alebo
dialkovom ovlddani maji podobné funkcie
ako tlacidlé na prehravaci iPod (okrem
prehravaca iPod Touch).

Tlacidla na Tlacidla na
systéme alebo prehravaci iPod
dialkovom s podobnymi
ovladani funkciami

» alebo 11 41!

4d <4dalebo €« alebo PP
| 2 al g g

TOOL MENU  MENU

alebo ™%

RETURN alebo

< na dialkovom

ovladani

ENTER (alebo  Stredové tlacidlo.
na dialkovom

ovladani)

« Zatlagenie a pridrzanie 4 alebo ¥ na
dialkovom ovladani méd podobni funkciu ako
otdcanie oto¢nym ovlada¢om Click Wheel na
prehravaci iPod doprava alebo dolava.

Pouzivanie systému na nabijanie
akumulatora/bateérii

Systém mdZete pouzivat na nabijanie
akumulatora/batérii v prehravaci iPod,
ak je systém zapnuty.

Nabijanie za¢ne po pripojeni prehravaca
iPod do USB konektorov. Stav nabijania
sa zobrazuje na displeji prehravaca iPod.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prehravaca iPod.

Ukonéenie nabijania akumulatora/
batérii v prehravagi iPod

Vyberte prehravac iPod. Ked systém
vypnete, nabijanie sa zastavi.

pepiez I
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Pouzivanie volitelhych
audio zariadeni

1 Pomocou audio kabla
(nedodavany) pripojte volitelné
audio zariadenie do konektorov
PC IN L/R.

2 otacanim MASTER VOLUME
(alebo stlaéanim VOLUME -
na dialkovom ovladani) znizte
uroven hlasitosti.

3 Stlaéenim zvolte zdroj zvuku PC.
Stla¢te FUNCTION (RM-AMUO053)

alebo stlacajte FUNCTION +/—
(RM-AMUO054).

4 Spustite prehravanie
na pripojenom zariadeni.

B otacanim MASTER VOLUME
(alebo stlaéanim VOLUME +/-
na dialkovom ovladani) nastavte
uroven hlasitosti.

Nastavenie zvuku

Zapnutie zvukového efektu
Pre Vykonaijte

Stlac¢ajte GROOVE, kym
hlbokych ténov  sa na displeji nezobrazi

a vytvorenie “GROOVE"" alebo
silnejSieho zvuku “Z-GROOVE”D.

Zvyraznenie

Vyber surround ~ Stldcajte SURROUND,
efektu kym sa na displeji
nezobrazi
“SURROUND”.
Vyber Stlacajte PRESET EQ
predvoleného (alebo EQ na dialkovom
zvukového ovladani). Vyber zrusite
efektu opakovanym stld¢anim
PRESET EQ (alebo EQ na
dialkovom ovladani), kym
sa nezobrazi “FLAT”.
Zvyraznenie Stlacte OPTIONS,
kvality zvuku  otdcanim ovladaca
audio siboru?  OPERATIONDIAL zvolte
“MP3 BOOSTER+”
a stlacte ENTER. Otacanim
ovladaca OPERATION
DIAL zvolte “AUTO”
a stlatte ENTER.Y

D Hlasitost sa nastavi do vykonového rezimu
a zmenia sa krivky ekvalizéra.

D Tato funkcia je dostupna len pre zdroje zvuku
USB a CD.

3 Ked je efekt MP3 BOOSTER+ aktivovany,
na displeji sa zobrazi “BOOSTER”.

Zapnite subwoofer

(len MHC-GTZ5, MHC-GTZ4 / GTZ4i,
MHC-GTZ3 / GTZ3i a LBT-GTZ4i).
Stlacajte SUBWOOFER, kym sa na
displeji systému nezobrazi indikator
SUBWOOFER. Ak neskor subwoofer
odpojite, opakujte postup, kym indikator
SUBWOOFER z displeja systému
nezmizne. Uroveii hlasitosti subwoofera
je prepojend s hlasitostou prednych
reproduktorov.



Zmena zobrazeni
na displeji

1 stiaéte OPTIONS.

2 Otaganim OPERATION DIAL
zvolte pozadovanu polozku.

ILLUM (Podsvietenie)
Zmena intenzity osvetlenia okolo
ovlada¢a MASTER VOLUME.

M-BACKLIGHT
(Podsvietenie indikatora udajov)

Zmena vzoru podsvietenia indikatora
adajov.

MTR POINTER
(Ukazovatel indikatora tdajov)

Zmena vzoru ukazovatela indikatora
adajov.

DISPLAY

(Displej na prednom paneli)
Zmena vzoru na displeji predného
panela.

3 stiaite ENTER.

4 Otacanim ovladaca
OPERATION DIAL zvolte
pozadované nastavenie
a stlacte ENTER.

9 pre vykonanie dalSich nastaveni
opakujte kroky 2 az 4.

Vypnutie Menu OPTIONS
Stlaéte opat OPTIONS.

Obnovenie predchadzajiceho
zobrazenia
Stla¢te RETURN.

Ked je systém vypnuty,
stlacajte DISPLAY.

Predvadzanie

Zobrazenia na displeji sa menia

a indikatory blikaju, aj ked je systém
vypnuty.

Displej vypnuty

(Rezim uspory energie)

Displej je za icelom tspory energie
vypnuty. Casovac aj hodiny vSak funguji.
Stlacanim tlacidiel pre vyber zdroja zvuku
systém nezapnete.

Hodiny

Zobrazenie hodin.

Po niekolkych sekundach sa zobrazenie
prepne do reZimu dspory energie.

Zmena informacii na displeji

Stlacajte DISPLAY, ked je systém
zapnuty.

MobZete zobrazit uplynuty a zostavajiici
Cas prehrdvania pocas prehravania

a celkovy Cas prehravania pocas rezimu
zastavenia pre AUDIO CD disk.

Pri audio suboroch mdZete zobrazit
uplynuty ¢as prehrdvania a nazov stiboru
alebo priecinka. Mozete tieZ zobrazit
informdcie ako nazov skladby, meno
interpreta a albumu, ktoré si uloZené

v stiiboroch.

Pokracovanie —.
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Poznamky k zobrazenym
informaciam
« Znaky, ktoré sa nedaju zobrazif, sa zobrazia
ako “_".
* Nasledovné informécie sa nezobrazia
spravne:
— Uplynuty ¢as prehrdvania audio stiboru
koédovaného VBR (variabilny ditovy tok).
— Nazvy priecinkov alebo stiborov
nekompatibilnych s normou ISO9660 Level 1,
Level 2 alebo Joliet v rozsirenom formate.
« Informdcia ID3 tag siborov MP3 sa zobrazi
ked je pouzity ID3 tag verzie 1 (1.0/1.1)
a2 (2.2/2.3) (v pripade, Ze je siboru MP3
priradena informacia ID3 tag verzie 1 aj 2,
pri zobrazovani bude mat prioritu informacia
ID3 tag verzie 2).

Pouzivanie indikatora tidajov

Pomocou zobrazenia indikétora tdajov
mozete jednoducho zistovat informécie
napriklad o drovni zdroja audio signalu.

Stlacanim METER MODE zvolte
predvoleny vzor displeja

Intenzita osvetlenia, podsvietenie displeja
indikatora idajov, zobrazenie
ukazovatela indikatora udajov a displej
predného panela sa bude menit

v zavislosti od vyberu predvoleného
vzoru displeja.



DalSie operacie

Viytvorenie programu

— Program Play

1 Zvolte pozadovany zdroj zvuku.

Zdroj zvuku CD

Stlac¢enim CD prepnete zdroj zvuku
na CD.

(Stla¢enim CD (RM-AMUO053),
alebo stld¢anim FUNCTION +/—
(RM-AMUO054) na dialkovom
ovladani zvolte zdroj zvuku CD.)

Zdroj zvuku USB

Stlatenim IS zvolte zdroj
zvuku USB.

(Stla¢enim USB (RM-AMUO053),
alebo stla¢anim FUNCTION +/—
(RM-AMUO054) na dialkovom
ovladani zvolte zdroj zvuku USB.)

2 stiacajte PLAY MODE na
dialkovom ovladani v rezime
zastavenia, kym sa na displeji
nezobrazi “PGM”.

3 Zvolte pozadovany zdroj zvuku.

Zdroj zvuku CD

Stlacenim jedného z tlacidiel DISC 1 ~ 3
(alebo stlacanim DISC SKIP na
dialkovom ovladani) zvolte disk.

Zdroj zvuku USB

Stlacenim USB A/B (alebo stla¢anim
USB SELECT na dialkovom ovladani)
zvolte voliteIné USB zariadenie
pripojené do konektora «< A

alebo < B.

4 (Pre audio subory)
Stlacajte FOLDER +/—, kym sa na

displeji nezobrazi Zzelany priecinok.

Ak chcete do programu zaradit vSetky
audio subory zo zvoleného priecinka,
pokracujte krokom 6.

5 Zvolte skladbu alebo subor

pre program.

Stlacajte ¢4« alebo PPIPP
(alebo l<¢</»P»I na dialkovom
ovladani), kym sa na displeji nezobrazi
¢islo Zelanej skladby alebo suboru.

Cislonosica  Cislo zvolenej
disku skladby alebo stiboru

Celkovy prehravaci ¢as programu
(vratane zvolenej skladby alebo stboru)

6 stiacte ENTER (alebo &
(RM-AMUO054) na dialkovom
ovladani).

Skladba(y), stibor(y) alebo priecinok(y)
st zaradené do programu.

Na displeji sa zobrazi ¢islo polozky

V programe.

7 zaradenie dalsich prieéinkov,
skladieb alebo suborov do
programu.

Pre zaradenie
do programu

Opakuijte kroky

Inych skladieb
alebo suborov
z toho istého
disku/USB
zariadenia

476

Inych skladieb 3az6
alebo suborov

z iného disku/

USB zariadenia

Inych stiborov 5a6
z toho istého
priecinka

Inych stiborov 4az6

z iného priecinka

8 stiacte ».
Prehravanie Program Play sa spusti.

Pokracovanie —
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Zaradenie skladby alebo siboru
do programu pomocou ovladaca
OPERATION DIAL

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z &asti
“Vytvorenie programu”.

2 Len pre audio stbory
Otac¢anim ovladaca OPERATION

DIAL zvolte pozadovany priecinok
a stlacte ENTER.

3 Otaganim ovladada OPERATION
DIAL zvolte pozadovanu skladbu
alebo subor.

4 Stlatte ENTER.
Na displeji sa zobrazi ¢islo kroku
programu.

DalSie operacie

Pre Vykonaijte

Zrusenie rezimu  Stlacajte PLAY MODE

Program Play na dialkovom ovladani
v reZime zastavenia, kym
z displeja nezmizne
“PGM”

Odstranenie V reZime zastavenia

poslednej polozky stlaéte CLEAR na
v zozname dialkovom ovladani.
programu

Poznamky

(Len pre zdroj zvuku CD)
¢ Program sa zrusi (zoznam programu sa odstrani)
po vysunuti disku.
(Len pre zdroj zvuku USB)
¢ Program sa zrusi (zoznam programu
sa odstrani), ak:
— Vykonate operaciu odstraiiovania.
— Odpojite USB zariadenie od konektora
o> A alebo < B.

— Prepnete pamit na USB zariadeni.

Rady

* Vytvoreny program zostava v paméti systému
aj po prehrani. Stla¢enim B prehrite ten isty
program znova.

* Ak sa v reZime vytvdrania programu zobrazi
miesto celkového prehravacieho ¢asu “--.--",
znamena to, Ze:

— Celkovy prehréavaci ¢as presiahol 100 minuit.

— Do programu ste zaradili audio stbor.

— Aktudlny disk je DATA-CD disk alebo
USB zariadenie.

Ulozenie rozhlasovych
stanic

Do pamiite systému je moZzné uloZit
rozhlasové stanice a potom ich mozete
naladit jednoduchym navolenim
prislusného ¢isla predvolby. PouZivajte
tlacidla na dialkovom ovladani.

1 Naladte pozadovanu rozhlasovu
stanicu (pozri “Poéuvanie
rozhlasu” (str. 19)).

2 stiaéte TUNER MEMORY.

Na displeji zacne blikat ¢islo predvolby.
Stanice sa ukladaju od ¢isla predvolby 1.

Cislo predvolby
\\\Iﬁ@@_‘lﬂ
— - - — = 7
MO MITILL M [
I B e A g e
’y

3 Stlacanim +/- vyberte
pozadované cCislo predvolby.
Ak uZ je pod zvolenym ¢islom
predvolby uloZend ind stanica, novd
stanica prepise stard.

4 Stlacte ENTER (RM-AMUO053)
alebo & (RM-AMUO054).

Na displeji sa zobrazi “COMPLETE”
(Dokoncené). Stanica sa uloZi do
pamiite.

B Pre ulozenie dalsich stanic
opakujte kroky 1 az 4.

Do pamiite systému je mozné ulozit
az 20 stanic v pdsme FM a 10 stanic
v padsme AM.

6 Pre vyvolanie ulozenych stanic
stlacajte TUNING MODE
dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi “PRESET” a potom
stlaéanim +/- zvolte ¢islo
pozadovanej predvolby.



Radio Data System
(RDS)

(Len modely pre Eurépu)

MozZnosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasovd
sluzba, ktord umoziiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice eSte dalSie digitdlne
informacie. Radio (tuner) v tomto
systéme ponuka pohodlné RDS funkcie
ako napriklad nazov stanice. Funkcie
RDS st dostupné len pre FM stanice.*

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany

signdl slaby, alebo ak naladena stanica

informécie RDS nevysiela spravne.

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby
systému RDS a nie vSetky RDS stanice
poskytuji rovnaké druhy sluzieb. Ak vam je
systém RDS nezndmy, zistite si prehlad
rozhlasovych stanic vo vasom regione, ktoré
poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania
Jednoducho zvolte stanicu
z pasma FM.

Ak naladite stanicu, ktord poskytuje
sluzbu RDS, na displeji sa zobrazi jej
nazov.

Zohrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY.

Na displeji sa zobrazi RDS informécia.

Vytvorenie viastného
zvukového efektu

MobzZete zvysit alebo zniZit droven v ramci
$pecifického frekvenéného pasma

a potom uloZit nastavenie do pamite

ako vlastnu predvolbu.

1 Stlacanim EQ BAND zvolte
frekvenéné pasmo a otacanim
ovladacéa OPERATION DIAL
nastavte uroven ekvalizéra.
Postup zopakujte pre kazdé
nastavované pasmo.

Frekvenéné pasmo Uroven ekvalizéra

\\\\M@@@%
I .l. LT
i | -
VVF

2 Stlacte ENTER (RM-AMU053)
alebo & (RM-AMUO054).

Zobrazi sa “USER EQ” a nastavenie
sa uloZi do pamdite.

71
[

Aktivovanie vlastného nastavenia
ekvalizéra

Stlacajte PRESET EQ (alebo EQ
na dialkovom ovladani), kym sa
nezobrazi “USER EQ”.

ZruSenie zvukového efektu
Stlacajte PRESET EQ (alebo EQ na
dialkovom ovladani), kym sa
nezobrazi “FLAT”.

leg
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Spievanie s hudhou

Mbzete spievat pri reprodukcii
z Tubovolného zdroja zvuku
prehravaného tymto systémom.

1 otozenim oviadaga MIC LEVEL
na MIN znizte uroven hlasitosti
mikrofénu.

2 Pripojte volitelny mikrofon
do konektora MIC na systéme.

3 Spustite prehravanie hudby.

4 Otacanim MIC LEVEL nastavte
hlasitost’ mikrofénu.

Ak sa vyskytne akusticka spitnd vizba
(kvilivy zvuk), zniZte hlasitost,
oddialte mikrof6n od reproduktorov,
alebo zmerite smerovanie mikrofonu.
Po ukonceni pouZivania mikrofénu ho
odpojte od konektora MIC na systéme.

Pouzivanie ¢asovacov

Systém je vybaveny tromi ¢asovac¢mi.
Casovaé Play Timer (Prehravaci ¢asovac)
a Recording Timer (Nahravaci ¢asovac)
nie je mozZné pouzivat sicasne. Ak
pouzivate niektory ¢asovac s asovacom
Sleep Timer (Vypinaci ¢asovac), bude
mat ¢asovac Sleep Timer prioritu.

Vypinaci ¢asovaé

MozZete zaspavat pri hudbe. Tento
Casova¢ mozete pouZzivat, aj ked ste
nenastavili ¢as (hodiny).

Stlacajte SLEEP na dialkovom
ovladani.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa
zobrazenie mintt do vypnutia cyklicky
meni nasledovne:

90MIN — 80MIN — 70MIN — ...
— 10MIN — OFF

Dalsie operacie

Pre Vykonaijte
Kontrolu Jedenkrat stlacte
zostavajuceho SLEEP.

¢asu do vypnutia

Zmenu ¢asu Stla¢anim SLEEP

do vypnutia zvolte poZadovany cas.

ZruSenie Stlacajte SLEEP, kym
vypinacieho sa na displeji nezobrazi
Casovaca “SLEEP OFF”.

(Sleep Timer)




Prehravaci casovac/
Nahravaci éasovaé

Skontrolujte, ¢i st spradvne nastavené
hodiny.

Pouzivajte tlac¢idla na dialkovom
ovladani.

Play Timer (Prehravaci éasovac):
Systém moZete nastavit tak, aby sa
prehravac diskov, radio alebo volitelné
USB zariadenie v urcity Cas zapli.

Recording Timer

(Nahravaci ¢asovac):

Systém mdZete nastavit tak, aby sa

v ur€ity Cas prendSala hudba z uloZenej
rozhlasovej stanice do USB zariadenia.

1 Pripravte zdroj zvuku.

Prehravaci ¢asovac (Play Timer)
Pripravte zdroj zvuku a stld¢anim
VOLUME +/- nastavte troven
hlasitosti.

Aby sa prehravanie spustilo od urcitej

skladby alebo stiboru, vytvorte
program (str. 33).

Nahravaci ¢asovac
(Recording Timer)
Naladte predvolbu stanice (str. 34).

2 Stlacte CLOCK/TIMER SET

(RM-AMUO053) alebo
TIMER MENU (RM-AMU054).

3 stiscanim l</>> (RM-AMU053)

alebo ¥/4 (RM-AMU054) zvolte
“PLAY SET” alebo “REC SET”
a stlaéte ENTER (RM-AMU053)
alebo & (RM-AMU054).

Zobrazi sa “ON” (Zap.) a na displeji

blika indikacia hodin.

4 Nastavte ¢as spustenia

prehravania alebo prenosu.

Stla¢anim <¢/P»» (RM-AMU053)
alebo ¥/4 (RM-AMUO054) nastavte
hodinu a stlaéte ENTER (RM-AMUO053)
alebo € (RM-AMUO054).

Zacne blikat indikacia minit.

Rovnako nastavte mintty.

5 Postupom z kroku 4 nastavte

€as ukoncenia prehravania
alebo prenosu.

6 Zvolte pozadovany zdroj zvuku

alebo pripravte USB zariadenie.

Prehravaci ¢asovac (Play Timer)
Stla¢anim << /P (RM-AMUO053)
alebo ¥/4 (RM-AMUO054) zvolte
Zelany zdroj zvuku a stlacte

ENTER (RM-AMUO053) alebo
(RM-AMUO54). Na displeji

sa zobrazia nastavenia ¢asovaca.

Nahravaci ¢asovaé

(Recording Timer)

Do konektora «<- B na systéme
pripojte USB zariadenie podporujice
prenos. Na displeji sa zobrazia
nastavenia Casovaca.

7 stiagenim /O vypnite systém.

Pokracovanie —.
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Nastavenie ¢asovaca
Recording Timer pomocou tlacidiel
na systéme (REC TIMER)

1 Naladte predvolbu stanice (str. 34).

2 Stlagte REC TIMER.
Zobrazi sa “ON” (Zap.) a na displeji
blika indikacia hodin.

3 Otaganim ovladaca
OPERATION DIAL nastavte hodinu
a stlaéte ENTER.
Zacne blikat indikacia minit.
Rovnako nastavte minuty.

4 Postupom z kroku 3 nastavte éas
ukoncenia nahravania.
Na displeji sa zobrazia nastavenia
Casovaca.

5 Do konektora «<- B na systéme
pripojte USB zariadenie
podporujice prenos.

6 Stlacenim I/() vypnite systém.

Aktivovanie ¢asovaca alebo
kontrola nastaveni

Systém:

Stla¢te REC TIMER, otacajte
OPERATION DIAL, kym sa nezobrazi
“REC SELECT” a stlacte ENTER.

RM-AMUO053:

Stla¢te CLOCK/TIMER SELECT, potom
stlacajte ¢/, kym sa nezobrazi
“PLAY SELECT” alebo “REC SELECT”
a stlacte ENTER.

RM-AMUO054:

Stla¢enim TIMER MENU zvolte
“TIMER SELECT" a stlatte (.
Stlacajte ¥/4, kym sa nezobrazi
“PLAY SELECT” alebo “REC SELECT”
a stlatte .

ZruSenie ¢asovaca

Uvedenym postupom zobrazte
“TIMER OFF” a potom stla¢te ENTER
(RM-AMUOQ53 alebo na systéme) alebo
(RM-AMUO054).

Zmena nastavenia
Opakujte postup od kroku 1.

Rady

« Systém sa zapne pred nastavenym ¢asom. Ak je
systém v nastavenom Case zapnuty, alebo ak na
displeji blikda “STANDBY”, ¢asovace Play
Timer a Recording Timer nebudu pre
prehravanie alebo prenos fungovat.
Nastavenie pre ¢asovac¢ Play Timer zostdva
v pamiiti, kym ho nezrusite manudlne.

Pocas nahravania pomocou ¢asovaca
Recording Timer je hlasitost na minimélnej
drovni.

Nastavenie ¢asovaca Recording Timer sa
zru$i automaticky po aktivécii ¢asovaca
Recording Timer.

V zavislosti od stavu pripojeného prehravaca
iPod nemusi ¢asovac Play Timer aktivovat
systém.

Ak pouzivate ¢asova¢ Play Timer, overte,

¢i sa prave neprehrdva z prehravaca iPod.



Dalsie informacie

RieSenie problémov

Ak sa pri pouzivani tohto systému

vyskytnu akékolvek problémy, vykonajte

nasledovné:

1 Skontrolujte, & su sietova $nura
a reproduktorové kable spravne
pripojené.

2 Vyhladajte problém v tomto
prehlade a vykonajte uvedené
opatrenia.

Ak problém pretrvava, obréfte sa na
najbliZSieho predajcu Sony.

Ak v servise dojde pocas opravy

k vymene niektorych dielov, méze
si servis staré diely ponechat.

Ked blika indikator 1/()

OkamZite odpojte sietovi Sniru

od elektrickej siete a skontrolujte

nasledovné.

¢ Ak je vas systém vybaveny
prepinacom napitia, je prepinac
nastaveny na spravnu hodnotu?

* PouZivate len dodavané
reproduktory?

« Nie st reproduktorové kéable + a —
skratované?

« Neblokuje nieco ventila¢né otvory
na systéme?

Ak sa po vykonani uvedenych
odportcani nepodari problém
odstrénit, znova zapojte sietovu $niiru
a zapnite systém. Ak indikator
STANDBY stale blika, alebo ak sa
problém nevyriesil ani po vykonani
uvedeného, kontaktujte najblizSieho
predajcu Sony.

VSeohecne

Displej zacne po zapojeni sietovej

$nury blikat, aj ked ste systém

nezapli.

* Ked je systém vypnuty, stlacte
jedenkrat DISPLAY. Predvadzacirezim
sa vypne.

Nastavenie hodin alebo ¢asovaca

sa zrusilo.

« Sietova $ntira nie je pripojend, alebo
vypadlo napdjanie. Zopakujte postup
“Nastavenie hodin” (str. 16). Ak bol
nastaveny ¢asovac, znova vykonajte
postup “PouZivanie Casovacov” (str. 36).

Na displeji sa zobrazi “— —:—-".

* Nie su nastavené hodiny.
Nastavte hodiny (str. 16).

* Nastal vypadok v napdjani. Znova nastavte
hodiny (str. 16) a Casovace (str. 36).

Nie je pocut’ zvuk.

* Ot4cajte MASTER VOLUME doprava
(alebo stlacajte VOLUME + na
dialkovom ovladani).

* Do konektora PHONES st pripojené
slichadla.

« Skontrolujte zapojenie reproduktorov
(str. 15).

* V rezime Casovaca Recording Timer
sa zvuk nereprodukuje.

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
* Skontrolujte, ¢i je subwoofer k systému
pripojeny spravne a spolahlivo.

Nie je pocut zvuk z mikrofénu.

* Otacajte MASTER VOLUME doprava
(alebo stlacajte VOLUME + na
dialkovom ovladani), pripadne
otd¢anim ovladaca MIC LEVEL
doprava nastavte hlasitost mikrofénu.

* Spravne pripojte mikrofon do
konektora MIC.

Pokracovanie —
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Zvuk je reprodukovany iba z jedného

kanala, pripadne zvuk pravého

a lavého reproduktora nie je

vyvazeny.

* Reproduktory rozmiestnite maximélne
symetricky.

* PouZivajte len dodavané reproduktory.

Je pocut Sum alebo hluk.

 V blizkosti systému je TVP alebo VCR.
Premiestnite systém dalej od TVP alebo
VCR.

¢ Premiestnite systém dalej od zdroja
Sumu.

* Systém pripojte do inej elektrickej
zasuvky.

« Siefovu $niru pripojte k elektrickému
stabilizatoru s filtrom (komercne
dostupny).

* Vypnite okolité elektrické zariadenia.

Casovaé nefunguje.

 Skontrolujte nastavenie ¢asovaca
a nastavte spravny cas (str. 36).

 Zruste vypinaci ¢asovac Sleep Timer
(str. 36).

« Casovaé Play Timer (Prehravaci
Casovac) a Recording Timer (Nahravaci
Casovac) nie je mozné zvolif stcasne.

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.

 Odstrarte prekazky medzi dialkovym
ovladanim a systémom.

* DO pribliZte k systému.

* DO smerujte na senzor dialkového
ovladania na systéme.

¢ Vymeiite batérie (R6/velkost AA).

* Premiestnite systém dalej od Ziarivky.

Vyskytla sa akusticka spatna vazba.

* ZniZte hlasitost.

¢ Oddialte mikrofon od reproduktorov,
alebo zmeiite nasmerovanie mikrofénu.

Prehravaé diskov

Nosic¢ disku sa nevysunie a na displeji

sa zobrazi “LOCKED” (Zariadenie je

zablokované).

 Obratte sa na najbliZSieho predajcu
Sony alebo na najblizsi autorizovany
servis Sony.

Nosi¢ disku sa nezatvori.

* Disk umiestnite spravne.

* Nosi¢ disku vzdy zatvarajte stlaenim
4 OPEN/CLOSE. Nosi¢ disku
nezatvarajte nasilu jeho potlacenim.
MoZete poskodit systém.

Disk sa nevysunie.

* Pocas synchronizovaného prenosu
CD-USB alebo prenosu REC1 nie je
mozné vysunut disk. Stla¢enim Bl
zruste prenos a stlaenim
4 OPEN/CLOSE vysuiite disk.

 Obrafte sa na najblizSieho predajcu
Sony.

Prehravanie sa nespusti.

« Otvorte nosi¢ disku a skontrolujte, ¢i je
vloZeny disk.

« Vycdistite disk (str. 47).

¢ Vyberte a znova vlozte disk.

* Vlozte kompatibilny disk (str. 47).

« Disk poloZte na nosi¢ disku popisom
smerom nahor.

¢ Vyberte disk. Z disku utrite vlhkost
a ponechajte systém zapnuty niekolko
hodin, kym sa vlhkost neodpari.

* Stlacenim B spustte prehravanie.

Vypadava zvuk.

« Vycdistite disk (str. 47).

¢ Vyberte a znova vlozte disk.

¢ Premiestnite systém dalej od zdroja
otrasov (napr. na stabilny podstavec).

¢ Reproduktory umiestnite dalej
od systému, alebo ich poloZte na
samostatné podstavce. Pri reprodukcii
hudby s vyraznymi hlbokymi ténmi pri
vysokej hlasitosti moZe vibracia
reproduktorov spdsobit vypadky zvuku.



Prehravanie sa nespusti od prvej

skladby.

* Systém je prepnuty v reZime
prehravania Program Play alebo Shuffle
Play. Stlacajte PLAY MODE na
dialkovom ovladani, kym sa na displeji
nezobrazi “ALL DISC”, “1 DISC”
alebo “C37.

Subor MP3 nie je mozné prehravat.

* Subor MP3 nie je vo formate
vyhovujticom norme ISO9660 Level 1/
Level 2 alebo Joliet (rozSireny formét).

* Subor MP3 neobsahuje priponu “.mp3”.

 Subor MP3 v inom formate nez
MPEG 1 Audio Layer 3 nie je moZné
prehravat.

* Systém dokaZe prehravat do 8. tirovne
vetvenia priec¢inkov.

* Disk obsahuje viac ako 999 priecinkov.

* Disk obsahuje viac ako 999 siiborov
MP3.

* Subory MP3 vo formate MP3 PRO
nie je moZné prehrat.

Spustenie prehravania suborov MP3
trva dlhSie nez pri inych suboroch.
» Ked systém nacita vSetky stbory
na disku, mdZe spustenie prehravania
trvat dlhsi ¢as ako zvycajne, ak:
— je pocet priecinkov alebo stiborov
na disku velmi vysoky.
— je Struktura suborov a suborov
na disku velmi zlozita.

Znaky v nazve prie¢inka, skladby,
suboru a informacie ID3 tag sa
nezobrazuju spravne.

* PouZivajte disk v silade s normou
ISO9660 Level 1/Level 2 alebo Joliet
(roz$ireny format).

* ID3 tag nie je Ver. 1 (1.0/1.1)

a Ver. 2 (2.2/2.3).

* Tento systém dokdZe zobrazovat

len nasledujice znakové kody:

— Velké pismend (A az Z)

— Cislice (0 az 9)

—Symboly (<>*+,?/[]\_)

Iné znaky sa nemusia zobrazit spravne.

USB zariadenie

Nie je mozné spustit prenos
do USB zariadenia.
* Mohli vzniknit nasledovné problémy.
— USB zariadenie je zaplnené.
— Pocet audio stborov a priecinkov
v USB zariadeni presiahol maximalny
limit.
—USB zariadenie ma nastavenu
ochranu pred zapisom.
— USB zariadenie nie je pripojené
do konektora «< B.

Prenos sa zastavi pred dokonéenim.
* PouZzivate nepodporované USB
zariadenie. Podporované typy zariadeni
pozri “USB zariadenia kompatibilné
so systémom” (str. 52).
USB zariadenie nie je spravne
naformdtované. Viac podrobnosti
o formatovani pozri v ndvode
na pouZitie USB zariadenia.
Vypnite systém a odpojte
USB zariadenie. Ak ma USB zariadenie
vypina¢ napéjania, po odpojeni od
systému ho vypnite a opdtovne zapnite.
Potom vykonajte prenos znova.
* Ak sa mnohokrét vykondval prenos
a odstrafiovanie dat, suborova Struktira
v USB zariadeni sa stane zloZitd.
Podrobnosti ako vyriesit tento
problém pozri v ndvode na pouZitie
USB zariadenia.

Pokracovanie —.
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Prenos do USB zariadenia skongéil
chybou.

 PouZivate nepodporované USB
zariadenie. Podporované typy zariadeni
pozri “USB zariadenia kompatibilné

so systémom” (str. 52).

Pocas prenosu ste USB zariadenie
odpojili alebo vypli. Odstrétite netiplne
preneseny subor a zopakujte prenos. Ak
sa problém nevyriesi, USB zariadenie
moZe byt poSkodené. Podrobnosti ako
vyriesit tento problém pozri v ndvode na
pouzitie USB zariadenia.

Vypnite systém a odpojte

USB zariadenie. Ak ma USB zariadenie
vypina¢ napdjania, po odpojeni od
systému ho vypnite a opitovne zapnite.
Potom vykonajte prenos znova.

Audio subory alebo prie€inky

v USB zariadeni sa nedaju odstranit.

 Skontrolujte, ¢i nie je na USB zariadeni
nastavend ochrana proti zapisu.

¢ Pocas odstrafiovania ste USB zariadenie
odpojili alebo vypli. Odstratite netiplne
odstraneny subor. Ak sa problém
nevyriesi, USB zariadenie moZe byt
poskodené. Podrobnosti ako vyriesit
tento problém pozri v ndvode na
pouzitie USB zariadenia.

Pouzivate podporované

USB zariadenie?

¢ Ak pripojite nepodporované
USB zariadenie, m6zu vzniknut
nasledovné problémy. Podporované
typy zariadeni pozri “USB zariadenia
kompatibilné so systémom” (str. 52).
— USB zariadenie sa nespristupni.
— Nazvy prie¢inkov/stiborov sa

nezobrazia prostrednictvom systému.

— Prehravanie nie je moZné.
—Zvuk vypadava.
— Vyskytuje sa Sum.
— Reprodukuje sa ruseny zvuk.
— Prenos sa zastavi pred dokonéenim.

Zobrazi sa “OVER CURRENT”

(Vyskytlo sa prudové pretazenie).

* Zistil sa problém s uroviiou pridového
zataZenia z konektora «& A alebo
< B. Vypnite systém a odpojte USB
zariadenie od konektora < A alebo
< B. Skontrolujte, ¢i nie je problém na
USB zariadeni. Ak zobrazenie
pretrvava, obréfte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

Nie je poéut zvuk.

« USB zariadenie nie je spravne
pripojené. Vypnite systém, nanovo
pripojte USB zariadenie, potom opét
zapnite systém a skontrolujte, ¢i je
na displeji zobrazené “USB A”
alebo “USB B”.

Zvuk je preruSovany, skresleny alebo

je viom Sum.

* Vypnite systém, nanovo pripojte
USB zariadenie a potom opét zapnite
systém.

* Samotné hudobné data obsahuji Sum
alebo skresleny zvuk. Sum sa mohol
zaznamenat pocas prenosu. Odstrarite
subor a skiste prenos zopakovat.

USB zariadenie nie je mozné pripojit
do konektora -<- A alebo <- B.

* USB zariadenie pripdjate nespravne.
Pripojte USB zariadenie spravne.



Spustenie prehravania moze trvat
dlhsi ¢as a zobrazi sa “READING”
(Citanie).
* Nacitavanie moZze trvat dlhy Cas
v nasledovnych pripadoch.
—V USB zariadeni je mnoho prie¢inkov
alebo stiborov.
— Struktira siborov je extrémne zloZita.
— Prekrocila sa kapacita pamiite.
— Internd pamit je fragmentovana.
Preto sa odportica nasledovné.
— Celkovy pocet prie¢inkov v USB
zariadeni: 1000 alebo menej
— Celkovy pocet stiiborov v priecinku:
150 alebo menej
— Celkovy pocet stiborov v USB
zariadeni: 3000 alebo menej

Chybné zobrazovanie.

* Vykonajte prenos znova, pretoZe data
uloZené v USB zariadeni méZu byt
poskodené.

Tento systém dokéze zobrazovat

len nasledujice znakové kody:

— Velké pismena (A az Z)

— Cislice (0 a2 9)

—Symboly (<>*+,2/[]\_)

Iné znaky sa nemusia zobrazit spravne.

USB zariadenie sa nerozpozna.
* Vypnite systém, nanovo pripojte USB

zariadenie a potom opit zapnite systém.

* Pripojte podporované USB zariadenie
(str. 52).

» USB zariadenie nefunguje spravne.
Podrobnosti ako vyriesit tento problém
pozri v ndvode na pouZitie USB
zariadenia.

Prehravanie sa nespusti.
* Vypnite systém, nanovo pripojte USB

zariadenie a potom opét zapnite systém.

* Pripojte podporované USB zariadenie
(str. 52).
* Stlaenim P spustite prehravanie.

Prehravanie sa nespusti od prvého

suboru.

* Nastavte Standardny reZim prehrdvania
(Normal Play).

Audio subor nie je mozné prehravat.

* Subory MP3 vo formate MP3 PRO nie
je mozné prehrat.

* Niektoré AAC subory sa nemusia
prehravat spravne.

* WMA stibory vo formate Windows
Media Audio Lossless a Professional
nie je mozZné prehrat.

» USB zariadenia formatované inym
stiborovym systémom neZ je FAT16
alebo FAT32 nie su podporované.*

* Ak st v pouZivanom USB zariadeni
viaceré particie, stibory sa nemusia
prehrat.

* Systém dokaZe prehravat subory
z podpriecinkov az do 8. Grovne.

* Pocet priecinkov presiahol 1000.

* Pocet stiborov v prie¢inku presiahol 150.

* Pocet stiborov v USB zariadeni
presiahol 3000.

* Stbory, ktoré si kddované alebo chranené
heslom atd, nie je moZné prehravat.

* Tento systém podporuje suborovy
systém FAT16 a FAT32, avsak niektoré
USB zariadenia nemusia podporovat oba tieto
systémy FAT. Podrobnosti pozri v navode
na pouZzitie USB zariadenia, alebo kontaktujte
jeho predajcu/vyrobcu.

iPod

Nie je pocéut zvuk.

* Skontrolujte, ¢i ste prehravac iPod
pripojili spravne.

« Skontrolujte, ¢i prehravac iPod prehrava
hudbu.

* Nastavte hlasitost.

* V zavislosti od obsahu prehravaca iPod
moZe spustenie prehravania trvat urcity
cas.

* PouZivate nepodporovany prehravac
iPod. Pozri “Modely zariadeni iPod
kompatibilné so systémom” (str. 54),
kde st uvedené podporované typy
zariadeni.

Pokracovanie —.
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Zvuk je skresleny.
* Znizte hlasitost.
* Nastavte “EQ” na prehravaci iPod
na “Off” (Vyp.) alebo “Flat”.
Akumulator/batérie v prehravaéi iPod
nie je mozné nabit.
 Skontrolujte, ¢i ste prehravac iPod
pripojili spravne.

Radio (tuner)

Zvuk nie je kvalitny (Sumi), alebo nie je
mozné naladit stanicu. (Na displeji
blika “TUNED” (Naladené) alebo “ST”.)
* Spravne pripojte anténu.

* Néjdite vhodné miesto a nasmerovanie
pre anténu tak, aby umoziovala ¢o
najlepsi prijem.

» Aby ste sa vyvarovali ruSeniu,
umiestnite antény a anténové kéble
dalej od reproduktorovych kéblov,
sietovej Snury a USB kabla.

« Pripojte komer¢ne dostupnu externt
anténu.

* Ak je AM anténa poskodena,
kontaktujte predajcu Sony.

* Vypnite okolité elektrické zariadenia.

Stereofonicky program v rozhlasovom

pasme FM nie je mozné prijimat’

stereofonicky.

* Stlacajte FM MODE na dialkovom
ovladani, kym z displeji nezmizne
“MONO”.

Indikator udajov

Ukazovatel indikatora udajov

sa nepohybuje.

* “MTR POINTER” je v Menu
OPTIONS nastavené na “OFF” (Vyp.).
Zvolte iné nastavenie.

¢ Rezim indikétora udajov je nastaveny
na “METER OFF” (Indikator vyp.).
Stla¢anim METER MODE na systéme
zvolte iny reZim.

* Do konektora PHONES st pripojené
slichadla. Odpojte slichadla.

Zobrazenie indikatora udajov je

vypnuté.

e “MTR POINTER” a “M-BACKLIGHT”
st v Menu OPTIONS nastavené na
“OFF” (Vyp.). Zvolte iné nastavenie.

* Rezim indikétora iidajov je nastaveny
na “METER OFF” (Indikétor vyp.).
Stla¢anim METER MODE na systéme
zvolte iny rezim.

Zobrazenie indikatora udajov blika.

“MTR POINTER” a “M-BACKLIGHT”

st v Menu OPTIONS nastavené na

“FLASH?” (Blikanie). Zvolte iné

nastavenie.

ReZim indikatora udajov je nastaveny

na “EXCITE 1” alebo “EXCITE 2”.

Stla¢anim METER MODE na systéme

zvolte iny rezim.

Volitelné zariadenia

Nie je poc€ut zvuk.
¢ Pozri bod “Nie je pocut zvuk.” v Casti
Vseobecne (str. 39) a skontrolujte stav
systému.
¢ Zariadenie pripojte spravne (str. 14)
a skontrolujte:
— Spravnost prepojenia kéblov.
— Pevnost prepojeni.
 Zapnite pripojené zariadenie.
¢ Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie pripojeného zariadenia
a spustite na lom prehrdvanie.



Zmena kroku ladenia v pasme AM
(okrem modelov pre Eurépu)

Krok ladenia v rozhlasovom pasme AM je
z vyroby nastaveny na hodnotu 9 kHz

(v niektorych oblastiach 10 kHz).

V reZime dspory energie nie je mozné
zmenit krok ladenia v rozhlasovom
pasme AM.

Pouzivajte tlacidla na systéme.

1 Zvolte pAsmo AM a vypnite systém.
2 Pogas zatlaenia ENTER stlaéte I/().

Systém sa automaticky zapne

a zobrazi sa “AM 9K STEP”

alebo “AM 10K STEP”.

Vsetky uloZené stanice v paisme AM
sa zruS$ia. Pre nastavenie pdvodného
kroku ladenia postup zopakujte.

Obnovenie vyrobnych nastaveni
Ak systém stdle nepracuje spravne
napriek vykonaniu uvedenych
odportcani, nasledovnym postupom
obnovte vyrobné nastavenia systému.
V rezime dspory energie nie je mozné
obnovit vyrobné nastavenia systému.

1 Odpojte sietovu $nuru. Zapojte
sietovu Snuru. Zapnite systém.

2 Sugasne stlacte B, ENTER a l/().
Nadispleji sa zobrazi “COLD RESET”
(Studeny reset).

Vsetky uZivatel'ské nastavenia ako
napr. uloZenie stanic, nastavenie hodin
a Casovaca sa obnovia na vyrobné
nastavenia.

Hlasenia

Pocas prevadzky systému sa na displeji
moZe zobrazit alebo blikat niektoré
z nasledovnych hlaseni.

Disk/Casovac

LOCKED (Zariadenie je zablokované):
Nosi¢ disku sa neotvori. Kontaktujte
autorizovany servis alebo predajcu Sony.

NO DISC (Ziadny disk):

V nosi¢i nie je vloZeny disk, alebo ste
vlozili disk nevhodny na prehravanie
v tomto systéme.

NO STEP (Program neobsahuje
ziadne skladby): Vsetky polozky
zaradené do programu sa zrusili.

NOT IN USE (Nepovolena operacia):
Stlacili ste tlac¢idlo, ktoré v danom Case
nie je funk¢éné alebo sa nesmie stlacit.

OFF TIME NG (Nespravne
nastavenie ¢asovaca): Casy
aktivovania a ukoncenia ¢asovacov
Play Timer alebo Recording Timer su
rovnaké.

PUSH SELECT (Stlacte SELECT):
Pokausili ste sa nastavit hodiny alebo
Casovac pocas prevadzky Casovaca.

PUSH STOP (Stlacte STOP):
Pokusate sa vykonat operaciu, ktord je
mozné vykonat, len ked je systém
v reZime zastavenia.

READING (Citanie):

Systém nacitava informacie z disku.
Niektoré tlacidla nie je mozZné pouZzit.

SET CLOCK (Nastavte hodiny):

Pred nastavenim hodin ste stla¢ili CLOCK/
TIMER SELECT (RM-AMUO053).

SET TIMER (Nastavte ¢asovac):

Pred nastavenim ¢asovaca Play Timer
alebo Recording Timer ste stlacili CLOCK/
TIMER SELECT (RM-AMUO53).

STEP FULL (Program je zapineny):
Do programu sa pokusate zaradit viac
ako 25 poloziek.

UNLOCK (Odblokované): Funkcia

ochrany pre zneuZitim disku je vypnuta.
Pokracovanie —.
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USB zariadenie
DATA ERROR (Chyba dat):

Pokdusate sa prehrat subor, ktory nie je
mozZné prehravat.

DEVICE ERROR (Chyba zariadenia):
USB zariadenie nebolo rozpoznané alebo
je pripojené nezndme zariadenie (str. 42).

DEVICE FULL (Zariadenie je
zaplnené): Pamit USB zariadenia je
zaplnena.

FATAL ERROR (Kriticka chyba):
Pocas prenosu alebo odstraiiovania bolo
odpojené USB zariadenie a mohlo dojst
k jeho poskodeniu.

FOLDER FULL (Prie¢inok je
zaplneny): Nie je moZné vykonat prenos
do USB zariadenia, pretoZe sa dosiahol
maximélny pocet priecinkov.

NO DEVICE (Ziadne zariadenie):
USB zariadenie nie je pripojené.

NO MEMORY (Ziadna pamét):
Externd pamit nie je vloZena
v mobilnom teleféne.

NO STEP (Program neobsahuje
Ziadne skladby):

Vsetky polozky zaradené do programu
sa zrusili.

NO TRACK (Systém neobsahuje
Ziadny prehravatelny subor):

V systéme nie je nahrany Ziadny stbor,
ktory sa mdZe prehrat.

NOT IN USE (Nepovolena operacia):
Pokusate sa vykonat Specificki operaciu,
ktord nie je za sucasnych podmienok
povolena.

NOT SUPPORTED (Nepodporované):
Je pripojené nepodporované
USB zariadenie, alebo je USB zariadenie
pripojené k systému prostrednictvom
rozbocovaca (USB hub).

OVER CURRENT
(Prudové pretazenie):

Vyskytlo sa priudové pretaZenie.

PROTECTED (Ochrana):

USB zariadenie ma nastavenu ochranu
pred zapisom.

PUSH STOP (Stlacte STOP):
Pokusate sa vykonat operaciu, ktoru je
mozné vykonat, len ked je systém
v reZime zastavenia.

READING (Citanie):

Systém nacitava informacie
z USB zariadenia. Niektoré tlacidla
nie je mozné pouZzit.

REC ERROR (Chyba pri nahravani):
Prenos sa nespustil, zastavil sa, alebo ho
nie je mozné vykonat (str. 41).

STEP FULL (Program je zapineny):
Do programu sa pokusate zaradit
viac ako 25 poloZiek.

TRACK FULL (Zaplnené):

Nie je mozné vykonat prenos
do USB zariadenia, pretoZe sa dosiahol
maximalny pocet siborov.



Bezpecénostné
upozornenia

Disky VHODNE na prehravanie
* AUDIO CD disky
* CD-R/CD-RW disky (audio data/sibory MP3)

Disky, ktoré sa v tomto systéme
NEDAJU prehravat

¢ CD-ROM disky

CD-R/CD-RW disky so zdznamom v inych nez
AUDIO CD alebo MP3 formatoch
vyhovujicich norme ISO9660 Level 1/Level 2
v rozsirenom formate.

CD-R/CD-RW disky so zdznamom

vo formate Multi Session neukoncené
“zatvaracou sekciou”.

CD-R/CD-RW disky s nekvalitnym zdznamom,
poskriabané alebo znecistené CD-R/CD-RW
disky alebo CD-R/CD-RW disky zapisané

na nekompatibilnom zdznamovom zariadeni.
Nespravne uzatvorené CD-R/CD-RW disky.
Disky obsahujiice iné siibory ako MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3).

Disky nestandardnych tvarov (napr. srdce,
obdiznik, hviezda).

Disky polepené papierom alebo ndlepkami.
Disky z pozicovni alebo disky so zvySkami
lepidla na povrchu/okrajoch.

Disky so znecistenym povrchom od popisovacieho
atramentu, ktory je na dotyk lepkavy.

Poznamky k diskom

Pred prehravanim vycistite disk pomocou
Cistiacej handric¢ky. Postupujte od stredu

k okrajom.

Na Cistenie diskov nepouZivajte rozpistadla
ako benzin, riedidlo, bezne dostupné Cistiace
prostriedky ani antistatické spreje ur¢ené na
Cistenie vinylovych LP platni.

Disky nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani tepelnym zdrojom, ako si
klimatiza¢né potrubia, ani nenechévajte disky
v aute zaparkovanom na slne¢nom Ziareni.

Bezpeénost’

« Zariadenie je pod stalym napdtim, kym je
sietova $nura v elektrickej zdsuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

« Ak systém neplanujete dlhsi ¢as pouzivat,
odpojte sietovi $niru od elektrickej zasuvky.
Pri odpdjani sietovej Sniry tahajte za

koncovku. Nikdy netahajte za $niru samotnd.

Ak do systému vnikne akykolvek predmet
alebo kvapalina, systém odpojte od elektrickej
siete a pred dal§im pouZivanim ho nechajte
skontrolovat v autorizovanom servise.
Sietovi $nidru je mozné vymenit iba

v autorizovanom servise.

Umiestnenie

« Systém neumiestiiujte do naklonenej polohy
ani na miesta, ktoré si extrémne hortce alebo
chladné, pra$né alebo znecistené, velmi
vlhké, bez dostatocnej ventilacie, vystavené
otrasom, vystavené priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo intenzivnemu osvetleniu.

¢ Pri umiestneni zariadenia alebo
reproduktorov na povrchy, ktoré su $pecialne
oSetrované (napr. voskom, olejom, lestiacim
pripravkom atd.) budte opatrni. M6ze dojst
k poskodeniu povrchu.

« Ak systém prenesiete priamo zo studeného
prostredia do teplého, alebo ak je systém
umiestneny vo velmi vlhkej miestnosti,
na optickom mechanizme systému moze
kondenzovat vlhkost a systém sa moze
poskodit. V takomto pripade vyberte disk
a ponechajte systém zapnuty bez obsluhy
priblizne hodinu, kym sa vlhkost neodpari.

Narast teploty vo vnutri systému

« Systém sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu.

¢ Ak bude zariadenie dlhSie pracovat pri
vysokej hlasitosti, teplota povrchu zna¢ne
vzrastie. Aby ste predisli riziku popélenia,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

* Nezakryvajte ventilatné otvory.

Systém reproduktorov

Reproduktory systému nie si magneticky
tienené a moZu tak magneticky rusivo vplyvat
na obraz TVP umiestneného v blizkosti
systému. V takom pripade vypnite TVP a po
15 az 30 mindtach ho opit zapnite. Ak sa aj
napriek tomu obraz nezlepsil, premiestnite
reproduktory dalej od TVP.

Cistenie povrchu systému

Na ¢istenie systému pouZite jemnu handri¢ku
mierne navlhéent v jemnom cistiacom roztoku.
Nepouzivajte drsné handricky, Cistiace prasky
ani rozpustadla, ako je riedidlo, benzin alebo
lieh.
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Technické udaje

CHARAKTERISTIKA HUDOBNEHO VYKONU
VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE:

(Len LBT-GTZ4i)

Zatazenie obidvoch kandlov 6 Ohm,
frekven¢ny rozsah 120 Hz az 10 kHz;
minimalny menovity vykon 110 W RMS
na kanal s celkovym harmonickym
skreslenim (THD) mensim nez 0,7%

v rozsahu vykonov od 250 mW

po menovity vykon.

Zosililovaé

MHC-GTZ5
Nasledovné hodnoty st namerané pri
Modely pre Mexiko:
Striedavé napitie (AC) 127 V, 60 Hz
Modely pre Eurépu:
Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz
Ostatné modely:
Striedavé napitie (AC) 120, 220,240V,
50/60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon (menovity):
110 W + 110 W (pri 6 Q (Ohm), 1 kHz,
1% THD)
Vystupny vykon RMS (referencny):
200 W + 200 W (pri 6 ©Q (Ohm)
na kandl, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referencny):
200 W (pri 6 © (Ohm), 100 Hz,
10% THD)

MHC-GTZ4 / GTZ4i
Len modely pre Braziliu
Nasledujice hodnoty boli namerané pri
striedavom napiti 127 alebo 220 V 60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon RMS (referencny):
155 W + 155 W (pri 6 Q (Ohm)
na kandl, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referencny):
150 W (pri 6 © (Ohm), 100 Hz,
10% THD)

Ostatné modely
Nasledovné hodnoty st namerané pri
Modely pre Mexiko:
Striedavé napitie (AC) 127 V, 60 Hz
Modely pre Eurdpu:
Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz
Ostatné modely:
Striedavé napitie (AC) 120, 220,240V,
50/60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon (menovity):
90 W +90W
(pri 6 Q (Ohm), 1 Hz, 1% THD)
Vystupny vykon RMS (referenény):
155 W + 155 W (pri 6 Q (Ohm)
na kanal, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referencny):
150 W (pri 6 Q (Ohm), 100 Hz,
10% THD)

MHC-GTZ3 / GTZ3i
Len modely pre Braziliu
Nasledujice hodnoty boli namerané pri
striedavom napiti 127 alebo 220 V 60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon RMS (referencny):
135 W + 135 W (pri 6 Q (Ohm)
na kandl, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referenény):
130 W (pri 6 © (Ohm), 100 Hz,
10% THD)

Ostatné modely
Nasledovné hodnoty st namerané pri
Modely pre Mexiko:
Striedavé napitie (AC) 127 V, 60 Hz
Modely pre Eurépu:
Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz
Ostatné modely:
Striedavé napiitie (AC) 120, 220,240V,
50/60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon (menovity):
I5SW+75W
(pri 6 Q (Ohm), 1 kHz, 1% THD)
Vystupny vykon RMS (referen¢ny):
135 W + 135 W (pri 6 Q (Ohm)
na kanal, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referenény):
130 W (pri 6 ©Q (Ohm), 100 Hz,
10% THD)



MHC-GTZ2 / GTZ2i

Len modely pre Braziliu

Nasledujice hodnoty boli namerané pri

striedavom napiti 127 alebo 220 V 60 Hz
Vystupny vykon RMS (referencny):
130 W + 130 W (pri 6 Q (Ohm)
na kanal, 1 kHz, 10% THD)

Ostatné modely
Nasledovné hodnoty st namerané pri
Modely pre Mexiko:
Striedavé napitie (AC) 127 V, 60 Hz
Modely pre Eurépu:
Striedavé napitie (AC) 230 V, 50 Hz
Ostatné modely:
Striedavé napitie (AC) 120, 220,240V,
50/60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon (menovity):
60 W + 60 W
(pri 6 Q (Ohm), 1 kHz, 1% THD)
Vystupny vykon RMS (referenény):
100 W + 100 W (pri 6 Q (Ohm)
na kanal, 1 kHz, 10% THD)

LBT-GTZ4i
Nasledujiice hodnoty boli namerané
pri striedavom napiti 120 V 60 Hz
Predné reproduktory
Vystupny vykon RMS (referencny):
185 W + 185 W (pri 6 Q (Ohm)
na kanal, 1 kHz, 10% THD)
Subwoofer
Vystupny vykon RMS (referen¢ny):
180 W (pri 6 Q (Ohm), 100 Hz,
10% THD)

Vstupy

PC (AUDIO IN) L/R:

Napitie 700 mV

Impedancia 47 kOhm

MIC: citlivost 1 mV, impedancia 10 kOhm
«< (USB) konektor: Typ A

Vystupy

PHONES: pre slichadld s impedanciou
8 Q2 (Ohm) alebo viac

FRONT SPEAKER: pre reproduktory
s impedanciou 6 Q (Ohm)

SUBWOOFER (len MHC-GTZ5,
MHC-GTZ4 / GTZ4i, MHC-GTZ3 / GTZ3i
a LBT-GTZ4i): pre reproduktory

s impedanciou 6 Q (Ohm)

USB
Podporovany datovy tok
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 - 320 kb/s, VBR
WMA: 48 - 192 kb/s
AAC: 48 - 320 kb/s
Vzorkovacie frekvencie
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz
Prenosova rychlost
Full-Speed
Podporované USB zariadenie
Velkokapacitné pamitové zariadenie
typu Mass Storage
Maximélna pridova zataz
500 mA

Prehravaé diskov
Systém
Systém prehravania kompaktnych
diskov a digitalneho zvuku
Vlastnosti laserovej diédy
VyZarovanie: NepretrZité
Vykon lasera*: menej ako 44,6 pW
* Tento vykon je hodnotou nameranou
vo vzdialenosti 200 mm od povrchu
SoSovky na optickom snimacom
bloku cez 7 mm Strbinu.
Frekvenc¢ny rozsah
20 Hz - 20 kHz
Odstup signdl - Sum
Viac nez 90 dB
Dynamicky rozsah
Viac nez 88 dB

Pokracovanie —.
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Radio (tuner)
FM stereo, Superheterodyne tuner
s pasmami FM/AM

Tuner - pasmo FM
Ladiaci rozsah:
Modely pre Severni Ameriku a Braziliu:
87,5 -108,0 MHz
(krok ladenia 100 kHz)
Ostatné modely:
87,5 -108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)
Anténa: FM dr6tova anténa
Anténové konektory: 75 Ohm, asymetrické
Medzifrekvencia: 10,7 MHz

Tuner - pasmo AM
Ladiaci rozsah
Modely pre Ameriku a pre Ocedniu:
530 -1 710 kHz (krok ladenia 10 kHz)
531 -1 710 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Modely pre Eurépu:
531 -1 602 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Ostatné modely:
530 -1 610 kHz (krok ladenia 10 kHz)
531 - 1602 kHz (krok ladenia 9 kHz)
Anténa: AM rdmova anténa, externy
anténovy konektor
Medzifrekvencia: 450 kHz

iPod
Jednosmerné napitie (DC) 5V,
500 mA MAX

Reproduktory

MHC-GTZ5

« Predné reproduktory (SS-GTZ5M)
Systém reproduktorov: 3-pasmovy,
3 reproduktory, typ Bass reflex
Reproduktor:
Hlbokoténovy: 150 mm, kénusovy typ
Stredohlbokoténovy: 150 mm,
koénusovy typ
Vysokoténovy: 40 mm, kalotovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (8/v/h) (cca):
250 x 391 x 285 mm
Hmotnost (cca): 4,9 kg/reproduktor

* Subwoofer (SS-WGZ5M)
Systém reproduktora: 1 reproduktor,
typ Bass reflex
Reproduktor:
Stredohlbokoténovy: 250 mm,
koénusovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (8/v/h) (cca):
318 x 391 x 340 mm
Hmotnost (cca): 7,9 kg

MHC-GTZ4 / GTZ4i
 Predné reproduktory
(len modely pre Eurdpu) (SS-GTZ4M)
Predné reproduktory
(Ostatné modely) (SS-GTZ4)
Systém reproduktorov: 3-pasmovy,
3 reproduktory, typ Bass reflex
Reproduktor:
Hlbokoténovy: 130 mm, kénusovy typ
Stredohlbokoténovy: 130 mm,
koénusovy typ
Vysokoténovy: 40 mm, kalotovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (8/v/h) (cca):
237 x 361 x 240 mm
Hmotnost (cca): 3,9 kg/reproduktor
¢ Subwoofer (len modely pre Eurépu)
(SS-WGZ4M)
Subwoofer (Ostatné modely)
(SS-WGZ4)
Systém reproduktora: 1 reproduktor,
typ Bass reflex
Reproduktor:
Stredohlbokoténovy: 200 mm,
konusovy typ
Menovita impedancia: 6 Ohm
Rozmery (8/v/h) (cca):
265 x 361 x 325 mm
Hmotnost (cca)
SS-WGZA4M: 5.4 kg
SS-WGZ4: 5,7 kg



MHC-GTZ3 / GTZ3i
* Predné reproduktory
(len modely pre Eurépu, okrem
modelov pre Velku Britaniu)
(SS-GTZ3M)
Predné reproduktory (Ostatné modely)
(SS-GTZ3)
Systém reproduktorov: 2-pasmovy,
2 reproduktory, typ Bass reflex
Reproduktor:
Stredohlbokoténovy: 160 mm,
kénusovy typ
Vysokotonovy: 40 mm, kalotovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (§/v/h) (cca):
237 x 361 x 210 mm
Hmotnost (cca): 2,9 kg/reproduktor
» Subwoofer (len modely pre Aziu)
(SS-WGZ4)
Subwoofer (len modely pre Eurdpu,
okrem modelov pre Velku Britdniu)
(SS-WGZ3M)
Subwoofer (Ostatné modely)
(SS-WGZ3)
Systém reproduktora: 1 reproduktor,
typ Bass reflex
Reproduktor:
Stredohlbokoténovy: 200 mm,
konusovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (§/v/h) (cca):
265 x 361 x 325 mm
Hmotnost (cca)
SS-WGZ3/SS-WGZ3M: 5,4 kg
SS-WGZ4: 5,7 kg

MHC-GTZ2 / GTZ2i
* Predné reproduktory
(len modely pre Eurépu) (SS-GTZ3M)
Predné reproduktory
(Ostatné modely) (SS-GTZ3)
Systém reproduktorov: 2-pasmovy,
2 reproduktory, typ Bass reflex
Reproduktor:
Stredohlbokoténovy: 160 mm,
konusovy typ
Vysokoténovy: 40 mm, kalotovy typ
Menovita impedancia: 6 Ohm
Rozmery (§/v/h) (cca):
237 x 361 x 210 mm
Hmotnost (cca): 2,9 kg/reproduktor

LBT-GTZ4i
* Predné reproduktory (SS-GTZ4A)

Systém reproduktorov: 3-pasmovy,
3 reproduktory, typ Bass reflex
Reproduktor:

Hlbokoténovy: 130 mm, kénusovy typ
Stredohlbokoténovy: 130 mm,
konusovy typ

Vysokoténovy: 40 mm, kalotovy typ
Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (3/v/h) (cca):

237 x 361 x 240 mm

Hmotnost (cca): 3,9 kg/reproduktor

* Subwoofer (SS-WGZ3A)

Systém reproduktora: 1 reproduktor,
typ Bass reflex

Reproduktor:

Stredohlbokoténovy: 200 mm,
konusovy typ

Menovitd impedancia: 6 Ohm
Rozmery (§/v/h) (cca):

265 x 361 x 325 mm

Hmotnost (cca): 5,4 kg

VSeobecne
Napdjanie

Modely pre Severni Ameriku:
Striedavé napitie (AC) 120 V, 60 Hz
Modely pre Eurépu:

Striedavé napitie (AC) 230 V, 50/60 Hz
Modely pre Oceéniu: Striedavé napitie
(AC)230-240V, 50/60 Hz

Modely pre Mexiko:

Striedavé napitie (AC) 127 V, 60 Hz
Modely pre Braziliu: Striedavé napitie
(AC) 127 V alebo 220 V, 60 Hz,
nastaviteIné prepina¢om napitia
Modely pre Argentinu: Striedavé
napitie (AC) 220 V, 50/60 Hz
Ostatné modely: Striedavé napitie
(AC) 120, 220 alebo 230 — 240 V,
50/60 Hz, nastaviteIné prepinacom
napitia

Pokracovanie —.

Jup aisieq

aloewo.
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Prikon
MHC-GTZ5: 250 W
MHC-GTZ4 / GTZ4i: 300 W
MHC-GTZ3 / GTZ3i: 280 W
MHC-GTZ2 (Modely pre Braziliu):
200 W
MHC-GTZ2 / GTZ2i
(Ostatné modely): 190 W
LBT-GTZ4i (Modely pre Ameriku):
240 W

Rozmery (§/v/h) (bez reproduktorov)
Cca 231 x 361 x 430,5 mm

USB zariadenia
kompatibilné
so systémom

Tento systém spolupracuje s nasledovnymi
USB zariadeniami Sony a mobilnymi
telefonmi Sony Ericsson.

Overené USB zariadenia Sony

Nazov Model
Hmotnost (bez reproduktorov) produktu
HCD-QTZS / GTZ4 / GTZ4i/ GTZ3/ Walkman® NWD-B103/B105 /
GTZ3i: 100kg B103F / B105F
) HC],)'G,TZVZ /GTZ2i: 8.0 ke NWD-E023F / E025F
Dodévané prisluSenstvo: NWZ-A815/A816/
Dialkové ovladanie (1) AS16B / A818
Batérie R6 (velkost AA) (2)
AM ramova anténa (1) NV;%—/A72268/ A/726]239/
FM drétova anténa (1) AT AT28B /AT
Podlozky pod reproduktor NWZ-A826 / A828 / A829
MHC-GTZ5 / MHC-GTZ4 / GTZ4i / NWZ-B133/B135/
MHC-GTZ3 / GTZ3i/ LBT-GTZ4i B133F /B135F
(]2) a MHC-GTZ2 / GTZ2i (8) NWZ-E435F / E436F /
E438F
Pravo na zmeny vyhradené. NWZ-S515/S516 /
S615F / S616F / S618F /
* Prikon v pohotovostnom reZime: 0,5 W S715F / ST16F / ST18F
* Na urcitych plosnych spojoch nie si NWZ-S636F / S638F /
pouZité samozhasinajiice S639F / ST36F / ST38F /
halogenidové prisady. S739F
Digitalny ICD-UX71/UX81/UX91
zdznamnik Yo §X700 / SX800 /
SX900
MICROVAULT USM512JX / 1GIX /
2GJX /1 4GIX
USMI1GL /2GL/4GL/
8GL / 16GL
USMIGLX /2GLX /

4GLX /8GLX / 16GLX




Overené mobilné telefony

Sony Ericsson

Nazov Model

produktu

Walkman® W302 / W350i / W380i /

mobilny telefon W580i / W595 / W660i
W710i / W760i / W850i /
W880i / W890i
W902 / W910i / W960i /
W980

Poznamky

Pocas prehrdvania alebo prenosu stiborov
existuje zriedkava moznost, Ze sa mozu tieto
operécie z ddovodu nadmernej statickej
elektriny v systéme alebo USB zariadeni
zastavit. V takomto pripade odpojte USB
zariadenie a znova ho pripojte, potom
zopakujte dant operaciu od zaciatku.
Nepouzivajte iné neZ uvedené USB
zariadenia. Fungovanie tu neuvedenych
modelov nie je zarucené.

Spravne fungovanie nie je mozné zarucit za
kazdych podmienok ani pri uvedenych USB
zariadeniach.

Niektoré z uvedenych USB zariadeni nemusia
byt v niektorych krajindch v predaji.
Formatovanie USB zariadenia vykonédvajte
pomocou samotného zariadenia alebo
prostrednictvom softvéru uréeného na
formdtovanie zariadenia. Inak nebudete moct
prendsat hudbu z USB zariadenia do tohto
systému spravne.

Poznamky k mobilnym telefénom
Sony Ericsson

Kym je mobilny telefon pripojeny k systému,
nevkladajte ani nevyberajte pamétovu kartu
do/z telefonu.

Pri pripdjani mobilného telefonu k systému
nastavte reZim prenosu idajov na prenos
suborov (File Transfer) (Velkokapacitné
pamitové zariadenie typu Mass Storage).
Podrobnosti pozri v nivode na pouZitie
doddvanom s mobilnym telefénom.

Na pripdjanie k systému pouZivajte USB
kabel dodavany s mobilnym telefénom.
Niektoré audio stibory podporované
mobilnym telefénom systém nepodporuje.
Ak v systéme odstrénite skladbu, ktora je
zaradend do Playlistu v mobilnom telefone,
tato skladba sa z Playlistu neodstrani.
Casova¢ Play Timer a Rec Timer tohto
systému nie si podporované.

Mobilny telef6n pripdjajte k systému zapnuty.

Poznamky k prehravaéom Walkman®

* Niektoré sibory podporované prehravacom
Walkman® tento systém nepodporuje.

« Kedk systému pripajate Walkman®, pripojte ho
aZ po vypnuti zobrazenia “Creating Library”
(Tvorba kniZnice) alebo “Creating Database”
(Tvorba databézy) z displeja prehravaca
Walkman®.

1 aisjeq
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Modely zariadeni iPod kompatibilné so systémom

Tento systém spolupracuje s nasledovnymi modelmi zariadeni iPod. Pred pouZivanim
prehravaca iPod aktualizujte jeho softvér na najnovsiu verziu.

iPod classic iPod touch iPod touch
2. generécie
iPod nano iPod nano iPod nano
2. generacie 3. generécie (video) 4. generacie (video)
(hlinik)
Poznamky

» Spolo¢nost Sony nezodpoveda za stratu alebo poSkodenie dat uloZenych v prehravaci iPod pocas
pouZzivania prehravaca iPod pripojeného k tomuto systému.

« Tento produkt je $pecialne pripraveny na fungovanie s prehrava¢mi iPod a ziskal certifikat
spolo¢nosti Apple o silade s jej vykonovymi Standardmi.

 Toto zariadenie nie je kompatibilné so zariadeniami iPhone.






http://www.sony.net/
Sony Corporation  Printed in Czech Republic (EU)
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné

v Evropské unii a dalSich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na Zzivotn{
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muZze byt ohrozeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim materialt, z nichz je vyrobek vyroben,
pomuzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni orgény statni spravy, mistni firmu zabezpeduijici
likvidaci a sbér odpadii nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| 3¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej
unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen, ze s vyrobkom neméze byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do
vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite
spravne zneskodnenie, pomobzete zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v opaénom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. Pre ziskanie dal3ich podrobnych informécii o recyklacii tohoto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny Urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.





